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Utldnningslag

Se anmérkningen for upphovsritt i anvindningsvillkoren.
I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap
Allméanna bestimmelser

1§
Lagens syfte

Syftet med denna lag r att genomfora och fradmja god forvaltning och réttssdkerhet i utldinningsarenden.
Syftet med lagen ar dessutom att frdmja reglerad invandring och internationellt skydd med respekterande av
de ménskliga rittigheterna och de grundldggande fri- och rittigheterna samt med beaktande av
internationella fordrag som é&r forpliktande for Finland.

2§

Tillimpningsomrade

Pé utldnningars inresa och utresa samt pa deras vistelse och arbete i Finland tillimpas denna lag och de
bestammelser som utfirdas med stéd av den.

3§

Definitioner
I denna lag avses med
1) utldnning var och en som inte ar finsk medborgare,

2) unionsmedborgare och ddrmed jamforbara personer medborgare 1 Europeiska unionens (EU)
medlemsstater samt medborgare i Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz,

2 a) tredjelandsmedborgare personer som inte dr unionsmedborgare eller dirmed jamforbara personer utan
medborgare i ndgot annat land, (23.3.2007/358)

3) transportor varje fysisk eller juridisk person som bedriver yrkesmaissig persontrafik luft-, land- eller
sjovagen eller per jarnvag,

4) visum och visering ett tillstind som beréttigar en utlinning att resa in och kortvarigt vistas i Finland, om
ovriga villkor for inresa uppfylls, (25.3.2011/266)

5) uppehallstillstdand ett tillstand {for en utldnning att 1 ndgot annat syfte @n turism eller ddirmed jamforbar
kortvarig vistelse upprepade ganger resa in och vistas i landet,

5 a) EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta stillning och uppehallstillstind enligt rddets direktiv
2003/109/EG om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning, sddant det lyder dndrat genom direktiv
2011/51/EU, som en medlemsstat i Europeiska unionen beviljat en tredjelandsmedborgare, (13.9.2013/668)

6) uppehdllstillstand for arbetstagare ett uppehéllstillstdnd for forvarvsarbete som beviljas utlinningar
genom ett forfarande 1 tva steg dér arbets- och néringsbyran fattar ett delbeslut i saken innan
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Migrationsverket fattar sitt beslut, (29.6.2016/501)

6 punkten har dndrats genom L 501/2016, som trdder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

6) uppehdllstillstand for arbetstagare ett uppehéllstillstdnd for forvarvsarbete som beviljas utlinningar
genom ett forfarande 1 tva steg dér arbets- och néringsbyran fattar ett delbeslut i saken fore
Migrationsverkets eller polisinrédttningens beslut, (30.12.2013/1218)

6 a) annat uppehdllstillstand for forvdirvsarbete ett uppehéllstillstdnd for forvarvsarbete som beviljas
utlinningar utan foregadende delbeslut av arbets- och niringsbyran, (30.12.2013/1218)

6 b) rdtt att arbeta ritt enligt denna lag for utlanningar att utféra forvarvsarbete i Finland eller pa ett
finldandskt fartyg med stod av uppehallstillstind, uppehallsritt enligt 10 kap., visum eller visumfrihet eller pa
nagon annan i denna lag foreskriven grund, (30.12.2013/1218)

7) uppehdllstillstand for ndringsidkare ett uppehallstillstand for idkande av naring som beviljas utlinningar
genom ett forfarande i1 tvd steg dir nérings-, trafik- och miljocentralen fattar ett delbeslut i saken innan
Migrationsverket fattar sitt beslut, (29.6.2016/501)

7 punkten har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

7) uppehdllstillstand for ndringsidkare ett uppehallstillstand for utlanningar som har for avsikt att idka naring
och som beviljas genom ett forfarande i tvd steg dir nérings-, trafik- och miljocentralen fattar ett delbeslut 1
saken fore Migrationsverkets eller polisinrittningens beslut. (30.12.2013/1218)

8) forvirvsarbete arbete 1 anstéllnings- och tjdnsteforhéllande och annan anstédllning dér arbete utfors mot
vederlag,

9) naringsidkare personer som idkar néring eller utovar yrke under eget namn (yrkesutdvare) eller som med
tanke pa foretagsansvaret kan jaimforas med sddana personer,

10) flyktingkonventionen konventionen angaende flyktingars rittsliga stallning (FordrS 77/1968),
11) flykting en utlinning som uppfyller villkoren enligt artikel 1 i flyktingkonventionen,
12) flyktingstatus status som beviljas utlainningar som godkénts som flyktingar,

12 a) status som alternativt skyddsbehdvande status som beviljas en utlainning som kan fa alternativt skydd,

(8.5.2009/323)
13) internationellt skydd flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehovande, (29.4.2016/332)

14) asyl uppehéllstillstind som beviljas flyktingar vid asylfoérfarande,

15) anknytningsperson en person som vistas i Finland och pd grundval av vilkens vistelse uppehallstillstdnd
pa grund av familjeband soks for en familjemedlem i utlandet,

16) forordningen om bestimmandet av den ansvariga staten Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som &r ansvarig for att prova en

ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person har ldmnat in i
nagon medlemsstat, (29.6.2016/501)

16 punkten har dndrats genom L 501/2016, som trdder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

16) rddets forordning om bestdmmandet av den ansvariga staten ridets férordning (EG) nr 343/2003 av den
18 februari 2003 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att
prova en asylansokan som en medborgare i tredje land har gett in i ndgon medlemsstat,

17) Schengenkonventionen den 1 Schengen den 19 juni 1990 ingédngna konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet av den 14 juni 1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma grénserna,
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18) Schengenregelverket den helhet som genom Amsterdamfordraget den 1 maj 1999 upptagits i Europeiska
unionens regelverk och som bestér av Schengenavtalet fran 1985, Schengenkonventionen fréan 1990,
medlemsstaternas anslutningsfordrag samt beslut och forklaringar av Schengens verkstéllande kommitté
samt rittsakter pa basis av detta regelverk som utfdrdats senare,

19) Schengenstat en stat som tillimpar Schengenregelverket,

20) Schengenomrddet det omrade som bildas av Schengenstaterna,

21) grdnskontrollmyndighet gransbevakningsvasendet och andra myndigheter som har ritt att genomfora in-
och utresekontroller enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 562/2006 om en

gemenskapskodex om grianspassage for personer (kodex om Schengengrianserna), nedan kodexen om
Schengengrdinserna, (30.12.2013/1214)

22) mdnniskohandel mianniskohandel och grov minniskohandel som avses 1 25 kap. 3 och 3 a § i strafflagen
(39/1889), (21.7.2006/619)

23) offer for mdnniskohandel en utlinning som pa goda grunder kan missténkas ha fallit offer for
ménniskohandel, (10.6.2011/631)

24) biometriskt kdnnetecken ett digitalt kdnnetecken pa en person; kdnnetecknet bestar av en ansiktsbild eller
en fingeravtrycksbild, (10.6.2011/631)

25) teknisk del ett lagringschip for de biometriska kdnnetecknen och andra personuppgifter i sddana
uppehallstillstindskort och uppehallskort for unionsmedborgares familjemedlemmar som utfardas som intyg
pa uppehallstillstdnd, (16.12.2011/1338)

26) EU-bldkort ett uppehallstillstdnd enligt radets direktiv 2009/50/EG om villkor for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkvalificerad anstillning (direktivet om hogkvalificerad
anstdllning) som en medlemsstat i Europeiska unionen beviljar en medborgare fran tredjeland och som
berdttigar till vistelse och arbete pd medlemsstatens territorium, (16.12.2011/1338)

27) hogkvalificerad anstdillning anstdllning enligt direktivet om hogkvalificerad anstillning som forutsatter
sarskild kompetens som kan styrkas genom bevis pa hogre utbildning. (16.12.2011/1338)

48§
Forhallande till andra lagar

Vid behandlingen av drenden som avses i denna lag iakttas forvaltningslagen (434/2003), om inte nagot
annat bestdms sérskilt i lag. I fraga om i denna lag avsedda drenden som géller 4ndringssokande iakttas
forvaltningsprocesslagen (586/1996), om inte ndgot annat bestdms sarskilt 1 lag.

Pé polisens utredning av forutsittningarna for en utldnnings inresa, vistelse 1 landet och avldgsnande ur
landet tillimpas bestimmelserna om polisundersokning i polislagen (872/2011). (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

P& ett asylsamtal som polisen for i syfte att utreda grunderna for asylansdkan tillimpas forvaltningslagen. Pa
polisens utredning av forutsittningarna for en utldnnings inresa, vistelse i landet och avldgsnande ur landet
samt pd utredning av en asylsdkandes identitet, inresa och resrutt tillimpas bestimmelserna om
polisundersokning i polislagen (872/2011). (22.7.2011/886)

P& undersokning som grinsbevakningsvisendet utfor med stod av denna lag tillimpas 27 § i
gransbevakningslagen. (15.7.2005/581)

I frdga om inresa av en militirperson fran en frimmande stat giller dessutom vad som bestams i
territorialovervakningslagen (755/2000).

Pa elektronisk kommunikation tillimpas lagen om elektronisk kommunikation i myndigheternas verksamhet
(13/2003). (29.4.2016/332)
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5§

Respekterande av utlinningars rittigheter
Nir lagen tillampas far utlanningarnas réttigheter inte begrdnsas mer dn vad som &r nddvéndigt.

6§

Tillimpning av lagen pa minderariga

I beslutsfattande som sker med stdd av denna lag och som géller ett barn som &r yngre &n 18 ar skall sdrskild
uppmaérksamhet féstas vid barnets basta samt vid omstidndigheter som hanfor sig till barnets utveckling och
hélsa.

Innan beslut fattas i ett d&rende som géller ett barn som har fyllt 12 &r skall barnet horas, om det inte dr
uppenbart onddigt. Barnets asikter skall beaktas enligt barnets alder och utvecklingsniva. Aven ett yngre
barn kan horas, om barnet dr sé utvecklat att dess asikter kan uppmarksammas.

Arenden som giller minderariga barn skall behandlas i bradskande ordning.

6a§(11.6.2010/549)

Réttsmedicinsk undersékning for bestimning av dlder

Réttsmedicinsk undersékning kan genomforas for bestimning av aldern pa en utlinning som ansdker om
uppehallstillstand eller pa en anknytningsperson, om det finns uppenbara skil att misstdnka att de uppgifter
som personen ldmnat om sin élder inte ar tillforlitliga.

For att undersokningen ska fa genomforas krivs det att den som ska undersdkas har gett sitt skriftliga
samtycke till undersokningen och att samtycket ar baserat pa vetskap och fri vilja. Dessutom krévs ett
skriftligt samtycke av personens vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretradare for personen.

Om en person végrar genomg4 undersdkning ér f6ljden att han eller hon betraktas som myndig, om det inte
finns en godtagbar orsak till vigran. Vigran att genomga undersdkning kan inte ensam for sig utgora en
grund fOr att avsld en ans6kan om internationellt skydd.

Innan samtycket begirs ska sokanden eller anknytningspersonen samt sokandens eller anknytningspersonens
vérdnadshavare eller ndgon annan laglig foretrddare ges information om aldersbestimningens betydelse, om
de rittsmedicinska undersokningsmetoder som anvands vid &ldersbestdmningen, om deras eventuella
inverkan pé hilsan samt om foljderna av undersokningen och av végran att genomga undersokning.
Informationen ska ges s6kanden eller anknytningspersonen samt sokandens eller anknytningspersonens
vardnadshavare eller nagon annan laglig foretrddare pa dennes modersmal eller pé ett sprak som det finns
grundad anledning att anta att denne forstar.

6b§(11.6.2010/549)

Genomforandet av en rittsmedicinsk undersokning

En rittsmedicinsk undersdkning for bestimning av aldern pé en utlinning som ansdker om uppehallstillstind
1 Finland eller en anknytningsperson genomfors vid Institutet for hélsa och vélfard, pd begiran av
Migrationsverket. Tva sakkunniga ska ge ett gemensamt utldtande om undersokningen. Av dem ska
atminstone den ena vara anstilld vid Institutet for hdlsa och vilfard. De sakkunniga ska vara legitimerade
lakare eller tandldkare som har sddan behdrighet som kravs for utférandet av undersdkningen.
(29.6.2016/501)

I mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader 1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

En rittsmedicinsk undersdkning for bestimning av aldern pé en utlinning som ansdker om uppehallstillstind
1 Finland eller en anknytningsperson genomfors vid Réttsmedicinska avdelningen vid Hjelt-institutet vid
Helsingfors universitet, pa begiran av polisen, gransbevakningsvésendet eller Migrationsverket. Med
anledning av unders6kningen ska ett gemensamt utldtande ges av tva sakkunniga. Av dem ska &tminstone
den ena vara anstélld vid Réttsmedicinska avdelningen vid Hjelt-institutet vid Helsingfors universitet. De
sakkunniga ska vara legitimerade lékare eller tandldkare som har sédan behorighet som krivs for utférandet
av undersokningen.
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De atgirder som undersokningen kréver kan pa begiran av Institutet for hélsa och vilfard ocksa utforas vid
ett centralsjukhus, en kommunal hilsovardscentral eller en verksamhetsenhet inom den privata hélso- och
sjukvarden. De atgirder som undersokningen kréver ska utforas av en yrkesutbildad person inom hilso- och
sjukvéarden. En tjansteman vid Migrationsverket ska i samband med atgirderna forsékra sig om identiteten pa
den person som blir undersokt. Vardnadshavaren eller nigon annan laglig foretrddare for den som blir
undersokt har rétt att vara narvarande vid undersékningen. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

De atgirder som undersokningen kréver kan pa begiran av Réttsmedicinska avdelningen vid Hjelt-institutet
vid Helsingfors universitet ocksa utforas vid ett centralsjukhus, en kommunal hélsovirdscentral eller en
verksamhetsenhet inom den privata hélso- och sjukvarden. De atgdrder som undersdkningen kraver ska
utforas av en yrkesutbildad person inom hilso- och sjukvarden. En av polisens, gransbevakningsvisendets
eller Migrationsverkets tjanstemén ska i samband med 4tgédrderna forsékra sig om identiteten pd den person
som blir undersokt. Vardnadshavaren eller ndgon annan laglig foretrddare for den som blir undersokt har rétt
att vara ndrvarande vid undersokningen.

Nirmare bestimmelser om genomforandet av undersokningen kan utfiardas genom férordning av statsradet.

7§

Allménna forfaranden inom forvaltningsforfarandet

Den myndighet som avgor ett drende skall ge parten en beddmning av den tid som behovs for att avgora
drendet.

Myndigheten skall se till att d&rendet reds ut. Parten skall ldgga fram en utredning om grunderna for sina
yrkanden och @ven annars bidra till utredningen av sitt &rende. Myndigheten skall uppge for parten vilka
tillaggsutredningar som skall 1dggas fram i drendet. Begéran om utredning skall specificeras samt std i rétt
forhallande till de utredningsmedel som parten med hénsyn till sina forhallanden forfogar over.

Kan beslutet i ett drende 1 betydande grad paverka avgorandet i ett annat d&rende som samtidigt dr anhéngigt,
skall drendena beredas gemensamt och i mén av mojlighet avgoras pé en gédng, om gemensam behandling
inte medfor menligt drojsmal.

8§

Personlig nirvaro samt anlitande av ombud och bitride

Forvaltningsdrenden enligt denna lag skall anhdngiggoras personligen, om inte nagot annat bestims nedan.
For utredning av drendet kan en person som befinner sig i Finland dessutom aldggas att infinna sig for att
horas av myndigheten. Det kan bestimmas att den som inte fullgér skyldigheten att infinna sig skall himtas.
Bestammelser om polisens skyldighet att ge handrickning finns 1 polislagen.

Nir ett forvaltningsdrende anhingiggors och behandlas far en part anlita bitrdde. Nir ett forvaltningsirende
anhéngiggors och behandlas dr det ocks4 tillatet att anlita ombud, om det inte for utredningen av drendet eller
faststéllandet av utldnningens identitet dr nddvandigt att utldinningen hors personligen eller infinner sig.

Nar drenden som géller dndringssokande enligt denna lag anhidngiggors eller behandlas far en part anlita
bitrdde eller ombud. En utlinning kan &ldggas att infinna sig personligen vid domstolen s som bestdms i
forvaltningsprocesslagen.

Angéaende bitrddenas och ombudens behorighet samt tystnadsplikt bestdms sirskilt.

98§
Rittshjilp

Bestimmelser om utldnningars rétt till rattshjdlp finns 1 rattshjélpslagen (257/2002).

I réttshjélpen ingér inte bitrddes nirvaro vid asylsamtal enligt 97 a §, om inte ett bitrddes nérvaro &r
nodvindig av sérskilt vigande skil. I rittshjilpen ingar dock bitrddes nidrvaro vid asylsamtal, om s6kanden &r
under 18 ar och vistas i landet utan vardnadshavare. (12.8.2016/646)
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Nér domstolen behandlar ett drende som avses i denna lag kan den bevilja utlanningen réttshjilp utan att
kréva utredning om sdkandens ekonomiska stéllning. Erséttningen till bitradet betalas av statens medel sa
som bestdms i rittshjilpslagen.

10§

Anlitande av tolk och oversattare

Vid behandling av sddana forvaltningsdrenden eller drenden som géller dndringssdkande som avses i denna
lag fér tolk anlitas. Myndigheten skall ordna tolkning 1 enlighet med 203 §. I forvaltningsérenden eller
drenden som géller dndringssokande far en utldnning dessutom anlita tolk eller Oversittare pa egen
bekostnad.

Som av myndigheten anskaffad tolk eller 6verséttare far inte anlitas en person som star i ett sadant
forhallande till parten eller drendet att hans eller hennes tillforlitlighet kan dventyras pa denna grund eller att
partens sikerhet kan dventyras.

Angaende tolkars tystnadsplikt bestdms sarskilt.

10a § (29.4.2016/332)

Betalning av avgift for behandling av ansokan

En fOrutséttning for att behandlingen av en ansdkan om uppehallstillstdnd eller av ndgon annan ansdkan som
gjorts med stdd av denna lag ska fortsétta sedan ansdkan blivit anhéngig &r att behandlingsavgiften har
betalats.

Ansodkan forfaller om avgiften inte betalas inom skélig tid.

2 kap

Inresa
11 § (30.12.2013/1214)
Villkor for inresa

Av en utlinning som kommer till Finland kravs det att
1) han eller hon har ett sadant giltigt resedokument som forutsétts och som berittigar till granséverging,

2) han eller hon har ett sddant giltigt visum, uppehallstillstdnd, uppehallstillstdnd for arbetstagare eller
uppehallstillstand for niringsidkare som krivs, om inte ndgot annat foljer av Europeiska unionens
lagstiftning eller ett internationellt fordrag som 4r bindande for Finland,

3) han eller hon vid behov kan visa upp handlingar av vilka framgar syftet med och forutséttningarna for den
planerade vistelsen och kan visa att han eller hon har tillrdckliga medel for sin forsérjning med beaktande av

savil den planerade vistelsens langd som aterresan till utreselandet eller genomresan till ett sadant tredje land
till vilket hans eller hennes inresa &r garanterad, eller att han eller hon pa lagligt sétt formér skaffa sig sédana
medel,

4) han eller hon inte har meddelats inreseférbud, och

5) han eller hon inte anses dventyra allmén ordning och sikerhet, folkhélsan eller Finlands internationella
forbindelser.

Bestammelser om inresevillkor for tredjelandsmedborgare vid vistelser pd medlemsstaternas territorium som
inte varar mer dn 90 dagar under vilken som helst period pa 180 dagar finns 1 kodexen om
Schengengrédnserna.

I 10 kap. i denna lag finns bestimmelser om inresevillkor for unionsmedborgare och dirmed jamforbara
personer samt for deras familjemedlemmar, nér inresan grundar sig pa Europeiska unionens bestimmelser
om fri rorlighet.

12 § (22.5.2015/630)
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Bestimmelser om passerande av griansen

Bestammelser om grinspassage vid Europeiska unionens yttre granser finns 1 kodexen om
Schengengrédnserna.

Bestimmelser om passerande av riksgriansen och om dvervakning av riksgransen, grainsdovergangsstillen och
deras Oppettider, fordelningen av uppdragen att utféra in- och utresekontroller mellan
gransbevakningsvisendet, polisen och Tullen pa olika gransdvergéngsstillen samt om de nationella
uppdragen och befogenheterna enligt kodexen om Schengengranserna finns i grinsbevakningslagen

(578/2005).

13 §(30.12.2013/1214)
Forteckning 6ver resehandlingar som mojliggor passage av de yttre grinserna

I Europaparlamentets och rddets beslut nr 1105/2011/EU om forteckningen 6ver resehandlingar som
mojliggdr passage av de yttre granserna och i vilka en visering kan inféras samt om infoérandet av en
mekanism for upprittande av denna forteckning finns bestimmelser om forteckningen dver resehandlingar
som mojliggor passage av de yttre granserna i Europeiska unionen och en mekanism for att upprétta den.

De underrittelser till Europeiska unionens kommission som kréavs enligt det beslut som avses i 1 mom. ska
ldmnas av utrikesministeriet.

13 § har dndrats genom L 1214/2013, som trider i kraft vid en tidpunkt som bestdms genom forordning av
statsrddet. Den tidigare formen lyder:

13§

Pass

En utlinning som reser in i eller vistas i Finland skall ha ett giltigt pass som har utfdrdats av en myndighet i
hans eller hennes hem- eller vistelseland. Passet skall p4 uppmaning visas upp for granskontrollmyndigheten
eller polisen.

I en utldnnings pass skall finnas uppgift om utlénningens namn, fodelsedatum, kon och medborgarskap samt
hur ldnge passet ér i kraft, vem som har utférdat det och var det har utfardats. I passet skall dessutom finnas
ett fotografi pa vilket passinnehavaren utan svarighet kan kinnas igen.

En utldnnings make och barn som inte har fyllt 16 &r och som reser tillsammans med passinnehavaren kan
anvéinda utlinningens pass, om deras namn och fodelsear samt dessutom makens fotografi och fotografier av
barn som har fyllt 7 ar finns i det.

Om passets giltighetsomrade inte anges 1 passet, skall det anses att Finland hor till detta omrade.

14 § (30.12.2013/1214)
Resedokument

Vid inresa till och vistelse i landet ska en utlénning ha ett sidant resedokument som avses i del I, II eller III 1
den forteckning dver resehandlingar som avses i 13 § och som har erkénts av Finland.

Utldnningen ska pa begiran visa upp det resedokument som avses i 1 mom. for granskontrollmyndigheten
eller polisen.

Resedokumentet ska innehélla uppgifter om utlinningens namn, fodelsedatum, kon och medborgarskap och
om hur ldnge resedokumentet ar giltigt, vem det har utfdrdats av och var det har utfardats. Dessutom ska
resedokumentet vara forsett med ett fotografi dér innehavaren utan svarighet kan kinnas igen.

En utlinnings make och barn som inte har fyllt sexton ar och reser tillsammans med innehavaren av
resedokumentet kan anvidnda dennes resedokument, om den innehaller deras namn och fédelseér och
dessutom fotografi av maken och av barn som har fyllt sju ar.

Om giltighetsomradet inte anges i resedokumentet, ska det anses att Finland hor till detta omrade.
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14 § har dndrats genom L 1214/2013, som triader i kraft vid en tidpunkt som bestdms genom forordning av
statsradet. Den tidigare formen lyder:

14§

Godkinnande av pass

Genom forordning av utrikesministeriet kan ndrmare bestimmelser utfirdas om pass som godkénns for
inresa och vistelse 1 landet. Genom forordning av utrikesministeriet kan foreskrivas sddana undantag frén de
113 § 2 och 3 mom. nimnda kraven pé innehallet i pass som dr nddvindiga for att dvervaka inresa och
trygga vistelse i landet. Innan en férordning utfardas skall utrikesministeriet hora inrikesministeriet.

15§ (30.12.2013/1214)
Handling som ersiitter resedokument

Grinskontrollmyndigheten kan i1 enskilda fall och av sérskilda skél som tillfélligt resedokument ocksa
godkénna en identitetshandling eller annan liknande handling som inte uppfyller kraven pé resedokument
enligt 14 §.

15 § har dndrats genom L 1214/2013, som trider i kraft vid en tidpunkt som bestdms genom forordning av
statsradet. Den tidigare formen lyder:

15§

Handling som ersétter pass

I stéllet for pass kan som en handling som beréttigar till inresa och vistelse i landet godkédnnas ndgon annan
handling som uppfyller kraven enligt 13 § 2 och 3 mom. Narmare bestimmelser om dessa handlingar kan
utfardas genom forordning av utrikesministeriet. Nar forordningen bereds skall inrikesministeriet horas.

Granskontrollmyndigheten kan i enskilda fall av sdrskilda skil sdsom tillfélligt pass godkénna dven ett
identitetsbevis eller en motsvarande handling som inte uppfyller kraven pa pass enligt denna lag.

16 § (30.12.2013/1214)

16 § har upphévts genom L 30.12.2013/1214.

3 kap
Visum
17 § (25.3.2011/266)

Tillimpliga bestimmelser vid behandling av visumérenden

I stéllet for forvaltningslagen ska Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 om inforande
av en gemenskaps-kodex om viseringar (viseringskodex), nedan viseringskodexen, tillampas pa

1) inldmnande av ansdkan om visering,

2) kontroll av en beskicknings behdrighet,

3) upptagande av en ansdkan till provning,

4) handldaggning av ansdkan,

5) avbrytande av handldggning av ansokan,

6) overlimnande av ansokan till myndigheterna 1 en representerad Schengenstat,
7) utfirdande av visering,

8) avslag péd ansokan om visering,

9) forlangning av visering,

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 8/100


http://www.finlex.fi/fi/laki/smur/2013/20131214
http://www.finlex.fi/fi/laki/smur/2013/20131214

12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

10) upphévande av visering,
11) aterkallande av visering,
12) beslutsforfarandet,

13) motiveringarna till beslut,
14) beslutets innehall,

15) meddelande om beslut.

18§

Visumfrihet och visumplikt

Unionsmedborgare och ddrmed jaimforbara personer kan komma till Finland och vistas 1 Finland utan visum,
om de har ett resedokument som godkénts i Finland.

Genom rédets forordning anges de stater for vilkas medborgare visumplikt géller och de stater vilkas
medborgare inte behdver visum for att komma till eller kortvarigt vistas inom Schengenomradet.

I artikel 3 1 viseringskodexen foreskrivs om de tredjelandsmedborgare som ar skyldiga att inneha visering for
flygplatstransitering. (25.3.2011/266)

Angéende visumfrihet for innehavare av resedokument for flykting bestdms i den europeiska
overenskommelsen om avskaffande av viseringstvang for flyktingar (FordrS 36/1990).

198§

Visumplikt efter det att vistelsetiden utan visum gatt ut

Utldnningar vilkas vistelsetid utan visum inom Schengenomradet har gatt ut ar skyldiga att skaffa visum eller
uppehéllstillstand.

20 § (25.3.2011/266)
20 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
21§ (25.3.2011/266)
21 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
22 §(25.3.2011/266)
22 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
23 § (25.3.2011/266)
23 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
24 § (25.3.2011/266)
24 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
25 § (25.3.2011/266)
25 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.
26 § (25.3.2011/266)
26 § har upphivts genom L 25.3.2011/266.

27 §(25.3.2011/266)
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Anvindning av honoréirkonsuler

I artikel 42 i viseringskodexen avsett bemyndigande av honorédrkonsuler att utfora nagon eller nagra av de
uppgifter som avses i artikel 43.6 i kodexen ges av utrikesministeriet, om det behovs for tjdnsternas
tillgénglighet eller verksamhetens effektivitet eller av ndgon annan motsvarande sarskild orsak.

I artikel 42 1 viseringskodexen foreskrivs om de krav som stills pa en honorarkonsul nér han eller hon utfor
uppgifter som avses i 1 mom.

28 § (25.3.2011/266)

Externa tjiinsteleverantorer

Utrikesministeriet far i de fall som anges i artikel 40.3 1 viseringskodexen besluta ge négon eller nagra av de
uppgifter 1 anslutning till visering som anges i artikel 43.6 1 kodexen att utfoéras av en extern
tjénsteleverantor. Utrikesministeriets beslut kan omfatta en eller flera beskickningar.

Avtal med externa tjdnsteleverantdrer ska omfatta villkor i enlighet med artikel 43 i viseringskodexen samt
bestammelser om avtalets giltighetstid och om hdvande av avtalet.

29 §(25.3.2011/266)

Externa tjéinsteleverantorers verksamhet

I artikel 17 1 viseringskodexen foreskrivs om en extern tjdnsteleverantors rétt att ta ut en serviceavgift av dem
som ansoker om visering.

En extern tjdnsteleverantor ska i sin verksamhet folja grunderna for god forvaltning och skydda
personuppgifter mot att forstoras genom olyckshidndelse eller olagligt forfarande samt mot forlust, andringar
och otillaten spridning av eller otilliten tillgang till uppgifterna genom olyckshéindelse.

Utrikesministeriet och den berorda finska diplomatiska eller konsuldra representationen, nedan finsk
beskickning, ska Overvaka den externa tjdnsteleverantorens verksamhet 1 enlighet med artikel 43 1
viseringskodexen.

30 § (25.3.2011/266)

Behorighet att prova och avgora ansokan om visering och att forlinga visering

I artikel 4.1-4.4 1 viseringskodexen foreskrivs vilka myndigheter i Schengenstaterna som ska prova och fatta
beslut om viseringsansdkningar.

Beslut om forldngning av visering i enlighet med artikel 33 1 viseringskodexen fattas av polisinrattningen.

31§(25.3.2011/266)

Behorighet att upphiiva och édterkalla visering

En visering upphévs eller aterkallas i enlighet med artikel 34 1 viseringskodexen av en finsk beskickning, om
utldnningen i fraga vistas utomlands.

I samband med grianskontroll upphévs eller aterkallas en visering av granskontrollmyndigheten.

Migrationsverket, polisinrattningen eller grinskontrollmyndigheten upphéver eller aterkallar en visering, om
utlinningen i frdga vistas pd finskt territorium.

32 § (25.3.2011/266)
32 § har upphévts genom L 25.3.2011/266.

4 kap
Vistelse
Allmidnna bestimmelser

33§(13.9.2013/668)
Olika slag av uppehallstillstind
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Ett uppehallstillstand 4r antingen tidsbegrinsat eller permanent.

Tidsbegréinsat uppehéllstillstind beviljas for vistelse av tillfallig karaktar (sillfdlligt uppehallstillstand) eller
for vistelse av kontinuerlig karaktir (kontinuerligt uppehdllistillstand). Tillstandsmyndigheten avgor syftet
med vistelsen 1 landet med héansyn till de uppgifter som utlinningen ldmnat om syftet med inresan.

Ett permanent uppehallstillstdnd géller tills vidare. Med permanent uppehéllstillstdnd jimstélls i friga om
giltighetstiden dven EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta.

33a§(10.6.2011/631)
Uppehallstillstindskort

Som intyg pa uppehallstillstdnd utfardas ett uppehallstillstandskort. I radets forordning (EG) nr 1030/2002
om en enhetlig utformning av uppehallstillstdind for medborgare i tredjeland (EU:s
uppehdllstillstandsforordning) och i radets forordning (EG) nr 380/2008 om dndring av forordning (EG) nr
1030/2002 om en enhetlig utformning av uppehéllstillstind fér medborgare i tredjeland
(dndringsforordningen) finns bestimmelser om uppehallstillstandskortets form, egenskaper och
sakerhetsdetaljer, om biometriska kéinnetecken som lagras i den tekniska delen och om hur de ska tas fram,
om begrinsningar och anvindningsdndamal nir det giller biometriska kénnetecken samt om innehavarens
ritt att kontrollera de uppgifter om sig sjilv som finns lagrade i uppehallstillstandskortets tekniska del.

Ett uppehallstillstandskort utfardas for den tid uppehéllstillstdndet ar i kraft. Kortet kan av sérskilda skal
utfdrdas ocksa for kortare tid. Det dr dock giltigt i hogst fem ar.

Niér ett uppehallstillstdndskort utfardas i enlighet med anskan ges sdkanden inte nagot separat
forvaltningsbeslut eller nagon besvirsanvisning.

Som intyg pa uppehallstillstind som utrikesministeriet beviljat med stéd av 69 § 3 mom. ges ett sarskilt
personkort.

33b§(10.6.2011/631)
Informationssékerheten for uppgifterna i uppehallstillstindskortets tekniska del

Migrationsverket ansvarar for att de uppgifter som lagras 1 uppehéllstillstandskortets tekniska del skyddas
mot intrdng, olovlig avldsning, modifiering, anvindning och 6vrig olovlig behandling s& som foreskrivs i
EU:s uppehéllstillstindsforordning och dess tillimpningsbestimmelser.

Certifikatet for sékerstidllande av autenticiteten och integriteten i de uppgifter som lagras i kortets tekniska
del och for avldsning av fingeravtryck utfardas av en myndighet eller en inrédttning som utses av
Migrationsverket.

34§ (13.9.2013/668)
Anteckningarna i uppehéllstillstindskortet

Uppehallets karaktir anges med en bokstavskod i uppehallstillstdndskortet. Bokstavskoden for ett
kontinuerligt uppehallstillstand &dr A, for ett tillfalligt uppehallstillstand B, for ett permanent
uppehallstillstdnd P och for ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta P-EU.

En anteckning om det direktiv med stod av vilket uppehallstillstdndet beviljats ska dessutom goras i
uppehéllstillstandskortet.

342§ (13.9.2013/668)
Anteckningarna i EU-uppehallstillstiand for varaktigt bosatta som beviljats flyktingar eller alternativt skyddsbehovande

I EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta som beviljas flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande
antecknas namnet pa den medlemsstat i Europeiska unionen som beviljat internationellt skydd och det datum
da internationellt skydd beviljades. Om flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande har
beviljats av nagon annan medlemsstat 1 Europeiska unionen @n Finland, ska den staten, innan en anteckning

g0rs, anmodas att bekrifta att personen fortfarande har flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehdvande.

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 11/100



12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

En anteckning som avses i | mom. gors pa begiran fran en annan medlemsstat i Europeiska unionen om den
staten beviljar en tredjelandsmedborgare flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande efter det
att Finland har beviljat honom eller henne EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta. Anteckningen dndras
pa eget initiativ eller pd begéran frdn en annan medlemsstat 1 Europeiska unionen, om ansvaret for beviljande
av flyktingstatus dverfors fran en medlemsstat till en annan medlemsstat med st6d av den europeiska
overenskommelsen om dverforande av ansvar for flyktingar (FordrS 46/1990) efter det att Finland har
beviljat EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta.

Niér ett EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta har dndrats pa det sétt som avses i 2 mom. efter det att det
beviljades ska tillstindet utfdrdas senast tre ménader efter det att ansvaret for beviljande av flyktingstatus
overgatt pa Finland eller begiran om anteckning mottagits frdn den andra medlemsstaten.

34b§ (13.9.2013/668)

Begiiran om anteckning i uppehallstillstind som riktas till en annan medlemsstat i Europeiska unionen

Finland ska be en medlemsstat i Europeiska unionen som beviljat ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt
bosatta gora en anteckning enligt 34 a § 1 mom. i1 uppehdllstillstindet, om Finland beviljar innehavaren av
uppehéllstillstandet flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande innan Finland har beviljat
honom eller henne EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta.

Finland ska be en medlemsstat i Europeiska unionen som beviljat ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt
bosatta dndra anteckningen enligt 34 a § 1 mom. i uppehéllstillstindet, om ansvaret {for att bevilja
innehavaren av uppehéllstillstindet flyktingstatus 6verfors till Finland med stod av den europeiska
overenskommelsen om dverférande av ansvar for flyktingar innan Finland har beviljat honom eller henne
EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta.

34 ¢§(13.9.2013/668)

Besvarande av anmodan om bekriftelse av anteckning i uppehéllstillstind

En anmodan fran en medlemsstat i Europeiska unionen att med tanke pd en anteckning i ett EU-
uppehallstillstand for varaktigt bosatta bekréfta att flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehdvande ér i kraft ska besvaras senast en manad efter det att anmodan mottogs.

35§(29.4.2016/332)
Krav pa resedokumentets giltighet

En fOrutséttning for att uppehallstillstidnd ska kunna beviljas &r att utlinningen har ett giltigt resedokument.
Uppehallstillstand far dock beviljas trots att giltigt resedokument saknas, om uppehallstillstindet beviljas
med stod av 51, 52,52 a,52d, 52 e, 87, 88, 89 eller 110 §.

36 § (13.9.2013/668)

Allménna villkor for beviljande av uppehallstillstind

Uppehéllstillstand kan végras, om en utldnning anses dventyra allmén ordning eller sékerhet, folkhédlsan eller
Finlands internationella forbindelser, eller om personens inresa eller genomresa bor forhindras enligt en for
Finland bindande folkrittslig forpliktelse eller ett av radet med stod av fordraget om Europeiska unionen
antaget beslut. Aventyrande av folkhilsan hindrar Anda inte att fortsatt tillstind beviljas, om villkoren for
beviljande av tillstdnd i 6vrigt uppfylls. Aventyrande av internationella forbindelser hindrar dock inte att en
utlinning beviljas uppehéllstillstaind pa grund av familjeband eller att en utlinning som i ndgon av unionens
medlemsstater har beviljats EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta beviljas uppehallstillstdnd.
(29.5.2015/689)

Uppehallstillstand kan végras, om det finns grundad anledning att misstinka att utldinningen har for avsikt att
kringga bestimmelserna om inresa eller vistelse 1 landet.

Uppehallstillstdnd som soks pa grundval av familjeband kan végras, om det finns grundad anledning att
misstdnka att anknytningspersonen har fatt sitt uppehallstillstind genom att [dmna oriktiga uppgifter om sin
identitet eller sina familjeband och dérigenom har kringgétt bestimmelserna om inresa eller vistelse i landet.

378§
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Familjemedlem

Vid tillimpningen av denna lag anses som familjemedlem maken till en i1 Finland bosatt person samt ett ogift
barn under 18 dr vars vardnadshavare den i Finland bosatta personen eller dennes make &r. Om den person
som &r bosatt i Finland &r ett minderdrigt barn, ar barnets vardnadshavare en familjemedlem. Som
familjemedlem anses ocksd en person av samma kon, om partnerskapet har registrerats nationellt.
(19.5.2006/380)

Med makar jamstills personer, oavsett kon, som fortlopande lever i gemensamt hushéll under
dktenskapsliknande forhallanden. En forutséttning ar att de har bott tillsammans minst tva ar. Boendetid

forutsitts inte, om personerna i fraga gemensamt har vardnaden om ett barn eller om det finns andra vigande
skal.

Med ett sddant barn som avses i1 definitionen i 1 mom. jamstills ett ogift barn under 18 &r som barnets
vardnadshavare de facto har vardnaden om och som &r i behov av faktisk omvardnad den dag da ansdkan om
uppehéllstillstand avgdrs, men angdende vars vardnadsforhédllande det inte kan fis ndgon officiell utredning
(fosterbarn). For att barnet ska kunna jdmstéllas med ett sdidant barn som avses i 1 mom. krévs det dessutom
tillforlitlig utredning om att barnets tidigare vardnadshavare bevisligen dr doda eller férsvunna och om att det
forelegat ett faktiskt vardnadsférhallande mellan barnet och anknytningspersonen eller dennes make innan
anknytningspersonen anlénde till Finland. I det fall att anknytningspersonen é&r ett fosterbarn som befinner
sig 1 Finland krévs det tillforlitlig utredning om att det funnits ett faktiskt vardnadsforhéllande innan
anknytningspersonen anlénde till Finland. (11.6.2010/549)

38§ (11.6.2010/549)

Villkor som giiller minderarigt barn

For att ett minderarigt ogift barn ska beviljas uppehallstillstdnd pd grundval av familjeband forutsitts det att
barnet dr minderarigt den dag da ansdkan om uppehallstillstdnd for barnet avgdrs. For att en familjemedlem
till en minderarig anknytningsperson ska beviljas uppehallstillstaind forutsitts det att anknytningspersonen ar
minderédrig den dag da ansokan om uppehallstillstand for familjemedlemmen avgors. For att
uppehallstillstdnd ska beviljas forutsétts det dessutom att anknytningspersonen har uppehallstillstdnd redan
den dag dé drendet inleds.

Uppehéllstillstdnd kan emellertid inte vigras med stod av 1 mom., om behandlingen av ansdkan har fordrojts
1 betydande grad av en orsak som inte beror pa sokanden eller anknytningspersonen och denne har bidragit
till att saken blivit utredd.

398§

Forsorjningsforutsittning vid beviljande av uppehéllstillstind

For att uppehéllstillstdnd ska kunna beviljas forutsatts det att utlinningens forsorjning ér tryggad, om inte
nagot annat foreskrivs i denna lag. I ett enskilt fall kan avvikelse goras fran forsorjningsforutsattningen, om
det finns exceptionellt vigande skél eller om ett barns bésta krdver det. Forsorjningsforutsattningen tillimpas
inte nir uppehéllstillstind beviljas med stod av 6 kap., om inte ndgot annat foljer av 114 § 4 mom. eller 115 §
2 mom. (29.6.2016/505)

Utldanningens forsorjning anses vara tryggad vid beviljande av forsta uppehéllstillstind om hans eller hennes
vistelse i landet bekostas med inkomster fran forvirvsarbete, verksamhet som foretagare, pensioner,
tillgdngar eller andra kédllor som anses sedvanliga sa att han eller hon inte kan antas bli beroende av
utkomststdd enligt lagen om utkomststod (1412/1997) eller av nagon annan ddrmed jaimforbar ekonomisk
forman som tryggar hans eller hennes forsorjning. Som saddan formén anses inte socialskyddsformaner som
ersétter kostnader.

Nar fortsatt tillstdnd beviljas skall utlinningens forsorjning vara tryggad pa det sétt som bestdms i 2 mom.
dock s4 att beviljande av tillstdnd inte forhindras av att utlanningen tillfalligt tyr sig till utkomststod eller
ndgon annan ddrmed jimforbar forman for att trygga sin forsorjning.

Sokanden skall for myndigheten forete en utredning om hur hans eller hennes forsérjning tryggas i Finland.

Vistelse, fri rorlighet och genomresa
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40 §
Uppehallsritt

Laglig vistelse enligt denna lag ar
1) vistelse med uppehéllstillstind som beviljats av en finsk myndighet,

2) vistelse utan uppehéllstillstaind i hdgst tre ménader, om utlinningen kommer fran en stat av vars
medborgare inte krivs uppehallstillstand,

3) vistelse utan visum 1 hogst tre manader inom en period av sex ménader ridknat frén inresan till
Schengenomradet, om utléinningen kommer frdn en stat av vars medborgare inte krévs visum,

4) vistelse med Schengenvisum 1 hogst tre manader inom en period av sex manader riknat frén inresan,

5) vistelse med en Schengenstats nationella visum 1 hogst tre ménader riknat frdn visumets forsta
giltighetsdag, (20.7.2012/449)

6) vistelse 1 hogst tre manader med uppehéllstillstind som beviljats av en Schengenstat, samt
(20.7.2012/449)

7) vistelse under pagdende, 1 52 b § avsedd beténketid i frdga om ett offer for ménniskohandel och en152 d §
avsedd tredjelandsmedborgare som vistats och arbetat olagligt i landet. (20.7.2012/449)

Bestammelser om uppehallsritt for unionsmedborgare och ddrmed jimforbara personer finns i 10 kap.

En utldnning far lagligen vistas i landet under den tid ansdkan behandlas tills drendet har avgjorts genom ett
beslut som vunnit laga kraft eller ett verkstéllbart beslut har fattats om att utlinningen skall avldgsnas ur
landet.

418
Ratt till fri rorlighet

Utldanningar som lagligen vistas i landet har rétt att rora sig fritt inom landet och att dir vélja bostadsort.

42§

Riitt till genomresa

En utlénning fir resa genom Finland till en annan Schengenstat, om han eller hon har ett av denna stat
beviljat uppehallstillstand, nationellt visum eller dterkomstvisum.

En utldnning far resa genom Finland till en tredje stat, om han eller hon har av en Schengenstat beviljat
uppehéllstillstand, visum eller genomresevisum.

For utovande av rétten till genomresa forutsitts att utlinningen inte har meddelats inreseforbud i Finland
eller att han eller hon inte anses dventyra allmén ordning och sédkerhet eller folkhélsan.

438
Kryssningsdeltagares mojlighet att ga i land

Med kryssning avses en sjoresa under vilken ett fartyg, som inte &r i reguljér linjetrafik, besoker en hamn 1
Finland och dessutom minst tvd hamnar i utlandet. Kryssningsfartyget far inte ta eller lamna av passagerare i
Finland.

Den som ombord pi ett passagerarfartyg som &r besiktat for persontrafik deltar i en kryssning far g i land
utan resedokument och visum nér fartyget dr i Finland. Till granskontrollmyndigheten skall innan
passagerarna gar i land ges en passagerarforteckning som befialhavaren har styrkt. Kryssningsdeltagarna skall
atervénda till fartyget innan det avgar till annan ort.

44 §
Personalen pa fartyg, luftfartyg och tag
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En sjdman som innehar en sddan identitetshandling som avses i konventionen angaende nationella
identitetshandlingar for sjomén (FordrS 64/1970) har ritt att pd den ort dar hamnen &r beldgen ga i land utan
resedokument och visum under den tid det fartyg pa vilket han eller hon tjinstgor normalt ligger i hamn.
Sjomannen skall atervénda till fartyget innan det avgar till annan ort.

Den som hor till personalen pa ett luftfartyg har ritt att i samband med flygresor som hor till hans eller
hennes normala uppgifter anlinda till och resa fran Finland utan resedokument och visum, om han eller hon
har ett i bilaga 9 till konventionen om internationell civil luftfart (FordrS 11/1949) avsett identitetsbevis som
forsetts med fotografi och som utfardats av en luftfartsmyndighet i hans eller hennes hemland. Den som hor
till personalen pd ett luftfartyg skall resa ur landet med nésta reguljira flyg som hor till hans eller hennes
uppgifter.

Jarnvagsanstillda som skoter uppgifter 1 anslutning till tagtransporter far resa med tiget till
grinsomlastningsstationen och vistas pé stationen genom att forete ett identitetskort forsett med fotografi sa
som sarskilt avtalats enligt 6verenskommelsen om jérnviagssamtrafik mellan Finland och Ryssland (FordrS
48/1997).

Sjomén, de som hor till personalen pa ett luftfartyg eller tagpersonal har inte 1 1-3 mom. avsedd rétt till
inresa och vistelse i landet, om de har meddelats inreseférbud eller om de anses dventyra allmén ordning och
sdkerhet eller folkhélsan.

Villkor for beviljande av tidsbegrinsat uppehallstillstaind
45§

Beviljande av tillfilligt uppehallstillstind for personer som befinner sig utomlands
Tillfalligt uppehallstillstdnd beviljas personer som befinner sig utomlands
1) for tillfalligt arbete,

2) for tillfalligt niringsidkande,

3) for studier, eller

4) om det finns andra sérskilda skél for att bevilja tillstdnd.

For tillfalligt arbete beviljas uppehillstillstand for arbetstagare eller nagot annat uppehéllstillstand. For
tillfalligt ndringsidkande beviljas uppehallstillstdnd for niringsidkare. Narmare bestimmelser om beviljande
av uppehallstillstand for arbetstagare och uppehallstillstind for néringsidkare finns 1 5 kap.

Niér en utlanning har beviljats tillfalligt uppehéllstillstaind beviljas hans eller hennes familjemedlemmar
tillfalligt uppehéllstillstdnd for samma tid.

46 § (13.4.2007/486)
Beviljande av uppehallstillstind for studier

Har en utldnning antagits som studerande vid en ldroanstalt i Finland, beviljas tillfalligt uppehallstillstand
enligt 45 § 1 mom. 3 punkten for examensinriktade eller yrkesinriktade studier eller, om det finns grundad
anledning, dven for andra studier. En forutsattning for att uppehallstillstdndet skall beviljas dr att utlanningen
har en forsdkring som beviljats av ett tillforlitligt och solitt bolag eller en tillforlitlig och solid inrdttning och
som ticker kostnader for sjukvard. Om den berdknade studietiden &r minst tva ar, skall forsdkringen tiacka
endast ldkemedelskostnader.

478§

Beviljande av kontinuerligt uppehallstillstind for personer som befinner sig utomlands
En person som befinner sig utomlands beviljas kontinuerligt uppehéllstillstand
1) om utldnningen har varit finsk medborgare eller atminstone den ena av hans eller hennes fordldrar eller en

av hans eller hennes mor- eller farforéldrar ar eller har varit infédd finsk medborgare,
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2) for arbete av fortgdende karaktar,

3) for nédringsidkande av fortgdende karaktér, eller

4) for genomforande av ett sddant forskningsprojekt som avses i radets direktiv 2005/71/EG
(forskardirektivet) om ett sirskilt forfarande for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse 1 forskningssyfte.

(8.8.2008/516)

For arbete av fortgadende karaktér beviljas uppehéllstillstand for arbetstagare eller ndgot annat
uppehallstillstdnd. For naringsidkande av fortgdende karaktir beviljas uppehéllstillstand for naringsidkare.
Nérmare bestimmelser om beviljande av uppehéllstillstdnd for arbetstagare och uppehallstillstand for
néringsidkare finns i 5 kap.

Niér en utlanning har beviljats kontinuerligt eller permanent uppehéllstillstand, beviljas hans eller hennes
familjemedlemmar kontinuerligt uppehallstillstand. Nar en utlanning har beviljats uppehallskort f6r en
unionsmedborgares familjemedlem enligt 10 kap. och utldnningen med stod av 161 d eller 161 e § har
behéllit sin uppehéllsritt pa personlig grund, beviljas hans eller hennes familjemedlemmar kontinuerligt
uppehallstillstdnd. (23.3.2007/360)

For att kontinuerligt uppehallstillstand skall kunna beviljas med stéd av 1 mom. 1 punkten forutsitts inte att
utlanningens eller hans eller hennes familjemedlemmars forsorjning &r tryggad.

Nér en utldnning har beviljats kontinuerligt eller permanent uppehallstillstdnd pa grund av familjeband och
det familjeband som legat till grund for beviljandet har brutits, kan hans eller hennes familjemedlemmar som
befinner sig utomlands beviljas kontinuerligt uppehallstillstand, forutsatt att familjemedlemmarnas
forsorjning ar tryggad. Vid beslutsfattandet skall dock beaktas mojligheten for den person som redan lagligen
ar bosatt i Finland att flytta tillbaka till sitt hemland eller till ndgot annat land for att leva i en
familjegemenskap, om det kan anses att familjebanden som helhet koncentreras dit.

47 a § (8.8.2008/516)

Godkinnande av forskningsinstitut

Undervisningsministeriet ska godkénna ett forskningsinstitut som vill ta emot en forskare inom ramen for
forfarandet for inresa och vistelse 1 forskardirektivet, om det ingar i forskningsinstitutets uppgifter eller
verksamhetsmal att bedriva vetenskaplig forskning.

Godkéannandets giltighetstid, som ska vara minst fem &r, ska anges 1 beslutet. Giltighetstiden fér vara kortare
an fem 4r, om det finns grundad anledning till det.

47b § (8.8.2008/516)
Forteckning 6ver godkinda forskningsinstitut

Undervisningsministeriet ska offentliggdra en forteckning 6ver godkénda forskningsinstitut och ska
uppdatera den minst en gang om aret.

47 ¢ § (8.8.2008/516)

Beslut om att inte fornya eller om att dterkalla godkéinnandet av ett forskningsinstitut

Undervisningsministeriet kan lata bli att fornya godkdnnandet av ett forskningsinstitut och far aterkalla ett
sadant godkénnande, om forskningsinstitutet niar det ansokt om godkdnnande medvetet har lamnat felaktig
information om sina uppgifter eller verksamhetsmal eller har lamnat andra felaktiga uppgifter som paverkat
beslutet, eller om forskningsinstitutet har undanhéllit omstédndigheter som kunde ha utgjort hinder for
godkédnnande av forskningsinstitutet.

47d § (8.8.2008/516)
Mottagningsavtal

Ett forskningsinstitut som vill ta emot en sddan forskare som avses i forskardirektivet ska ingd ett
mottagningsavtal med forskaren. Genom mottagningsavtalet atar sig forskaren att genomfora ett
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forskningsprojekt enligt forskardirektivet och forskningsinstitutet att ta emot forskaren i detta syfte.
Ett forskningsinstitut far ingé ett mottagningsavtal om
1) institutet har godkéant forskningsprojektet i fraga efter kontroll av

a) syftet med forskningsprojektet, forskningsprojektets langd och tillgdngen till den finansiering som behdvs
for att genomfora projektet,

b) den utlindska forskarens kvalifikationer,

2) den utlédndska forskaren under varje manad av sin vistelse har tillgng till medel som récker till for att
tédcka kostnaderna for uppehélle och aterresa,

3) den utldndska forskaren, nér vistelsen dr hogst fyra ménader, har en sjukforsékring som beviljats av ett
bolag eller en inrdttning som ar tillforlitlig och solid eller en lagstadgad sjukforsédkring som beviljats av en
stat och som técker de kostnader som hans eller hennes sjukvérd orsakar,

4) den utldndska forskarens réittsforhallande och forskningsvillkor dr specificerade i avtalet.

47 e § (8.8.2008/516)
Beviljande av uppehéllstillstind for forskning

En utlinning beviljas uppehéllstillstind for sddan forskning som avses i forskardirektivet, om han eller hon
1) har ingatt ett mottagningsavtal med ett forskningsinstitut,

2) uppfyller villkoren for att ingd mottagningsavtal, och

3) inte &r ett hot mot den allménna ordningen, sdkerheten eller folkhélsan.

Innan utldnningen beviljas uppehallstillstdnd ska forskningsinstitutet till tillstdindsmyndigheten ldmna
uppgifter om att villkoren i mottagningsavtalet ar uppfyllda.

47§
Nir ett mottagningsavtal upphor att giilla

Ett mottagningsavtal upphor att gélla nar forskaren har slutfort sitt forskningsprojekt. Mottagningsavtalet
upphor att gilla innan forskningen slutforts, om forskaren inte beviljas rétt till inresa i landet eller det
rattsforhallande som dr en forutséttning for att ingd ett mottagningsavtal upphor eller om
undervisningsministeriet inte fornyar sitt godkdnnande av forskningsinstitutet eller aterkallar godkdnnandet.

Forskningsinstitutet ska underritta undervisningsministeriet och den tillstindsmyndighet som beviljade
uppehallstillstindet om slutforandet av forskningsprojektet. Anmaélan ska goras inom tvd manader fran det att
forskningsprojektet fardigstilldes.

Forskningsinstitutet ska utan drojsmél underrétta undervisningsministeriet och den tillstindsmyndighet som
beviljade uppehallstillstdndet om varje omstindighet som utgor ett hinder for genomférande av
mottagningsavtalet.

48 § (21.1.2011/57)

Beviljande av uppehillstillstind for en person som kommer frin det forna Sovjetunionens territorium

Utover vad som annars foreskrivs i denna lag beviljas en person som kommer fran det forna Sovjetunionens
territorium kontinuerligt uppehallstillstdnd, om

1) sokanden har hort till den forflyttade befolkningen fran Ingermanland som aren 1943 och 1944 6verfordes
till Finland och efter krigsslutet dterséndes till Sovjetunionen, eller om

2) sokanden har tjénstgjort i finska armén aren 1939-1945.
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Ett villkor for att uppehallstillstaind beviljas ér att sokanden har tillgang till bostad i Finland.

Uppehallstillstand beviljas ocksa en i 1 mom. avsedd persons familjemedlem samt barn som &r beroende av
denne for sin forsorjning och som inte har fyllt 18 ar innan s6kanden har beviljats uppehallstillstind pa en
grund som anges 1 1 mom.

For att uppehéllstillstidnd enligt denna paragraf ska kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens eller hans
eller hennes familjemedlemmars forsorjning ir tryggad.

498§

Beviljande av forsta tidsbegrinsat uppehallstillstind for utlinningar som kommit till landet utan uppehallstillstind

Utldnningar som kommit till Finland utan uppehallstillstind ska beviljas tillfalligt eller kontinuerligt
uppehéllstillstdnd i1 Finland, om f6rutsittningar for beviljande av ett sddant uppehéllstillstind utomlands
foreligger och om

1) utlanningen har varit finsk medborgare eller om &tminstone den ena av hans eller hennes foraldrar eller en
av hans eller hennes far- eller morforildrar dr eller har varit infédd finsk medborgare,

2) utlinningen redan fore ankomsten till Finland i minst tva ar har bott tillsammans med sin make som dr
bosatt i Finland eller fortgédende i minst tva &r har levt i gemensamt hushall under éktenskapsliknande
forhallanden med nagon som é&r bosatt 1 Finland,

3) det med tanke pd utldnningen eller arbetsgivaren ar ogrundat att vigra sddant uppehallstillstdnd for
arbetstagare eller uppehallstillstdnd for naringsidkare som sokts 1 Finland,

4) utlanningen fore ankomsten till Finland har vistats i en annan medlemsstat for genomforande av sadan
forskning som avses i forskardirektivet och i Finland ans6ker om uppehallstillstind for samma @ndamal eller
ar familjemedlem till en sddan person, (16.12.2011/1338)

4 a) utldnningen ar innehavare av ett EU-blékort och fore ankomsten till Finland har vistats i en annan
medlemsstat 1 minst arton ménader for hogkvalificerad anstéllning och 1 Finland har ldmnat in en ansdkan
om EU-blakort senast en manad efter inresan eller dr familjemedlem till en sddan person och familjen hade
bildats redan fore ankomsten till Finland, eller om (16.12.2011/1338)

5) det ar uppenbart oskéligt att vigra uppehéllstillstand.

(8.8.2008/516)

Uppehéllstillstand beviljas som tillfdlligt eller kontinuerligt pd samma grunder som nir motsvarande tillstdnd
soks utomlands.

Bestimmelsen 1 1 mom. 2 punkten tillimpas pd motsvarande sitt 4ven péa registrerat partnerskap for personer
av samma kon samt pé parforhdllanden dér tva personer av samma kon fortgdende lever i gemensamt hushall
under dktenskapsliknande forhéllanden.

49 2 § (13.9.2013/668)
Beviljande av uppehillstillstind for en tredjelandsmedborgare som fitt EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta i en

annan medlemsstat i Europeiska unionen samt for dennes familjemedlemmar

En tredjelandsmedborgare som i en annan medlemsstat i unionen fatt EU-uppehéllstillstand for varaktigt
bosatta beviljas tidsbegransat uppehallstillstdnd pa ansokan som gjorts i Finland eller utomlands

1) for att bedriva ekonomisk verksamhet i forvarvsarbete eller 1 egenskap av egenforetagare,

2) for att studera eller delta i yrkesutbildning, eller

3) for andra syften.

Uppehéllstillstandet beviljas som tillfalligt eller kontinuerligt med beaktande av vistelsens natur.
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For arbete beviljas uppehallstillstand for arbetstagare eller annat uppehéllstillstand. For idkande av ndring
beviljas uppehillstillstdnd for niringsidkare. Narmare bestimmelser om beviljande av uppehallstillstand for
arbetstagare och niringsidkare ingér i 5 kap.

Nar en person som i en annan medlemsstat 1 unionen fatt EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta beviljas
tillfalligt eller kontinuerligt uppehallstillstdind beviljas hans eller hennes familjemedlemmar tillfalligt eller
kontinuerligt uppehallstillstdnd for samma tid pa ansékan som gjorts i Finland eller utomlands.

50 § (23.3.2007/360)

Beviljande av uppehéllstillstind for familjemedlemmar till finska medborgare

Familjemedlemmar till en finsk medborgare bosatt 1 Finland och sddana familjemedlemmars minderariga
ogifta barn beviljas kontinuerligt uppehallstillstand pa grund av familjeband pa ans6kan som gors 1 Finland
eller utomlands.

Andra anhoriga till en finsk medborgare bosatt i Finland &n familjemedlemmar beviljas kontinuerligt
uppehallstillstand, om det dr oskéligt att vagra uppehallstillstaind darfor att personerna 1 fraga har for avsikt
att 1 Finland fortsétta att leva 1 en sddan fast familjegemenskap som de tidigare levt i eller om den anhoriga ar
fullstandigt beroende av den finska medborgare som é&r bosatt i Finland. Andra anhoriga skall utomlands
vénta att tillstdndsansokan behandlas.

Om en finsk medborgare har utnyttjat sin rétt till fri rorlighet enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2004/38/EG om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier och om éndring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande av
direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG,
90/365/EEG och 93/96/EEG (direktivet om fri rorlighet) genom att resa till eller uppehalla sig 1 en annan
medlemsstat och om en familjemedlem har foljt med eller anslutit sig till honom eller henne, skall 10 kap.
tillampas pé familjemedlemmens inresa och uppehall.

For att uppehallstillstdnd enligt denna paragraf skall kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens
forsorjning ar tryggad.

50 a § (23.3.2007/360)

Beviljande av uppehillstillstind for familjemedlemmar till en i Finland bosatt unionsmedborgare

Familjemedlemmar till en i Finland bosatt unionsmedborgare eller en dirmed jimforbar person som har
registrerat sin vistelse eller sddana familjemedlemmars minderariga barn beviljas kontinuerligt
uppehallstillstdnd pd grund av familjeband, om deras uppehallsritt inte kan registreras eller faststdllas med
stod av 10 kap. Uppehallstillstdnd beviljas pa ans6kan som gors i Finland eller utomlands.

Beviljande av uppehallstillstind som avses i denna paragraf for familjemedlemmar till en nordisk
medborgare eller sidana familjemedlemmars minderariga barn forutsitter inte att utlinningens forsorjning ar

tryggad.
51§ (22.5.2015/674)

Beviljande av uppehillstillstind pa grund av att utlinningen ér forhindrad att limna landet
En utlinning som befinner sig i Finland beviljas tillfalligt uppehéllstillstand, om

1) han eller hon av tillfdlliga hilsoskél inte kan aterséndas till sitt hemland eller sitt permanenta
boséttningsland, eller

2) det faktiskt &r omdjligt for honom eller henne att dtervénda till sitt hemland eller sitt permanenta
boséttningsland.

Uppehallstillstind med stod av 1 mom. 2 punkten beviljas inte, om orsaken till att utlinningens dterresa inte
genomfors &r att han eller hon inte samtycker till att atervinda till sitt hemland eller sitt permanenta
bosittningsland eller att han eller hon forsvarar arrangemangen for aterresan.

Utldnningens forsorjning behdver inte vara tryggad for att uppehéllstillstand ska kunna beviljas.
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Om en utldnning beviljas uppehallstillstdnd med stéd av 1 mom., beviljas inte hans eller hennes
familjemedlemmar som befinner sig utomlands uppehallstillstdnd pd grund av familjeband.

328§

Beviljande av uppehillstillstind av individuella ménskliga orsaker

En utléinning som befinner sig i Finland beviljas kontinuerligt uppehallstillstand, om det med hédnsyn till
utldnningens hilsotillstdnd, de band som knutits till Finland eller av ndgon annan individuell, ménsklig orsak
ar uppenbart oskéligt att vigra uppehallstillstdnd, sirskilt med beaktande av de forhdllanden 1 vilka han eller
hon skulle hamna i sitt hemland eller hans eller hennes sarbara stillning.

For att uppehéllstillstdnd skall kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens forsérjning ar tryggad.

En familjemedlem till en utlinning som beviljats uppehéllstillstind med stod av 1 mom. beviljas
uppehéllstillstaind med stod av 47 § 3 mom.

Om ett minderarigt barn som kommit ensamt till Finland beviljas uppehallstillstind med stod av 1 mom.,
beviljas barnets minderariga syskon som befinner sig utomlands kontinuerligt uppehallstillstand. Ett villkor
for att uppehéillstillstand skall beviljas ér att syskonen har bott tillsammans och att barnens foréldrar inte &r i
livet eller att deras vistelseort dr okdnd. Beviljande av uppehallstillstind forutsétter ytterligare att detta ar till
barnets basta. For att uppehallstillstdnd skall kunna beviljas forutsétts inte att utlinningens forsorjning ar

tryggad.
52a§(21.7.2006/619)

Beviljande av uppehéllstillstind for offer for ménniskohandel
Ett offer for ménniskohandel som befinner sig i Finland beviljas tillfélligt uppehallstillstind om

1) det pa grund av forundersokning eller domstolsbehandling i anslutning till ménniskohandel 4r motiverat
att offret for manniskohandel vistas 1 Finland,

2) offret for ménniskohandeln dr berett att samarbeta med myndigheterna for att de som misstanks for
méinniskohandel skall kunna gripas, och

3) offret for midnniskohandeln inte 1dngre har forbindelser med de personer som ar misstinkta for
méanniskohandel.

Om ett offer for minniskohandel befinner sig i en sdrskilt utsatt stillning, kan uppehallstillstaindet beviljas
som kontinuerligt och oberoende av om forutséttningarna enligt 1 mom. 1 och 2 punkten uppfylls eller inte.

For att uppehallstillstdnd skall kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens forsérjning ar tryggad.

Om ett offer for ménniskohandel beviljas tillfélligt uppehéllstillstind, beviljas inte hans eller hennes
familjemedlemmar som befinner sig utomlands uppehéllstillstind pa grund av familjeband. Om ett offer for
méanniskohandel beviljas kontinuerligt uppehéllstillstind, beviljas familjemedlemmar uppehallstillstind med
stod av 47 § 3 mom.

52b§(10.4.2015/389)

Betiinketid for offer for méinniskohandel som vistas i landet utan uppehallsratt

Innan uppehaéllstillstiand beviljas enligt 52 a § kan den som blivit offer fér ménniskohandel ges en betinketid
pa minst trettio dagar och hdgst sex manader.

Beténketiden kan forldngas om offrets personliga forhdllanden kréver det. Den totala betinketiden fir vara
hogst sex ménader lang.

Under betinketiden ska offret for mianniskohandel besluta om han eller hon tinker samarbeta med
myndigheterna 1 enlighet med 52 a § 1 mom. 2 punkten.
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Betidnketiden kan avbrytas, om offret for manniskohandeln frivilligt och pa eget initiativ har aterupptagit
kontakten med de personer som dr misstdankta for ménniskohandel eller om det pd de grunder som ndmns i
36 § 1 mom. dr behovligt att avbryta beténketiden.

52 ¢ §(10.4.2015/389)
Beslut om betinketid

Polisen eller granskontrollmyndigheten beslutar om givande av betinketid, om forldngning av betdnketid och
om avbrytande av betdnketid.

Forlaggningen i Joutseno som svarar for hjdlpsystemet som avses i lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel (746/2011) kan
besluta huruvida betdnketid ska ges och om den ska forldngas eller avbrytas, om ett offer for mianniskohandel
upptas 1 hjilpsystemet innan polisen eller granskontrollmyndigheten har fattat beslut i fragan. Forlaggningen
ska utan dréjsmal underritta polisen om sina beslut om beténketid.

Ett offer for manniskohandel ska meddelas skriftligen om betdnketid samt om férlangning eller avbrytande
av betdnketiden. Av meddelandet ska framga syftet med beténketiden, tidpunkten for betéinketidens borjan
och beténketidens ldngd samt att betdnketiden kan avbrytas och pa vilka grunder detta kan ske.

52d §(20.7.2012/449)

Beviljande av uppehillstillstind for tredjelandsmedborgare som vistats och arbetat olagligt i landet

En tredjelandsmedborgare som befinner sig i Finland och som har arbetat olagligt hér beviljas tillfalligt
uppehéllstillstdnd, om han eller hon under tiden for arbetet vistades olagligt i landet, och

1) han eller hon nér arbetet utférdes var minderarig eller utsattes for sérskilt exploaterande
arbetsforhallanden,

2) det pa grund av forundersokning eller domstolsbehandling dr motiverat att han eller hon vistas i1 Finland,

3) han eller hon &r beredd att samarbeta med myndigheterna for att de arbetsgivare som &r missténkta ska
kunna gripas, och

4) han eller hon inte ldngre har forbindelser med de personer som eventuellt 4r missténkta for brott.
For att uppehéllstillstdnd ska kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens forsérjning &r tryggad.

I 1 mom. avsedda personers familjemedlemmar som befinner sig utomlands beviljas inte uppehéllstillstand
pa grund av familjeband.

Pa betdnketid for personer som avses i 1 mom. tilldmpas 52 b § och pa beslut om betidnketid tillimpas 52 ¢ §.

52 e §(6.2.2015/90)

Beviljande av uppehéllstillstind for en utlinning som omfattas av ett vittnesskyddsprogram

En utlinning som omfattas av ett vittnesskyddsprogram enligt lagen om vittnesskyddsprogram (88/2015)
beviljas kontinuerligt uppehallstillstand. (29.6.2016/501)

I mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader 1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

En utlinning som omfattas av ett vittnesskyddsprogram enligt lagen om vittnesskyddsprogram (88/2015)
beviljas kontinuerligt uppehallstillstand av polisen.

Utldnningens forsorjning behover inte vara tryggad for att uppehéllstillstdnd ska kunna beviljas.
Uppehallstillstind kan endast véigras av tvingande skil med anknytning till allmén sékerhet.

Om den som omfattas av ett vittnesskyddsprogram &r en unionsmedborgare eller en dirmed jdmforbar
person, ska bestimmelserna 1 10 kap. tillimpas.

53§
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Det forsta tidsbegrinsade uppehallstillstindets lingd

Det forsta tidsbegriansade uppehallstillstandet beviljas for ett ar, dock hogst for den tid sokandens
resedokument géller, om inte uppehéllstillstaind soks for en kortare tid.

Om uppehéllstillstand beviljas pa grund av familjeband, far giltighetstiden for det uppehéllstillstind som
beviljas dock inte vara ldngre dn giltighetstiden for det uppehallstillstaind for en familjemedlem som ligger
till grund for beviljandet av uppehallstillstdndet.

Uppehéllstillstand kan beviljas for kortare eller ldngre tid dn ett 4r, om uppehéllstillstand beviljas for en
sadan réttshandling, en sddan arbetsuppgift eller sddana studier som utfors inom en bestimd kénd tid.
Tidsbegransat uppehallstillstand far dock inte beviljas for mer én tva ar.

En utldnning som har varit finsk medborgare eller av vars fordldrar &tminstone den ena eller av vars mor-
eller farfordldrar en &r eller har varit infodd finsk medborgare beviljas tidsbegrinsat uppehallstillstdnd for
fyra ar, om inte uppehallstillstind soks for en kortare tid.

Den som hor till personalen vid en frimmande stats diplomatiska beskickning eller konsulat eller hans eller
hennes familjemedlemmar kan beviljas uppehallstillstind for hela den tjdnstgoringsperiod som uppgetts.

Ett offer for ménniskohandel och en 1 52 d § avsedd tredjelandsmedborgare som vistats och arbetat olagligt 1
landet beviljas uppehallstillstind for minst sex manader och hogst ett ar. (20.7.2012/449)

Uppehéllstillstind som grundar sig pa flyktingskap eller alternativt skydd beviljas for fyra ar. (8.5.2009/323)

EU-blékort beviljas for tva &r. Om anstéllningskontraktet omfattar en kortare tid 4n sé, beviljas EU-blékortet
for den tid anstédllningskontraktet géller, plus tre manader. Familjemedlemmar till innehavare av EU-blakort
beviljas uppehillstillstdnd for motsvarande tid. (16.12.2011/1338)

En utlinning som omfattas av ett vittnesskyddsprogram enligt lagen om vittnesskyddsprogram och en
utlanning som tas till Finland i enlighet med ett beslut som statsradet fattat med stéd av 93 § i denna lag
beviljas tidsbegransat uppehallstillstand for fyra ar, om han eller hon enligt vad som beslutas ska bli beviljad
kontinuerligt uppehallstillstind med stod av 113 § 1 mom. (6.2.2015/90)

Villkor for beviljande av fortsatt tillstind och permanent uppehallstillstind

54 § (20.1.2006/34)
Beviljande av fortsatt tillstind

Ett nytt tidsbegrénsat uppehallstillstiand beviljas om villkoren for det foregédende tidsbegrédnsade
uppehallstillstandet fortfarande uppfylls.

Om en utldnning har fatt uppehéllstillstdind pa grund av internationellt skydd, beviljas ett nytt tidsbegrénsat
uppehallstillstdnd, om det inte pa basis av de omsténdigheter som framkommit forefaller uppenbart att de
villkor pa grundval av vilka det foregdende tidsbegransade uppehéllstillstdndet beviljades inte ldngre
uppfylls.

En utlinning som med stdd av 45 § 1 mom. beviljats tillfalligt uppehéllstillstand for arbete eller
néringsidkande, beviljas efter tva ars oavbruten vistelse i landet kontinuerligt uppehallstillstiand, om villkoren
for beviljande av tillstand fortfarande uppfylls.

En utlinning som med stdd av 45 § 1 mom. 3 punkten beviljats tillfalligt uppehdllstillstdnd for studier,
beviljas efter avlagd examen ett nytt tillfalligt uppehéllstillstiand for sokande av arbete.

En utldnning som med stod av 51 § beviljats tillfalligt uppehéllstillstdnd pa grund av hinder for avldgsnande
ur landet, ett offer for ménniskohandel som beviljats tillfélligt uppehallstillstdnd, och en 1 52 d § avsedd
tredjelandsmedborgare som vistats och arbetat olagligt i landet och som beviljats tillfalligt uppehallstillstdnd,
beviljas kontinuerligt uppehallstillstdnd efter tva ars oavbruten vistelse i landet, om de omstdndigheter med
stod av vilka det foregaende tidsbegransade uppehallstillstindet beviljades fortfarande foreligger.
(20.7.2012/449)
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Giltighetstiden for ett tillfalligt uppehéllstillstdnd som beviljats en sddan tredjelandsmedborgare som avses 1
52 d § forléngs till dess att personen har betalats de I6nefordringar som han eller hon har rétt till och som har
kunnat drivas in. (6.2.2015/93

Ett nytt tidsbegransat uppehallstillstand beviljas pa nya grunder, om utlinningen kunde beviljas forsta
uppehéllstillstind pa dessa nya grunder. En utlinning som beviljats tillfalligt eller kontinuerligt
uppehéllstillstind pa grund av familjeband kan beviljas uppehallstillstdnd efter det att familjebandet brutits,
om han eller hon har fast anknytning till Finland eller om hans eller hennes personliga situation &r sarskilt
svar pa grund av vald eller utnyttjande som maken riktat mot honom eller henne eller hans eller hennes barn
eller som maken godként medan familjebandet bestod och en végran att bevilja tillstdnd skulle vara oskilig
med beaktande av omstindigheterna. (10.4.2015/377)

55§ (20.1.2006/34)
Det fortsatta tillstindets lingd

Ett nytt tidsbegriansat uppehallstillstand beviljas for hogst fyra ar. (23.3.2007/358)

I de fall som avses i 54 § 3 och 5 mom. tillimpas, nédr grunden for vistelsen éndras fran tillfallig till
kontinuerlig, p4 uppehallstillstindets langd vad som i 53 § bestdms om det forsta tidsbegrénsade
uppehéllstillstandets langd.

Om uppehéllstillstdnd beviljas pa grund av familjeband, far giltighetstiden for det tidsbegransade
uppehallstillstdnd som beviljas dock inte vara langre dn giltighetstiden for det tidsbegriansade
uppehéllstillstand for anknytningspersonen som ligger till grund for beviljandet av uppehallstillstandet.
(19.5.2006/380)

En studerande som avlagt examen 1 Finland beviljas tillfédlligt uppehallstillstind med stod av 54 § 4 mom. en
ging och for hogst ett ar efter det att det foregdende uppehallstillstdndet har upphort att gilla. (6.2.2015/93)

EU-blékort beviljas for tva &r. Om anstéllningskontraktet omfattar en kortare tid 4n s&, beviljas EU-blékortet
for den tid anstédllningskontraktet géller, plus tre manader. Familjemedlemmar till innehavare av EU-blakort
beviljas uppehillstillstdnd for motsvarande tid. (16.12.2011/1338)

56 § (19.5.2006/380)

Beviljande av permanent uppehéllstillstind

Permanent uppehallstillstand beviljas en utlinning som efter att ha fatt kontinuerligt uppehallstillstand
lagligen vistats 1 landet 1 fyra ar utan avbrott, om villkoren for kontinuerligt uppehéllstillstdnd for
utldnningen uppfylls och om det inte finns ndgra i denna lag ndmnda hinder for beviljande av permanent
uppehéllstillstand. Vistelsen betraktas som oavbruten, om utlinningen har vistats i Finland under minst
hilften av uppehallstillstiandets giltighetstid. En oavbruten vistelse avbryts inte av frinvaro som beror pa
sedvanliga semesterresor eller andra resor eller arbete pa en arbetsplats utomlands utsdnd av en finlandsk
arbetsgivare.

En utldnning som pa grund av familjeband har fatt tidsbegriansat uppehéllstillstand kan beviljas permanent
uppehallstillstind &ven om anknytningspersonen inte uppfyller kraven for beviljande av permanent
uppehallstillstdnd.

Tidsfristen fyra ar rdknas fran inresedagen, om utlénningen vid inresan haft uppehéllstillstdnd for
kontinuerlig vistelse i landet. Har uppehéllstillstand sokts i Finland, rdknas tidsfristen fyra ar frdn den forsta
dagen for det forsta tidsbegransade uppehallstillstind som beviljats for kontinuerlig vistelse 1 landet.

Om uppehéllstillstdnd har beviljats pd grund av flyktingskap eller alternativt skydd, ska tidsfristen pa fyra ar
riknas fran inresedagen. (29.4.2016/332)

56 a § (13.9.2013/668)
Beviljande av EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta

EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta beviljas en tredjelandsmedborgare som efter att ha fatt
kontinuerligt uppehallstillstdnd har varit lagligen och oavbrutet bosatt i landet i fem &r omedelbart fore
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inldmnandet av ansdkan om uppehéllstillstand, om villkoren for beviljande av kontinuerligt
uppehallstillstdnd uppfylls och det inte finns ndgra i denna lag nimnda hinder for att bevilja EU-
uppehéllstillstand for varaktigt bosatta.

Den oavbrutna vistelsen 1 Finland avbryts inte av en oavbruten vistelse utanfor Finland som é&r kortare dn sex
manader, om franvaroperioderna inte overstiger tio méinader totalt. Vistelsen i Finland kan av sdrskilda skil
anses vara oavbruten dven om frdnvaroperioderna varit ldngre dn de ovan ndmnda tidsperioderna. Dé beaktas
emellertid inte franvaroperioderna nér vistelsetiden berdknas. Om den som ansoker om EU-uppehallstillstand
for varaktigt bosatta dr innehavare av ett EU-blékort, avbryts inte den oavbrutna vistelsen av en oavbruten
vistelse utanfor Europeiska unionen som é&r kortare @n tolv ménader, om frdnvaroperioderna inte Gverstiger
arton ménader totalt.

Tidsfristen pa fem ar berdknas fran den forsta dagen for det forsta tidsbegransade uppehallstillstind som
beviljats for kontinuerlig vistelse 1 landet eller frin inresedagen, om tredjelandsmedborgaren vid inresan haft
kontinuerligt uppehallstillstdnd. I frdga om flyktingar och alternativt skyddsbehdvande berdknas tidsfristen
fran den dag da ansokan om internationellt skydd ldmnades in. Vid berdkningen av den oavbrutna vistelsen
pa fem ar beaktas ocksé laglig vistelse 1 en annan medlemsstat i Europeiska unionen, om
tredjelandsmedborgaren dr innehavare av ett EU-blékort och omedelbart innan ansdkan om uppehallstillstdnd
lamnades in har vistats lagligen i landet oavbrutet i tva &r.

EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta beviljas inte personer som far humanitért skydd.

57 § (13.9.2013/668)
Hinder for beviljande av permanent uppehallstillstind och EU-uppehallstillstaind for varaktigt bosatta

Permanent uppehéllstillstind och EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta kan vigras, om
1) utldnningen konstaterats ha gjort sig skyldig till ett brott for vilket foreskrivs fangelsestraff,
2) utlanningen ar misstankt for ett brott for vilket foreskrivs fangelsestraff,

3) utlanningen konstaterats ha gjort sig skyldig till tva eller flera brott, eller om

4) utlinningen dr misstankt for tva eller flera brott.

Det straff som domts ut for ett brott behover inte ha vunnit laga kraft. Nér hindren for beviljande av
uppehallstillstand prévas ska hinsyn tas till av vilken art och hur allvarlig den brottsliga gérningen ar samt
till den tid utldnningen har vistats i Finland och utldnningens band till Finland.

Om en utlénning har domts till ovillkorligt fangelsestraff, kan permanent uppehéllstillstind beviljas, om det
vid tidpunkten for avgorandet av ansdkan har gitt mer &n tre &r sedan det utdomda straffet avtjénats i sin
helhet. Om en utlinning har domts till villkorligt fangelse, kan permanent uppehallstillstdnd beviljas, om det
har gétt mer 4n tva ar sedan provotiden for straffet gatt ut. I 6vriga fall kan permanent uppehallstillstdnd
beviljas, om det vid tidpunkten for avgorandet av ansokan har gatt mer dn tva ar sedan brottet begicks.

EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta beviljas inte med stdd av vistelse pa basis av flyktingstatus eller
status som alternativt skyddsbehdvande om denna status har aterkallats med stod av 108 § 1 mom.

Nér uppehallstillstind fir dterkallas och upphor att gilla

58 § (13.9.2013/668)
Aterkallande av uppehillstillstind

Ett tidsbegrinsat eller permanent uppehallstillstand aterkallas nir utlinningen varaktigt har flyttat bort fran
Finland eller ndr utldnningen 1 permanent syfte har vistats utanfor landet i tva ar utan avbrott.

Ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta aterkallas nir utlinningen har vistats utanfér Europeiska

unionens territorium i tvd ar utan avbrott eller ndr utlinningen har vistats utanfor Finland i sex ar utan
avbrott.
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I de fall som avses i 1 eller 2 mom. kan utldnningen innan ovanndmnda tidsfrister har gétt ut ldimna in en
ansokan om att uppehallstillstdndet inte aterkallas. Om ansdkan bifalls, ska av beslutet framga den tid inom
vilken uppehallstillstdndet inte dterkallas. Ansdkan kan bifallas, om vistelsen utanfor Finland eller
gemenskapen har haft sirskilda eller exceptionella orsaker.

Ett tidsbegrinsat eller permanent uppehillstillstand eller ett EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta kan
aterkallas, om vid ansokan om uppehéllstillstind medvetet har 1dmnats oriktiga upplysningar om sdkandens
identitet eller andra oriktiga upplysningar som har paverkat beslutet, eller om nagot som hade kunnat hindra
beviljandet av uppehallstillstand har hemlighéllits. Ett EU-uppehéllstillstdnd for varaktigt bosatta far
aterkallas ocksé, om tillstdndet grundar sig pa vistelse pa basis av flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehdvande och denna status har aterkallats med stod av 108 § 1 mom.

Ett tidsbegriansat uppehéllstillstand fér aterkallas, om de villkor pd grundval av vilka uppehallstillstandet
beviljades inte langre uppfylls.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehéllstillstand eller ett EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta far
aterkallas, om en Schengenstat begir att Finland aterkallar ett uppehallstillstind som Finland beviljat en
utldnning och begéran anfors med motiveringen att utlinningen har meddelats inreseforbud i en annan
Schengenstat och det har bestédmts att han eller hon ska avldgsnas fran Schengenomradet pé liknande grunder
som ndmns i 149 § 1 mom. 2 och 3 punkten.

58 a § (8.8.2008/516)
Aterkallande av uppehillstillstind som grundar sig pa forskardirektivet

Ett tidsbegrinsat uppehéllstillstdnd som har beviljats med stod av 47 § 1 mom. 4 punkten far utéver vad som
foreskrivs 1 58 § aterkallas ndr mottagningsavtalet 16per ut eller undervisningsministeriet beslutar att inte
fornya eller att aterkalla godkdnnandet av forskningsinstitutet.

Om mottagningsavtalet 16per ut for att forskningsprojektet slutfors, kan uppehallstillstandet aterkallas sé att
det upphor tidigast sex manader efter det att forskningsprojektet fardigstidlldes. Om mottagningsavtalet I6per
ut pa grund av undervisningsministeriets beslut att inte fornya godkénnandet av forskningsinstitutet eller att
aterkalla det, far uppehéllstillstindet aterkallas sa att det upphor tidigast sex manader efter det att beslutet
vunnit laga kraft.

58b§ (16.12.2011/1338)
Aterkallande av EU-blikort

Bestdmmelserna om &terkallande av uppehéllstillstind 1 58 § tillimpas ocksa pa édterkallande av EU-blakort.
Ett EU-blékort aterkallas ocksa om innehavaren har varit arbetslos oavbrutet 6ver tre manader.

59 § (13.9.2013/668)
Nér uppehillstillstind upphor att géilla

Ett uppehallstillstdnd upphor att gilla, om utlanningen utvisas ur Finland eller far finskt medborgarskap. Ett
EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta upphor dessutom att gélla, om en annan medlemsstat 1 Europeiska
unionen beviljar utlinningen EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta.

I utlanningsregistret antecknas att uppehallstillstindet upphort att gélla.

Tillstandsforfarande och behoriga myndigheter

60 § (10.6.2011/631)
Ansékan om uppehallstillstand

Det forsta uppehéllstillstdndet ska fore inresan till Finland sdkas utomlands i det land dér sdkanden lagligen
vistas. Det forsta uppehallstillstdndet far dock sokas 1 Finland med stod av 49, 49 a, 50, 50 a, 51, 52, 52 a och
52d3§. (20.7.2012/449)

Ansokan om fortsatt tillstind, permanent uppehallstillstind och EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta
ska goras i Finland. (13.9.2013/668)
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I Finland ldmnas ansdkan till Migrationsverket. Utomlands ldmnas ansdkan om forsta uppehallstillstand till
en finsk beskickning, en annan Schengenstats beskickning eller en extern tjénsteleverantor. (29.6.2016/501)

3 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

I Finland ldmnas ansdkan till den lokala polisen. Utomlands ldmnas ans6kan om forsta uppehallstillstdnd till
en finsk beskickning eller en annan Schengenstats beskickning eller en extern tjansteleverantor.
(22.5.2015/675)

Om utrikesministeriet dr beviljande myndighet, far tillstindsansdkan l&dmnas in till ministeriet efter det att
sOkanden redan kommit till Finland.

Nérmare bestimmelser om forfarandet vid ansdkan om uppehéllstillstand far utfirdas genom foérordning av
statsradet.

602a§(13.9.2013/668)

Ansokan om uppehallstillstand for en tredjelandsmedborgare som fatt EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta i en annan
medlemsstat i Europeiska unionen och for dennes familjemedlemmar samt behandling av ansékan

Uppehéllstillstand for en tredjelandsmedborgare som 1 en annan medlemsstat 1 unionen fatt EU-
uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta och for hans eller hennes familjemedlemmar ska sdkas s snabbt som
mojligt och senast tre manader efter inresan. Uppehallstillstind kan ocksa sokas fore inresan. Tillstdndet ska
da sokas 1 den medlemsstat som beviljat ovanndmnda uppehallstillstand.

Ansokan om uppehallstillstind ska avgdras senast fyra manader efter det att ansdkan har ldamnats in.
Behandlingstiden for ans6kan kan forldngas med hogst tre minader, om alla nddvéndiga handlingar inte har
ldmnats in tillsammans med ansokan, eller av andra séirskilda skél.

60b § (13.9.2013/668)
Behandling av ansokan om EU-uppehallstillstind for varaktigt bosatta

Beslut pa ansékan om EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta ska delges sokanden senast sex manader
efter det att ansdkan har ldmnats in. Tidsfristen kan forlingas om behandlingen av drendet har varit forenad
med exceptionella svarigheter.

60 ¢ § (13.9.2013/668)
Erhallande av nytt EU-uppehallstillstand for varaktigt bosatta

Om ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta har aterkallats med stod av 58 § 2 mom. eller upphort att
gélla med stod av 59 § 1 mom., beviljas EU-uppehdllstillstdnd pa nytt pa ansdkan. Tillstdnd beviljas om
sOkandens forsorjning ér tryggad i enlighet med 39 § och inga hinder enligt 36 § foreligger for beviljande av
tillstand.

Ansokan om erhallande av uppehallstillstdnd pa nytt ska behandlas utan dréjsmal.

60d§(22.5.2015/675)

Biometriska kiinnetecken for uppehallstillstindskort

Migrationsverket eller en finsk beskickning ska vid inldmning av ansdkan om uppehallstillstand och polisen
eller gransbevakningsvisendet vid inlimning av ans6kan om internationellt skydd, for
uppehallstillstandskortet ta fingeravtryck av sokandens samtliga fingrar. (29.6.2016/501)

1 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trider i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Migrationsverket, polisen, gransbevakningsvésendet eller en finsk beskickning ska vid inlimning av ansdkan
om uppehallstillstaind och om internationellt skydd for uppehéllstillstdndskortet ta fingeravtryck av
sOkandens samtliga fingrar.

Aven en annan Schengenstats beskickning eller en extern tjinsteleverantdr far vid inlimning av ansdkan om
uppehéllstillstand for uppehéllstillstindskortet ta fingeravtryck av samtliga fingrar, om det har avtalats om
detta med beskickningen eller tjdnsteleverantoren.
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Om det tillfalligt 4r omojligt att ta fingeravtryck nér ansokan lamnas in, kan sokanden aldggas att inom en
rimlig tid komplettera sin ansdkan genom att limna fingeravtryck.

Sokanden ska foga sin ansiktsbild till ansdkan.

60e§(10.6.2011/631)

Avlisning och jimforelse av biometriska kiinnetecken

Biometriska kdnnetecken som har lagrats i uppehéllstillstandskortets tekniska del far avldsas av
Migrationsverket, polisen, granskontrollmyndigheten samt finska beskickningar.

I syfte att verifiera autenticiteten av ett uppehéllstillstdndskort och identiteten hos innehavaren av ett
uppehallstillstand far det tas biometriska kidnnetecken pa innehavaren av uppehaéllstillstandet, och dessa
kinnetecken far jimforas med de biometriska kénnetecken som &r lagrade i uppehéllstillstandskortet och 1
resedokumentet. Uppgifter som tagits for jamforelse far anvandas endast nir jamforelsen gors, varefter de
ska forstoras omedelbart.

Inrikesministeriet bestimmer om utlindska myndigheter ska beviljas rétt att avldsa uppgifter i
uppehéllstillstindskort och om att dra in den rétten.

60§ (10.6.2011/631)
Nir ett uppehallstillstindskort upphor att giilla

Utover vad som bestdms 1 33 a § 2 mom. upphdr en uppehallstillstdndskort att gilla nér

1) uppehallstillstandet aterkallas,

2) for innehavaren av ett uppehdllstillstdnd utfardas ett nytt kort,

3) innehavaren av ett uppehéllstillstind anméler att kortet har forkommit eller stulits,

4) kortet innehaller ett uppenbart fel,

5) kortet har blivit skadat, anteckningarna har &ndrats eller dér finns andra anteckningar &n myndighetens,

6) den myndighet som har utfardat det certifikat som integrerats i kortets tekniska del aterkallar certifikatet,
eller

7) uppehallstillstandet upphor att gidlla med stod av 59 §.

Niér uppehéllstillstindskortet har upphort att gélla tar Migrationsverket, den lokala polisen,
granskontrollmyndigheten eller en finsk beskickning hand om uppehéllstillstindskortet och antecknar i
utldnningsregistret att kortet har upphort att gilla. Ett kort som omhéandertagits av myndigheten ska forstoras.

60 g §(10.6.2011/631)
Nytt uppehallstillstindskort

Innehavaren av ett uppehallstillstdnd ska skaffa ett nytt uppehallstillstdndskort innan kortet upphdr att gélla
eller ndr uppgifterna i kortet inte lingre ar aktuella eller om kortet har upphort att gélla pa en i 60 f § angiven
grund.

Om ett kort utfardas i enlighet med ansdkan, ges sokanden inte nagot separat forvaltningsbeslut eller nagon
besvérsanvisning.

Den som fér ett nytt uppehallstillstdndskort ska dverldmna det tidigare kortet till myndigheten. Om den som
fatt ett kort inte har kortet 1 sin besittning, dr han eller hon skyldig att lamna forklaring i saken.

Migrationsverket utfardar ett nytt uppehéllstillstindskort. Ansdkan l&dmnas till Migrationsverket.
(29.6.2016/501)

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 27/100



12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®
4 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Migrationsverket eller den lokala polisen utfardar ett nytt uppehéllstillstindskort. Ansdkan ldmnas till den
lokala polisen.

Vid ansdkan om ett nytt uppehallstillstandskort tas det fingeravtryck av sokanden i enlighet med 60 d §.
Sokanden ska foga sin ansiktsbild till ansdkan.

Innehavaren av ett uppehallstillstdnd ska ansdka om ett uppehéllstillstindskort utan drojsmal nir hans eller
hennes, med en anteckning om giltigt uppehallstillstaind forsedda resedokument upphor att gilla.

618§

Tillfilligt omhiindertagande av resedokument

Myndigheten kan tillfalligt omhénderta en utlinnings resedokument nér ett visum-, uppehallstillstinds- eller
resedokumentérende behandlas, om det dr nodvéndigt for att styrka personuppgifterna eller handlingens
riktighet eller for att anteckna ett beviljat visum i handlingen. (10.6.2011/631)

Resedokumentet skall aterlimnas till utlinningen genast nir det med tanke pa behandlingen av drendet inte
langre dr nddvindigt att inneha det. Utlanningen har rétt att tidvis inneha resedokumentet for resor eller for
utrittande av nddvandiga drenden.

Migrationsverket, polisen eller granskontrollmyndigheten utfardar ett intyg 6ver det temporéra
omhéndertagandet av resedokumentet. (29.6.2016/501)

3 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Polisen eller grinskontrollmyndigheten utfardar ett intyg ver det tempordra omhéandertagandet av
resedokumentet.

62§ (10.6.2011/631)

Forfarande vid ansékan om uppehillstillstind pa grund av familjeband

For att utreda forutsattningarna for uppehallstillstdnd ska sokanden och anknytningspersonen ges tillfélle att
bli horda innan drendet avgors, om inte ansdkan omedelbart avslas sésom ogrundad.

63 § (29.6.2016/501)

Utlatanden om ans6kan om uppehallstillstand pa grund av familjeband

Migrationsverket kan med anledning av en ans6kan om uppehallstillstand pa grund av familjeband begéra
utlatande hos de sociala myndigheterna eller hidlsovardsmyndigheterna p4 hem- eller bostadsorten for
anknytningspersonen. Utlatande kan begéras om de sociala forhdllandena eller hilsotillstiandet i fraga om
anknytningspersonen, om denne dr en minderdrig som kommit utan virdnadshavare eller om sdkanden &r en
annan anhorig som inte hor till kirnfamiljen eller om begéran om utlatande foranleds av andra sirskilda skil
som hanfor sig till utredningen av familjens situation.

De sociala myndigheterna eller hilsovardsmyndigheterna &r trots sekretessbestimmelserna skyldiga att med
anledning av en ansdkan om uppehéllstillstind pa grund av familjeband i ett utlatande enligt 1 mom. till
Migrationsverket lamna sddana uppgifter om de sociala forhdllandena eller hélsotillstdndet for en person som
ar nodvéndiga for att beslut om uppehallstillstdnd pa grund av familjeband ska kunna fattas.

63 § har dndrats genom L 501/2016, som trader 1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

63 §(22.7.2011/886)

Utlitanden om ansékan om uppehéllstillstind pa grund av familjeband

Migrationsverket eller polisinrittningen kan med anledning av en ansékan om uppehéllstillstdnd pa grund av
familjeband begira utlatande hos de sociala myndigheterna eller hdlsovardsmyndigheterna pa hem- eller
bostadsorten for anknytningspersonen. Utlatande kan begiras om de sociala forhallandena eller
halsotillstdndet 1 fraga om anknytningspersonen, om denne dr en minderarig som kommit utan
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vardnadshavare eller om sokanden dr en annan anhdrig som inte hor till kdrnfamiljen eller om begiran om
utlatande foranleds av andra sérskilda skdl som hinfor sig till utredningen av familjens situation.

De sociala myndigheterna eller hilsovardsmyndigheterna &r trots sekretessbestimmelserna skyldiga att med
anledning av en ansdkan om uppehéllstillstind pa grund av familjeband i ett utlatande enligt 1 mom. till
Migrationsverket eller polisinrdttningen ldmna sddana uppgifter om de sociala férhallandena eller
hilsotillstdndet for en person som dr nddvindiga for att beslut om uppehéllstillstdnd pa grund av familjeband
ska kunna fattas.

648§

Muntligt hérande vid ansokan om uppehallstillstind pa grund av familjeband

Nér uppehallstillstand soks pa grund av familjeband kan s6kanden, anknytningspersonen eller en annan
anhdrig horas muntligen for utredande av forutsittningarna for inresa eller villkoren for uppehéllstillstand.

Migrationsverket eller en tjansteman vid en finsk beskickning verkstéller horandet. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Polisen eller en tjansteman vid en finsk beskickning verkstéller horandet. Migrationsverket kan verkstélla
horandet, om det behovs for att utreda saken. (9.11.2007/973)

65 §
Utredning av familjeband genom DNA-analys

Migrationsverket kan ge sdkanden och anknytningspersonen tillfille att bevisa den biologiska sldktskapen
genom en DNA-analys som betalas med statens medel, om det inte dr mojligt att pd ndgot annat sitt {4 en
tillrdcklig utredning om de pa biologiskt sldktskap baserade familjebanden och om det med hjélp av en
DNA-analys ar mgjligt att fa fram visentliga bevis som géller familjebanden. (9.11.2007/973)

En part skall ges behdvliga uppgifter om syftet med och karaktiaren av DNA-analysen och de foljder och
faror som &r forknippade med den. En DNA-analys forutsdtter att den som undersoks har gett sitt skriftliga
samtycke, som baserar sig pa vetskap och fri vilja. De uppgifter som fas i samband med analysen fér inte
anvéandas for andra dndamal dn for utredande av de familjeband som &r en forutséttning for beviljande av
uppehéllstillstdnd i de fall som preciseras i det samtycke som har givits av den person som undersoks.

Om en part uppséatligen ldmnat sddana oriktiga uppgifter om sina familjeband, pa basis av vilka parten och
den familjemedlem som parten uppgett har hinvisats till en DNA-analys, ska Migrationsverket aldgga parten
att ersitta statens kostnader for analysen, om detta inte med beaktande av omstidndigheterna ar oskéligt.
Migrationsverkets beslut verkstills sa som bestdms i lagen om indrivning av skatter och avgifter 1
utsokningsvag (367/1961). (9.11.2007/973)

L om indrivning av skatter och avgifter 1 utsokningsvig 367/1961 har upphivts genom L om verkstéllighet
av skatter och avgifter 706/2007.

66 §
Utforande av DNA-analys

DNA-test utfors pa Folkhilsoinstitutet eller institutionen for rattsmedicin vid Helsingfors universitet. Den
som utfor ett DNA-test ska utan dréjsmal till Migrationsverket sdnda ett utlaitande som dr baserat pa
typbestamningen av DNA. Migrationsverket ska, efter att ha avgjort drendet, meddela den som utfort testet
att proven och uppgifterna om DNA-profilen ska forstoras. (9.11.2007/973)

I Finland tas de prov som behovs for ett DNA-test pa institutionen for rattsmedicin vid Helsingfors
universitet eller pa en hilsovardscentral av en yrkesutbildad person inom hélso- och sjukvarden. Proven
sénds till den i 1 mom. avsedda instans som utfor testet.

Utomlands tas de prov som behdvs for ett DNA-test av en yrkesutbildad person inom hélso- och sjukvérden
pa en finsk beskickning eller i lokaler som beskickningen har ordnat. Proven sédnds till den i 1 mom. avsedda
instans som utfor testet.
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Provtagningen Overvakas och provgivarens identitet sdkerstélls av en tjansteman vid Migrationsverket eller
vid beskickningen. (29.6.2016/501)

4 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Provtagningen 6vervakas och provgivarens identitet faststills av polisen eller av en tjdnsteman vid
Migrationsverket eller vid beskickningen. (9.11.2007/973)

Nérmare bestimmelser om utforandet av DNA-analyser kan utfiardas genom forordning av statsradet.

66 a § (19.5.2006/380)

Provningen av ansékningar som gjorts pa grund av familjeband

Nar det prévas om uppehallstillstind som sokts pa grund av familjeband skall forvégras, skall hidnsyn tas till
arten och stabiliteten av utldnningens familjeband och lingden pé hans eller hennes vistelse i landet samt
hans eller hennes familjeméssiga, kulturella och sociala anknytning till hemlandet. Detsamma géller
provningen vid beslut om aterkallande av uppehéllstillstind som beviljats pa grund av familjeband samt
beslut om att avldgsna en anknytningsperson eller dennes familjemedlemmar ur landet.

67 § (9.11.2007/973)
Migrationsverket som uppehallstillstindsmyndighet

Migrationsverket beviljar och dterkallar uppehallstillstdnd. (29.6.2016/501)

1 mom. har dndrats genom L 501/2016, som triader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:
Migrationsverket beviljar
1) forsta uppehallstillstdnd for en utlanning som befinner sig utomlands,

2) forsta uppehallstillstand for en utldnning som kommit till landet utan uppehallstillstdnd i de fall som avses
149,49 a, 51, 52,52 aoch 52 d §, (20.7.2012/449)

3) uppehallstillstdnd 1 sédana fall da polisinrittningen har fort ansdkan till Migrationsverket for avgdrande.
(22.7.2011/886)

Migrationsverket dterkallar uppehéllstillstind pa de grunder som anges i 58, 58 a och 58 b §. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Migrationsverket aterkallar uppehéllstillstaind pa de grunder som anges 1 58 § 1, 2 och 6 mom. samt
aterkallar pa de grunder som anges i 58 § 4 och 5 mom. samt 58 a och 58 b § uppehallstillstind som det har
beviljat. (16.12.2011/1338)

Beslut om att uppehallstillstand inte ska aterkallas i sddana fall som avses 1 58 § 3 mom. fattas av
Migrationsverket.

Migrationsverket dr den kontaktpunkt for informationsutbyte som avses i artikel 25 i radets direktiv
2003/109/EG om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stillning, sddan den lyder dndrad genom direktiv
2011/51/EU, och i artikel 22 i direktivet om hdgkvalificerad anstillning. (13.9.2013/668)

68 §(29.6.2016/501)
68 § har upphévts genom L 29.6.2016/501, som trider i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

68 § (22.7.2011/886)
Den lokala polisen som uppehallstillstindsmyndighet

Polisinréttningen pa utlinningens bostadsort beviljar
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1) uppehallstillstand for en sadan familjemedlem till en finsk medborgare som befinner sig 1 Finland samt for
dennes minderariga ogifta barn samt for en familjemedlem till en i Finland bosatt unionsmedborgare som har
registrerat sin vistelse samt for dennes minderariga ogifta barn som befinner sig i Finland,

2) nytt tidsbegransat uppehallstillstand,
3) permanent uppehallstillstdnd for en utlanning som vistas 1 Finland, och
4) EU-uppehéllstillstdnd for varaktigt bosatta.

(13.9.2013/669)

Polisinréttningen aterkallar pa de grunder som anges i1 58 § 1, 2, 4 och 5 mom. samt 58 a och 58 b §
uppehallstillstdnd som den har beviljat. (16.12.2011/1339)

Polisinrattningen overfor uppehallstillstdnd till nya resedokument.

69 §
Utrikesforvaltningen som uppehallstillstindsmyndighet

Finska beskickningar tar emot ansokan om uppehallstillstdnd av personer som befinner sig utomlands och
kontrollerar att ansokan har fyllts i korrekt och att den innehéller behdvliga handlingar och uppgifter.
(22.5.2015/675)

Utomlands kan ans6kan om uppehallstillstand ocksa tas emot av en annan finsk beskickning, om
utrikesministeriet har gett en namngiven finsk medborgare som tjanstgor vid den behovliga befogenheter.

Utrikesministeriet beviljar tillfalligt uppehéllstillstaind f6r dem som hor till personalen vid diplomatiska
beskickningar och konsulat som representerar den utsdndande staten 1 Finland samt f6r dem som hor till
personalen vid en internationell organisations organ i Finland och for sddana personers familjemedlemmar
samt for dem som dr 1 privat tjdnst hos personalen och som dr medborgare i den utsdndande staten.
Utrikesministeriet beviljar utlinningar tillfalligt uppehallstillstdnd for utférande av bygg-, reparations- och
underhallsarbete vid utldndska diplomatiska beskickningar och konsulat.

Utrikesministeriet aterkallar uppehallstillstdnd som det beviljat.

5 mom. har upphévts genom L 10.6.2011/631. (10.6.2011/631)

69a§(16.12.2011/1338)
Beslut pa basis av familjeband

Ett beslut som géller en ans6kan om uppehallstillstand pa basis av familjeband ska delges s6kanden senast
nio manader efter det att ansokan ldamnades in. Ett beslut som géller en ansokan om uppehallstillstdnd pa
basis av familjeband for en familjemedlem till en innehavare av ett EU-blakort ska delges sokanden senast
sex manader efter det att ansdkan ldmnades in. Under exceptionella forhéllanden kan beslutet delges senare.

69 b § (22.5.2015/675)
Overforing av en finsk beskicknings uppgifter som giiller uppehillstillstind till en annan Schengenstats beskickning eller en

extern tjinsteleverantor

Utrikesministeriet kan efter att ha hort inrikesministeriet avtala om att till en annan Schengenstats
beskickning dverfora uppgifter som géller uppehéllstillstind och som hor till en finsk beskickning.

Om det inte 4r mojligt att Overfora uppgifterna till en annan Schengenstats beskickning, kan
utrikesministeriet efter att ha hort inrikesministeriet under sirskilda omstédndigheter eller av orsaker som
beror pa lokala forhédllanden avtala om att 6verfora uppgifterna till en 1 28 § avsedd extern tjénsteleverantor.

69 c § 22.5.2015/675)
Uppgifter som fir liggas ut
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En eller flera av foljande uppgifter som géller uppehallstillstand far 6verforas till en annan Schengenstats
beskickning eller en extern tjdnsteleverantor:

1) att ge allmén information om ansdkning om uppehallstillstand,

2) att med stéd av en checklista ge sokande information om de handlingar som krévs,

3) att ta emot uppgifter, ansokningar och behandlingsavgifter och lamna dem till den finska beskickningen,
4) att kontrollera sokandes identitet,

5) att ta och registrera biometriska kdnnetecken,

6) att skota tidsbestdllningen for personliga besok vid den finska beskickningen eller hos den externa
tjénsteleverantoren,

7) att skota arrangemangen i anslutning till horande av personer som ansdker om uppehallstillstand,
8) att formedla begdran om ytterligare utredningar i anslutning till en ansdkan och svar pa begiran,
9) att formedla delgivningar av beslut.

I avtalet ska det dessutom bestdmmas att sokanden hénvisas till den finska beskickningen, om det vid
skotseln av uppgifterna uppstar misstankar om tillforlitligheten hos den handling som styrker sokandens
identitet eller trovdrdigheten hos ndgon annan uppvisad handling eller om beskickningen eller
Migrationsverket anser att utredningen av drendet kréver att sokanden personligen besdker beskickningen.

69 d§ (22.5.2015/675)

Serviceavgift

Externa tjinsteleverantorer har ritt att ta ut serviceavgift av dem som ansoker om uppehallstillstand.
Utrikesministeriet och den externa tjdnsteleverantdren avtalar om serviceavgiften och dess belopp.
Serviceavgiften ska vara skélig och dven std i rétt proportion till den externa tjansteleverantdrens kostnader
for skotseln av de uppgifter som lagts ut till den.

69 e § (22.5.2015/675)

Villkor for utliggning av verksamhet
En extern tjansteleverantor ska vara en juridisk person
1) som inte ar forsatt i konkurs och som é&r solvent,

2) i fraga om vilken de personer som ansvarar for verksamheten och de anstéllda har konstaterats vara
tillforlitliga och utbildade att skdta uppgifter som avses 1 69 ¢ § samt har forbundit sig att iaktta datasdkerhet
dven efter det att de inte ldngre skoter sddana uppgifter,

3) som har sddana sikra lokaler, datakommunikationsforbindelser och datasystem samt sadan ovrig teknisk
och operativ beredskap som krévs for att uppgifterna ska kunna skotas pa ett behorigt sitt,

4) som har behovliga tillstand, registreringar och avtal, samt i1 friga om vilken det har sikerstillts att ndgon
intressekonflikt inte foreligger,

5) som i sin verksamhet forbinder sig att iaktta en effektiv datasékerhet och utrikesministeriets anvisningar
for forfarandet vid skotseln av uppgifterna samt andra anvisningar,

6) vars personal beméter klienterna med respekt oberoende av klienternas kon, ras eller etniska ursprung,
religion eller 6vertygelse, funktionshinder, alder eller sexuella laggning.

For att trygga datasdkerheten ska olovlig lasning, kopiering, dndring eller strykning av uppgifter alltid
forhindras, sérskilt vid 6verforing till den finska beskickningen. Uppgifterna ska overforas enligt
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anvisningarna och i krypterad form sa fort som mdjligt och forstoras utan drojsmal efter att de overforts.
Eventuella namn pa sdkande, kontaktuppgifter och passuppgifter far dock bevaras for senare drendehantering
tills delgivningen av beslutet har formedlats. Dessutom ska det ses till att personuppgifterna skyddas mot
forstorelse genom olyckshéndelse eller olagligt forfarande eller forlust genom olyckshidndelse samt mot
dndringar, otilldten spridning eller otillaten tillgdng. Det ska ocksa ses till att uppgifterna behandlas endast 1
det syfte som har 6verenskommits om utférandet av uppgifterna.

I ett avtal som ingés med en annan Schengenstat ska utdver det som ndmns i1 69 ¢ § dessutom tas in
bestimmelser enligt 1 mom. 3, 5 och 6 punkten och 2 mom. 1 denna paragraf samt om avtalets giltighet,
hévande av avtalet och tillsynen dver verksamheten. I ett avtal som ingds med en extern tjénsteleverantor ska
det utover detta ingd bestimmelser om det som anges i 1 mom. 1, 2 och 4 punkten och om avtalsvite samt en
bestimmelse om att finsk lagstiftning tillimpas pa tvistemél som géller avtalet och att tvisteméal behandlas i
finsk domstol.

69 f§ (22.5.2015/675)

Overvakning av verksamhet som lagts ut

Utrikesministeriet och den berdrda finska beskickningen ska dvervaka verksamheten vid en annan
Schengenstats beskickning och den externa tjdnsteleverantorens verksamhet och utfora kontroller for att
klarldagga om de foljer det avtal som ingéatts. Foremal for 6vervakningen &dr den utlagda verksamheten som
helhet betraktad och sérskilt genomforandet av datasidkerheten.

Den externa tjdnsteleverantdren ska for dvervakningen tillata tilltrdde till sina lokaler utan foregdende
anmélan, overvakning av systemen och effektiv 6vervakning pa andra 6verenskomna sétt.

Den andra Schengenstatens beskickning och den externa tjdnsteleverantdren ska rapportera om sddan
overvakning den genomfort till utrikesministeriet och utan drojsmél meddela utrikesministeriet och den
berorda finska beskickningen om eventuella sdakerhetsovertrddelser och om observationer som giller
missbruk av och olovlig tillgang till uppgifter.

69 g § (22.5.2015/675)

Hivande av avtal

Utrikesministeriet ska héva ett avtal som det ingatt, om den andra Schengenstatens beskickning eller den
externa tjdnsteleverantoren inte langre uppfyller de krav som anges i 69 e § 1 mom. eller inte iakttar
bestimmelserna i 2 mom. 1 den paragrafen.

Om det 1 verksamheten vid den andra Schengenstatens beskickning eller i den externa tjinsteleverantdrens
verksamhet har iakttagits brister och beskickningen eller tjdnstleverantdren inte inom utsatt tid har korrigerat
sin verksamhet 1 6verensstimmelse med avtalet, ska utrikesministeriet hidva avtalet. Utrikesministeriet kan
dven hidva ett avtal om dess fortroende for en extern tjansteleverantors verksamhet dventyras i betydande
grad.

Utrikesministeriet ska omedelbart informera inrikesministeriet och Migrationsverket om att ett avtal hivts
och om sadana brister 1 verksamheten som avses i 2 mom.

S kap

Arbete

Uppehallstillstind for arbetstagare, uppehallstillstand for niringsidkare och annat uppehéllstillstind for forvéarvsarbete
(30.12.2013/1218)

70 §
Syftet med systemet med uppehallstillstind for arbetstagare

Syftet med systemet med uppehéllstillstdnd for arbetstagare ar att systematiskt, snabbt och smidigt framja
tillgdngen pa arbetskraft med beaktande av arbetsgivares och utldndska arbetstagares réttssdakerhet samt
mdjligheterna for den arbetskraft som redan finns pd arbetsmarknaden att fa arbete.

71§ (22.12.2009/1426)
Samarbete med arbetsmarknadsorganisationer
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Parterna pé arbetsmarknaden deltar 1 uppfoljningen och utvarderingen av forfarandena for beviljande av
uppehallstillstdnd for arbetstagare samt i utformningen av rikstickande och regionala riktlinjer for de
allménna villkoren for anlitandet av utlindsk arbetskraft. Rikstickande riktlinjer enligt denna paragraf
utfardas genom beslut av statsrddet och regionala riktlinjer genom beslut av den behdriga nérings-, trafik-
och miljécentralen.

72§ (30.12.2013/1218)
Ansokan om uppehillstillstind for arbetstagare och bilagor till den

Bestimmelser om ansdkan om uppehallstillstdnd finns 1 60 §. Till en ansékan om uppehallstillstdnd for
arbetstagare ska arbetsgivaren foga

1) sddan information om de centrala villkoren i arbetet som avses i 2 kap. 4 § 1 arbetsavtalslagen (55/2001),

2) en forsdkran om att villkoren stimmer 6verens med géllande bestimmelser och kollektivavtalet i fraga
eller, om det inte finns nagot kollektivavtal som ska tillimpas, svarar mot den praxis som giller arbetstagare
som dr verksamma i motsvarande uppgifter pa arbetsmarknaden,

3) om arbets- och nédringsbyran kraver det, en utredning om att arbetsgivaren har uppfyllt och 1 fortsittningen
formar uppfylla sina forpliktelser som arbetsgivare.

73 §(30.12.2013/1218)
Arbets- och niaringsbyrins delbeslut pa ansékan om uppehallstillstind for arbetstagare

Beviljandet av uppehéllstillstdnd for arbetstagare baserar sig pa en provning dar man ska

1) utreda mojligheten att inom en rimlig tid {4 sddan arbetskraft som ldmpar sig for det aktuella arbetet och
som star till forfogande pa arbetsmarknaden,

2) se till att beviljande av uppehallstillstand for arbetstagare inte hindrar en person som avses i 1 punkten att
fa arbete,

3) sdkerstilla att uppehallstillstdnd for arbetstagare beviljas endast personer som uppfyller villkoren, om det
for arbetet krivs sirskild kompetens eller ett godként hélsotillstand,

4) sikerstilla att de utredningar, den information och den forsdkran arbetsgivaren fogat till ansékan stimmer
overens med vad som foreskrivs i 72 §.

Nir beviljande av uppehéllstillstand for arbetstagare provas ska de riktlinjer som avses i 71 § beaktas.

Utlanningens forsorjning ska vara tryggad genom inkomster fran forvérvsarbete under den tid som
uppehallstillstandet giller.

74 §(30.12.2013/1218)
Branschvisa och arbetsgivarvisa uppehallstillstind for arbetstagare

Uppehéllstillstand for arbetstagare beréttigar till anstdllning inom en bransch eller flera.

Av sérskilda skil kan uppehallstillstind for arbetstagare begrinsas till arbete i1 anstillning inom en bransch
eller flera hos en viss arbetsgivare.

75§(30.12.2013/1218)
Forhandsbesked om forutséittningarna for beviljande av uppehallstillstind for arbetstagare

Pa skriftlig ansdkan av arbetsgivaren eller uppdragsgivaren ger arbets- och néringsbyran ett skriftligt
forhandsbesked om forutséttningarna for beviljande av uppehéllstillstind for arbetstagare i1 det drende som
ansOkan avser. Arbets- och néringsbyréan ska ge forhandsbeskedet utan dréjsmal. Nar uppehéllstillstdnd for
arbetstagare soks ska arbets- och niaringsbyrén pa arbetsgivarens yrkande iaktta férhandsbeskedet under den
tid som ndmns i forhandsbeskedet.

76 § (30.12.2013/1218)
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Nirings-, trafik- och miljocentralens delbeslut pa ansokan om uppehallstillstind for niiringsidkare

Beviljandet av uppehéllstillstdnd for naringsidkare baserar sig pa en provning dir man ska sékerstélla att
néringsverksamheten har forutséttningar att vara lonsam.

Utlanningens forsorjning ska vara tryggad genom forvirvsarbete, niringsverksamhet eller pa nadgot annat sitt
under den tid som uppehéllstillstindet géller.

77 § (30.12.2013/1218)
Annat uppehallstillstind for forvirvsarbete

Annat uppehéllstillstand for forvarvsarbete beviljas en utlinning som

1) skoter ledningsuppgifter pa hogsta niva eller mellanniva i ett foretag eller utfér sakkunniguppdrag som
kraver specialkompetens,

2) dr idrottare, trinare eller idrottsdomare om verksamheten ar yrkesmaéssig,
3) ér anstélld hos ett religiost eller ideologiskt samfund,
4) yrkesmissigt verkar inom vetenskap, kultur eller konst med undantag av restaurangmusiker,

5) arbetar i en internationell organisation eller utfor uppgifter som hanfor sig till mellanstatligt officiellt
samarbete,

6) dr yrkesmissigt verksam inom masskommunikation, om inte hans eller hennes arbets- eller
uppdragsgivare har verksamhetsstélle 1 Finland,

7) undersoker marknaden, forbereder ett foretags etablering 1 Finland, férhandlar om bestillningar, skaffar
bestillningar eller 6vervakar hur bestillningar verkstills eller skdter andra motsvarande uppgifter, om inte
hans eller hennes arbets- eller uppdragsgivare har verksamhetsstille 1 Finland,

8) har avlagt examen i Finland och det huvudsakliga syftet med vistelsen i1 landet &r att arbeta,

9) utifran en inbjudan eller ett avtal arbetar som géstande lirare, foreldsare, utbildare, konsult eller forskare
om arbetet pagar hogst ett ar,

10) utfor ett arbete som ingar i ett leveransavtal om enskilda maskiner, anordningar, produktionslinjer eller
expertsystem som importerats till Finland eller som ska exporteras till utlandet, om arbetet pagér hogst sex
manader,

11) utfor arbete eller arbetspraktik som ingér 1 ett mellanstatligt avtal eller medborgarorganisationers
utbytesprogram, om arbetet eller praktiken padgar hogst 18 manader, eller som sker i form av forflyttning for
hogst ett &r inom foretaget av en utlinning som avlagt hogskoleexamen, eller

12) &r 18-30 &r gammal och utfor arbetspraktik nar han eller hon studerar finska eller svenska vid en
utldndsk hogskola eller ndr praktikbranschen motsvarar utldnningens studier eller examen, om
arbetspraktiken pagdr hogst 18 manader.

Om arbetet Overskrider tidsgrianserna enligt 1 mom. 9-12 punkten ska utldnningen ansdka om
uppehéllstillstand for arbetstagare.

Utldnningens forsorjning ska vara tryggad genom inkomster fran forvarvsarbete under den tid som
uppehéllstillstandet géller.

Riitt att arbeta (30.12.2013/1218)
78 § (30.12.2013/1218)
Ritt att arbeta med stod av uppehallstillstind

En utléinning som har beviljats uppehallstillstdnd for arbetstagare har ritt att arbeta med iakttagande av de
begrinsningar som anges i 74 §.
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En utldnning som har beviljats annat uppehéllstillstand for forvarvsarbete har ritt att arbeta enligt kriterierna
for tillstdndet. Ocksé den som har beviljats uppehéllstillstindet enligt andra kriterier har rétt att utfora arbete
som avses i 77 § 1 mom. 1-5 punkten.

Ratt att arbeta har dessutom en utlinning

1) som har beviljats permanent uppehéllstillstind, EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgare enligt 56 a § eller kontinuerligt uppehéllstillstind pa annan grund &n arbete eller
yrkesutdvning,

2) som har beviljats uppehéllstillstand pa grund av familjeband,

3) som har beviljats tillfalligt uppehéllstillstaind pa grund av tillfalligt skydd eller annan humanitér
invandring,

4) vars uppehallstillstand ar beviljat for studier, om

a) arbetet dr arbetspraktik som ingér i examen eller ett slutarbete som ingdr i studierna och utfors i form av
forvarvsarbete,

b) méngden av arbete utjamnas till 1 genomsnitt 25 timmar per vecka under den tid da egentlig undervisning
ordnas vid ldroanstalten, eller

c) heltidsarbetet infaller under en tid da egentlig undervisning inte ordnas vid ldroanstalten,
5) som har beviljats tillfalligt uppehéllstillstaind med stod av 52 a eller 52 d §,

6) vars uppehéllstillstdnd ar beviljat med stod av 51 § pa grund av att utlinningen ar férhindrad att 1imna
landet, (22.5.2015/674)

7) som utrikesministeriet har beviljat uppehéllstillstaind for utférande av bygg-, reparations- eller
underhéllsarbete vid beskickningar.

Sadan rétt att arbeta som baserar sig pd denna paragraf ska, med undantag av sddant uppehallstillstind som
avses 1 3 mom. 7 punkten, antecknas i anslutning till utlainningens uppehallstillstdnd.

Mellanrubriken har upphéivts genom L. 30.12.2013/1218. (30.12.2013/1218)
79 §(30.12.2013/1218)
Riitt att arbeta utan uppehallstillstand

Ratt att forvarvsarbeta utan uppehéllstillstdnd har en utldanning som

1) utifrén en inbjudan eller ett avtal kommer som tolk, ldrare, sakkunnig eller idrottsdomare for hogst tre
manader,

2) utifrdn en inbjudan eller ett avtal kommer som yrkeskonstnér eller idrottare for hogst tre manader,
inbegripet bitrddande personal, servicepersonal och traningspersonal,

3) arbetar som sjoman antingen pa ett fartyg som &r inskrivet 1 handelsfartygsforteckningen eller, efter att ha
anstéllts ndgon annanstans én i Finland, pé ett fartyg som huvudsakligen gar i trafik mellan utldndska
hamnar,

4) kommer for att plocka eller skorda bér, frukter, specialvaxter, rotfrukter eller gronsaker eller for arbete 1
anslutning till palsfarmning i hogst tre manader,

5) dr ordinarie arbetstagare hos ett foretag som driver verksamhet i en annan stat inom Europeiska unionen
eller i en stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och som kommer for att utfora tillfalligt
leverans- eller underleveransarbete som omfattas av friheten att tillhandahélla tjanster, om han eller hon i
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namnda stat har tillstind som beréttigar till vistelse och arbete och som ir 1 kraft efter det att arbetet 1 Finland
har upphort,

6) kommer till Finland for hogst tre ménader som forskare med stdd av ett mottagningsavtal enligt
forskardirektivet som ingétts i en annan medlemsstat i Europeiska unionen for genomforande av ett sddant
vetenskapligt forskningsprojekt som avses i direktivet.

Efter att ha sokt internationellt skydd har en utldnning rétt att forvarvsarbeta utan uppehéllstillstand

1) da han eller hon har ett sidant dokument som avsesi 11 § 1 mom.1 punkten och har vistats i landet i tre
manader,

2) da han eller hon har vistats i landet i sex ménader.

Nir arbetsgivaren eller uppdragsgivaren inte har nagot verksamhetsstélle i Finland har en utldnning rétt att
forvarvsarbeta utan uppehéllstillstand

1) som demonstrator eller filmarbetare 1 hogst tre manader,
2) som medlem av personalen pa ett motorfordon i utléindsk dgo eller besittning, nér utlinningen framfor ett
fordon med vilket en gransdverskridande transport fors till bestimmelseorten eller avhdmtas fran

utgangsorten eller nér trafikeringen i Finland hénfor sig till regelbunden reguljartrafik mellan orter av vilka
atminstone en &r beldgen utomlands och utldnningen inte &r bosatt i Finland,

3) som reseledare for en séllskapsresa fran utlandet till Finland.

80§ (30.12.2013/1218)
Hur léinge ritten att arbeta géller

Har en ansdkan om fortsatt uppehéllstillstand for en arbetstagare som avser samma arbetsgivare eller samma
bransch gjorts medan det tidigare uppehallstillstindet varit géllande, far utlinningen fortsatta arbeta 1
enlighet med det tidigare tillstdndet tills uppehallstillstind har beviljats enligt den nya ansokan eller tills ett
avslagsbeslut vunnit laga kraft. [ annat fall upphor rétten att arbeta med stod av det tidigare tillstindet nar
tillstandets giltighetstid gar ut. Rétten att arbeta med stdd av ett nytt uppehéllstillstand borjar gélla nir
tillstandet har beviljats.

Om en utldnnings ritt att arbeta grundar sig pa nagot annat uppehallstillstand dn uppehéllstillstand for
arbetstagare och ansokan om fortsatt uppehéllstillstind har gjorts medan det tidigare uppehallstillstindet
varit géllande, fortsétter rétten att arbeta 1 enlighet med det tidigare tillstandet tills uppehallstillstind har
beviljats enligt den nya ansokan eller tills ett avslagsbeslut vunnit laga kraft.

Om en utldnning har beviljats uppehallstillstdnd med stdd av 77 § 1 mom. 9—-12 punkten upphor ritten att
arbeta nér tillstdndets giltighetstid gar ut.

Har i ett sddant fall som avses i 54 § 4 mom. eller 77 § 1 mom. 8 punkten ansdkan om fortsatt
uppehéllstillstand for arbete eller sokande av arbete gjorts medan ett uppehallstillstand for studier beviljat
med stdd av 45 § 1 mom. 3 punkten varit gillande, far utlinningen fortsitta med det arbete han eller hon
utfort enligt det tidigare tillstdndet eller borja ett nytt arbete.

Har en ansdkan om fortsatt uppehéllstillstdnd for arbete gjorts medan ett tidigare uppehéllstillstiand beviljat
med stod av 54 § 4 mom. varit géllande, far utlinningen borja arbeta nér han eller hon har hittat ett arbete.

Om en utlédnning far avslag pé en sddan ans6kan om fortsatt uppehallstillstind som avses 1 4 eller 5 mom. fér
han eller hon inte fortsitta arbeta &ven om &ndring i beslutet soks genom besvir.

Om en utldnnings ritt att arbeta grundar sig pa visum eller visumfrihet géller riatten hdgst den tid som anges i
79 §. Tiden for ritten att arbeta forldngs inte av att en ansdkan om uppehéllstillstind goérs medan visumet
eller visumfriheten dr gillande. Rétten att arbeta upphor oberoende av vad som foreskrivs 1 79 § nér ett beslut
om avvisning av personen i fraga blir verkstillbart.
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Om ritten att arbeta grundar sig pa uppehéllstillstdnd och personen i fraga utvisas, upphor rétten att arbeta
nér beslutet om utvisning blir verkstéllbart.

EU-blékort (30.12.2013/1218)
81§ (30.12.2013/1218)
Beviljande av EU-bldkort

EU-blékort beviljas tredjelandsmedborgare som visar upp ett arbetsavtal eller ett bindande arbetserbjudande
som giéller en hogkvalificerad anstidllning pa minst ett ar, om de allménna villkoren for beviljande av
uppehéllstillstand dr uppfyllda. Dessutom forutsitts att Ionen enligt arbetsavtalet eller det bindande
arbetserbjudandet ska vara minst 1,5 ganger hogre dn den genomsnittliga bruttolonen for lontagare.

Vid beviljande av EU-bldkort tillimpas bestimmelserna 1 5 kap. om beviljande av uppehéillstillstand for
arbetstagare med undantag for den prévning som avses i 73 § 1 mom. 1 och 2 punkten.

81a§(30.12.2013/1218)
Beslut om ansékningar om EU-blikort

Beslut som giller EU-blakort ska delges sokanden senast 90 dagar efter att ansdkan 1dmnades in. Den tid
som gar at for att komplettera en ansdkan riaknas inte in i behandlingstiden.

81b§(30.12.2013/1218)
Aterkomst till och vistelse i Finland for innehavare av EU-blikort och deras familjemedlemmar som flyttat till en annan
medlemsstat

Om en annan medlemsstat i Europeiska unionen inte beviljar EU-blakort till en person som har ett EU-
blakort som beviljats av Finland, far personen och hans eller hennes familjemedlemmar efter att ha ftt det
negativa beslutet atervénda till Finland och vistas i landet i tre manader, &ven om det EU-blakort som
Finland beviljat inte ldngre &r 1 kraft.

81¢§(30.12.2013/1218)

81 ¢ § har upphévts genom L 30.12.2013/1218.

81d§(30.12.2013/1218)

81 d § har upphéavts genom L 30.12.2013/1218.

Forfarande och myndigheter (30.12.2013/1218)
82 §(30.12.2013/1218)
Beslut om ansékan som gjorts pa grund av arbete

Den behoriga myndigheten ska fatta beslut om en ansékan om uppehallstillstand for arbetstagare eller nagon
annan ansOkan om uppehéllstillstand for forvarvsarbete inom fyra ménader efter att myndigheten har
mottagit den vederborligen ifyllda ansdkan och bilagorna till den. Om ansokan ldmnas in elektroniskt riknas
behandlingstiden fran det att personen 1 fraga personligen infinner sig hos myndigheten for att Iimna de
biometriska kdnnetecken som anges i 60 d § och visa upp bilagorna till ansdkan i original.

Det dr mojligt att forlanga den behandlingstid som anges i 1 mom. under exceptionella forhallanden dir
provningen av ansdkan dr komplicerad. Om den behdriga myndigheten blir tvungen att begira eller skaffa
ytterligare utredningar i1 drendet upphdr behandlingstiden att 16pa till dess att de behovliga utredningarna har
mottagits.

83 §(30.12.2013/1218)
Behdrighet att bevilja uppehallstillstind for arbetstagare

Arbets- och niringsbyran avgor forutsattningarna enligt 73 § for beviljande av uppehéllstillstand for
arbetstagare. Arbets- och ndringsbyran avgér om arbetet ar tillfalligt eller fortgaende.

Efter att arbets- och nédringsbyran fattat ett positivt delbeslut enligt 1 mom. beviljar Migrationsverket
utlanningen uppehallstillstand for arbetstagare, om inte nagot annat foljer av 36 §. Migrationsverket avgor
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ndr det dr ogrundat enligt 49 § 1 mom. 3 punkten att vagra uppehallstillstand. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Efter att arbets- och néringsbyran fattat ett positivt delbeslut enligt 1 mom. beviljar Migrationsverket
utlanningen uppehéllstillstand for arbetstagare, om inte ndgot annat foljer av 36 § och om utldnningen nér
ansokan ldmnas in inte har ndgot annat géllande uppehéllstillstdnd. Migrationsverket avgor nér det dr
ogrundat enligt 49 § 1 mom. 3 punkten att vigra uppehéllstillstand.

Om en ny ansokan géller samma bransch som det uppehéllstillstdnd for arbetstagare som var géllande nir
ansOkan gjordes, gor arbets- och nédringsbyran inte nagon sddan provning som avses i 73 § 1 mom. 1-3
punkten. (29.6.2016/501)

3 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Om utldnningen har ett gdllande uppehéllstillstind nar ansdkan 1dmnas in och nadgot annat inte foljer av 36 §,
beviljar polisinréittningen efter att arbets- och niringsbyran fattat ett positivt delbeslut enligt 1 mom. honom
eller henne uppehéllstillstand for arbetstagare. Om ansokan géller samma bransch som det uppehéllstillstand
for arbetstagare som var gillande nér ansdkan gjordes, gor arbets- och néringsbyréan inte ndgon sddan
provning som avses i 73 § 1 mom. 1-3 punkten.

84 § (29.6.2016/501)
Behorighet att bevilja uppehallstillstind for niringsidkare

Nérings-, trafik- och miljocentralen avgoér huruvida de forutsittningar for beviljande av uppehallstillstdnd {or
ndringsidkare som anges 1 76 § uppfylls. Narings-, trafik- och miljocentralen avgér om néringsidkandet ar
tillfalligt eller fortgaende.

Efter att ndrings-, trafik och miljocentralen fattat ett positivt delbeslut enligt I mom. beviljar
Migrationsverket utlinningen uppehallstillstdnd for niringsidkare, om inte ndgot annat foljer av 36 §.
Migrationsverket avgor nir det dr ogrundat enligt 49 § 1 mom. 3 punkten att vagra uppehallstillstand.

84 § har dndrats genom L 501/2016, som trdder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

84 §(30.12.2013/1218)
Behorighet att bevilja uppehallstillstind for niringsidkare

Nérings-, trafik- och miljocentralen avgdér om de forutséttningar for beviljande av uppehallstillstdnd for
naringsidkare som anges 1 76 § uppfylls. Narings-, trafik- och miljocentralen avgdr om niringsidkandet ér
tillfalligt eller fortgaende.

Efter att ndrings-, trafik och miljocentralen fattat ett positivt delbeslut enligt I mom. beviljar
Migrationsverket utlinningen uppehallstillstdnd for nidringsidkare, om inte ndgot annat foljer av 36 § och om
utlanningen ndr ansdkan ldmnas in inte har ndgot annat géllande uppehallstillstind. Migrationsverket avgor
ndr det dr ogrundat enligt 49 § 1 mom. 3 punkten att vigra uppehallstillstand.

Om utlédnningen har ett gidllande uppehallstillstdnd nédr ans6kan lamnas in och nagot annat inte foljer av 36 §,
beviljar polisinrittningen efter att nirings-, trafik och miljobyran fattat ett positivt delbeslut enligt 1 mom.
honom eller henne uppehallstillstand for naringsidkare.

85§(30.12.2013/1218)
Behorig arbets- och niiringsbyra

Behdriga for uppgifter som anges i denna lag dr arbets- och niringsbyrderna i de kommuner som ar mest
betydande med tanke pa den utlédndska arbetskraftens rorlighet, s& som narmare foreskrivs genom férordning
av arbets- och niringsministeriet.

86 §(30.12.2013/1218)
Arbetarskyddsmyndighet
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I frdga om den tillsyn 6ver 16ne- och andra anstillningsvillkor som arbetarskyddsmyndigheten ansvarar for
foreskrivs sarskilt.

Om arbetarskyddsmyndigheten har sannolika skél att misstéinka sddant anlitande av utlindsk arbetskraft som
saknar tillstdnd enligt 47 kap. 6 a § 1 strafflagen (39/1889), utlinningsforseelse enligt 185 § 1 mom. i denna
lag eller utlinningsforseelse av arbetsgivare enligt 186 §, ska arbetarskyddsmyndigheten anméla saken till
polisen.

Arbetarskyddsmyndigheten ska vid behov ges tillfélle att ndrvara och bli hord nér ett brott enligt 2 mom.
behandlas vid forundersékning och domstol.

Arbetarskyddsmyndigheten utovar tillsyn dver att skyldigheterna enligt 86 a § och 86 b § fullgors.
Bestimmelser om tillsynen finns i lagen om tillsynen dver arbetarskyddet och om arbetarskyddssamarbete pa
arbetsplatsen (44/2006).

862a§(30.12.2013/1218)
Arbetsgivarens skyldigheter

Arbetsgivaren ska forsdkra sig om att utlinningar som anstélls eller &r anstédllda har ett sddant
uppehallstillstdnd for arbetstagare som krivs eller att de inte behdver ndgot uppehallstillstand.

En arbetsgivare som anstéller en icke-unionsmedborgare, en ddrmed jamforbar person eller en
familjemedlem till ndgon av dessa ska utan drojsmal lamna arbets- och niringsbyran den information och
utredning och den forsidkran som avses 1 72 § samt for fortroendemannen, den fortroendevalda och
arbetarskyddsfullmaktigen pé arbetsplatsen uppge utldnningens namn och det kollektivavtal som ska
tillampas.

Arbetsgivaren ska pd arbetsplatsen forvara uppgifter om anstillda utléinningar och om grunderna for deras
ritt att arbeta sa att arbetarskyddsmyndigheten vid behov kan granska uppgifterna utan svarigheter.
Arbetsgivaren ska forvara uppgifterna fyra ar efter det att utlinningens anstéllningsférhallande upphort.

86 b § (17.6.2016/454)
Uppdragsgivarens skyldigheter

Nir arbetstagare som &r anstillda hos en utlindsk arbetsgivare arbetar i entreprenad- eller
underentreprenadarbete eller som hyrd arbetskraft, tillimpas arbetsgivarens skyldigheter enligt 72 § och 86 a
§ 1 och 2 mom. pé den i Finland verksamma huvudentreprenoren eller den som huvudsakligen later utfora
arbetet. Bestimmelser om anstillningsvillkoren for arbetstagare som avses i lagen om utstationering av
arbetstagare (447/2016) finns i1 den lagen.

6 kap
Internationellt skydd
Villkor for beviljande av internationellt skydd

87§
Asyl

En utldnning som vistas 1 landet beviljas asyl, om han eller hon vistas utanfor sitt hemland eller sitt
permanenta boséttningsland till f6ljd av att han eller hon kidnner vilgrundad fruktan for forfoljelse pa grund
av sitt ursprung, sin religion, nationalitet eller tillhdrighet till en viss samhéllsgrupp eller pa grund av sin
politiska uppfattning, och om han eller hon pa grund av sin fruktan inte vill anvénda sig av detta lands skydd.

Asyl forvigras en utlanning som har begatt eller som av grundad anledning misstinks ha begétt

1) brott mot freden, krigsforbrytelse eller brott mot manskligheten enligt definitionerna i internationella
fordrag om sadana brott,

2) annat grovt brott utanfor Finland &n ett politiskt brott innan han eller hon kom som flykting till Finland,
eller

3) en gérning som strider mot Forenta Nationernas syften och principer.
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Asyl forvégras en person som kan fa skydd eller hjdlp av andra organ eller kontor inom Foérenta Nationerna
dn Forenta Nationernas flyktingkommissariat (UNHCR). Nér skyddet eller hjdlpen har upphdrt utan att
personens stillning slutgiltigt har reglerats enligt géllande resolutioner som antagits av Forenta Nationernas
generalforsamling har han eller hon rétt att fi flyktingstatus. Har personen frivilligt avstatt fran det skydd
som ndmns ovan genom att avldgsna sig fran skyddsomrédet av andra skél 4n sddana som hanfor sig till
behovet av skydd, skall hans eller hennes uppehallsritt provas enligt denna lag.

En utldanning ska forvigras asyl, om de behoriga myndigheterna i det land dir han eller hon har bosatt sig har
tillerként honom eller henne sddana réttigheter och skyldigheter som hér samman med medborgarskap 1 det

landet. (8.5.2009/323)
87 a § (8.5.2009/323)

Handlingar som betraktas som forfoljelse

Som forfoljelse betraktas handlingar som pé grund av sin natur eller for att de dr dterkommande innebér en
allvarlig krinkning av de grundliggande ménskliga rittigheterna. Som forfoljelse betraktas ocksa en
ansamling av olika handlingar som innefattar krinkningar av de ménskliga réttigheterna och som ar
tillrdckligt allvarliga for att betraktas som forfoljelse.

Handlingar som betraktas som forfoljelse kan utgoras av
1) fysiskt eller psykiskt vald, inklusive sexuellt vald,

2) réttsliga eller administrativa atgérder eller dtgarder som hor samman med polisverksamheten eller
rattsskipningen och som i sig dr diskriminerande eller genomfors pa ett diskriminerande sitt,

3) atal eller straff som &r oproportionerliga eller diskriminerande,

4) avsaknad eller forvigrande av mojligheten att 6verklaga, vilket resulterar i ett oproportionerligt eller
diskriminerande straff,

5) atal eller straff for vigran att utfora militartjanst 1 en konflikt dir fullgoérandet av militirtjanst skulle
innefatta sadana girningar som avses i 87 § 2 mom.,

6) handlingar som riktar sig mot personer pd grund av deras kon eller som riktar sig mot barn.

87 b § (6.6.2014/422)
Orsaker till forfoljelse

Vid beddmningen av orsakerna till forfoljelse beaktas atminstone faktorer som hoér samman med ursprung,
religion, nationalitet och politisk askadning samt tillhorighet till en viss samhéllsgrupp, i enlighet med vad
som foreskrivs i denna paragraf.

Nir det géller orsaker till forfoljelse, avses med
1) ursprung sérskilt hudfarg, harkomst eller tillhorighet till en viss etnisk grupp,

2) religion sirskilt teistiska, icke-teistiska och ateistiska trosuppfattningar, privat eller offentligt deltagande 1
eller avstdende fran formell trosutdvning enskilt eller tillsammans med andra, andra religidsa handlingar eller
asiktsyttringar eller andra former av individuellt eller gemensamt handlande grundat pé eller pabjudet av en
trosriktning,

3) nationalitet medborgarskap i en viss stat eller avsaknad av medborgarskap, samt tillhorighet till en viss
grupp som forenas av dess kultur, etniska sardrag eller sprék, dess geografiska ursprung eller politiska
bakgrund eller dess forbindelser med befolkningen 1 en annan stat,

4) politisk askadning sérskilt dsikter, tankar eller forestillningar om de aktdrer som mojligen utdvar
forfoljelse samt om deras politik eller metoder.

Vid bedomningen av orsakerna till forfoljelse kan man som en viss samhéllsgrupp betrakta en grupp
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1) vars medlemmar har en sddan gemensam bakgrund, naturlig egenskap eller 6vertygelse som ar sa
grundldggande for identiteten eller samvetet att de inte fir tvingas avst fran den, och

2) som uppfattas som annorlunda av omgivningen.

En viss samhillsgrupp kan ocksa besta av en grupp vars gemensamma egenskap utgors av personernas
sexuella laggning, vilken vid beddmningen av orsakerna till forf6ljelse dock inte kan innefatta handlingar
som betraktas som brottsliga. Vid bedomningen av om en person ska anses tillhdra en viss samhéllsgrupp
eller ndr sdrdragen hos en sddan grupp bestdms ska hinsyn dessutom tas till konsidentiteten och till andra
konsrelaterade aspekter.

Vid beddmningen av huruvida skandens fruktan for forfoljelse dr vilgrundad dr det irrelevant om skanden
faktiskt har sddana sédrdrag i fraga om ursprung, religion, nationalitet, tillhorighet till en samhéllsgrupp eller
politisk grupp som édr orsak till forféljelsen, om den som utdvar forfoljelsen tillskriver sokanden sddana
sdrdrag.

88 § (8.5.2009/323)
Alternativt skydd

En utlinning som vistas i landet ska beviljas uppehallstillstind pd grund av alternativt skydd trots att
villkoren for beviljande av asyl enligt 87 § inte uppfylls, om det finns grundad anledning att férmoda att
utldnningen utsitts for en verklig risk att lida allvarlig skada om han eller hon atersénds till sitt hemland eller
sitt permanenta boséttningsland, och han eller hon inte kan eller pa grund av en sadan risk inte vill begagna
sig av detta lands skydd. Med allvarlig skada avses

1) dodsstraff eller avréttning,
2) tortyr eller annan behandling eller bestraffning som dr oménsklig eller kranker ménniskovirdet,

3) allvarlig och personlig fara som foranleds av urskillningslost véld i samband med en internationell eller
intern vdpnad konflikt.

En utldnning ska forvdgras uppehéllstillstind pa grund av alternativt skydd, om det finns grundad anledning
att misstéinka att han eller hon har gjort sig skyldig till

1) ett brott mot freden, en krigsforbrytelse eller ett brott mot manskligheten enligt definitionerna 1
internationella fordrag om saddana brott,

2) ett grovt brott, eller

3) en gédrning som strider mot Forenta Nationernas syften och principer.
88a§(29.4.2016/332)

88 a § har upphévts genom L 29.4.2016/332.

88 b § (8.5.2009/323)

Behov av internationellt skydd efter utresan

En sddan vilgrundad fruktan for forfoljelse som avses i 87 § 1 mom. eller en sddan verklig risk for att lida
allvarlig skada som avses i 88 § 1 mom. kan grunda sig pd hiandelser som har dgt rum efter det att sokanden
lamnade sitt hemland eller sitt permanenta boséttningsland, eller pa verksamhet som s6kanden har deltagit i
sedan han eller hon ldmnade landet.

88 ¢ § (8.5.2009/323)

Aktorer som utovar forfoljelse eller tillfogar allvarlig skada
Aktorer som utdvar forfoljelse eller tillfogar allvarlig skada kan utgdras av

1) staten,
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2) partier eller organisationer som utdvar kontroll 6ver staten eller en betydande del av dess territorium, eller

3) andra én statliga aktorer, om det kan visas att de aktdrer som enligt 88 d § ger skydd inte kan eller vill
erbjuda skydd mot forfoljelse eller allvarlig skada.

88 d§ (6.6.2014/422)
Givande av skydd

Skydd kan ges av en sadan stat eller av en sddan internationell organisation som utdvar kontroll 6ver staten
eller en betydande del av dess territorium, som &r villig och har formaga att erbjuda skydd. Skyddet maste
vara effektivt och av varaktig natur.

88 ¢§(6.6.2014/422)
Internt flyktalternativ

En utldnning kan forvégras asyl eller uppehallstillstind enligt 88 eller 88 a §, om han eller hon 1 en del av sitt
hemland eller sitt permanenta bosittningsland inte har en vélgrundad anledning att frukta forfoljelse eller att
utsdttas for en verklig risk for att lida allvarlig skada eller om han eller hon i en del av sitt hemland eller sitt
permanenta boséttningsland har mojlighet att fa skydd pa det sétt som avses i 88 d §. Dessutom forutsitts det
att han eller hon pa ett sdkert och lagligt sitt kan resa till och beviljas ratt till inresa i den delen av landet och
rimligen kan forvéntas uppehélla sig dar.

Vid beddmningen av om nagon del av landet dverensstimmer med beskrivningen i 1 mom. ska de allménna
forhallanden som rdder 1 den delen av landet och s6kandens personliga forhdllanden beaktas.

89§ (29.4.2016/332)

Beviljande av uppehallstillstind vid tillimpning av uteslutningsklausuler

En utldnning som vistas 1 Finland och som inte beviljas asyl eller uppehéllstillstind pa grund av alternativt
skydd darfor att utlanningen gjort sig skyldig till eller det finns grundad anledning att misstdnka att han eller
hon gjort sig skyldig till en gdrning som avses 1 87 § 2 mom. eller 88 § 2 mom. beviljas tillfalligt
uppehallstillstand for hogst ett ar i sinder, om utldnningen inte kan avldgsnas ur landet darfor att han eller
hon hotas av dddsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan behandling som kranker ménniskovirdet.

90 §
Flyktingkvot

Inom en flyktingkvot kan Finland for omplacering ta emot personer, som UNHCR anser vara flyktingar, eller
andra utlinningar som ar i behov av internationellt skydd.

Med flyktingkvot avses att sddana utldnningar i behov av internationellt skydd som skall omplaceras tas
emot i enlighet med de grunder som faststillts i statsbudgeten for respektive ar.

91 § (9.12.2011/1252)

Uttagning inom ramen for flyktingkvoten

Inrikesministeriet bereder 1 samarbete med utrikesministeriet samt arbets- och néringsministeriet ett forslag
till statsrddet om regional uttagning inom ramen for flyktingkvoten.

928§
Villkor for att utlinningar skall upptas i flyktingkvoten

Grunderna for beviljande av uppehallstillstaind inom flyktingkvoten ar foljande:
1) utldnningen &r 1 behov av internationellt skydd med hénsyn till sitt hemland,

2) utlinningen behdver omplaceras fran det forsta asyllandet,

3) forutsdttningarna for mottagande och integration i Finland har bedomts, och

4) det inte finns nagot hinder enligt 36 § for beviljande av uppehallstillstand.
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93 §

Annan humanitir invandring

Statsradet kan vid sitt allmdnna sammantridde besluta att utlinningar skall tas till Finland pa sdrskilda
humanitira grunder eller for uppfyllande av internationella forpliktelser.

Forslaget till statsradets beslut bereds av inrikesministeriet, utrikesministeriet samt arbets- och
ndringsministeriet 1 samarbete. (9.12.2011/1252)

Asylforfaranden

94 §
Asylforfarandet

Vid asylforfarandet behandlas en ansdkan som foretetts for en myndighet vid finska griansen eller pa finskt
territorium och som grundar sig pa ett behov av internationellt skydd.

En utldnning som aberopar risk for krankning av sina ménskliga rittigheter anses soka asyl, om han eller hon
inte uttryckligen uppger nagot annat.

I samband med asylforfarandet provas och avgors beviljande av uppehallsritt &ven pd andra grunder som
framkommer.

95 § (6.3.2015/194)

Inlimnande av ansékan om internationellt skydd

En ans6kan om internationellt skydd ska ldmnas in till polisen eller granskontrollmyndigheten vid ankomsten
till landet eller sa snart som mojligt efter det.

Ansokan kan dven ldmnas in senare, om

1) forhallandena i utlinningens hemland eller permanenta boséttningsland har férdndrats under den tid han
eller hon har varit i Finland,

2) utldnningen forst senare har kunnat ldgga fram en utredning som stod for ansokan, eller
3) det finns andra motiverade grunder.

Polisen eller granskontrollmyndigheten ska registrera ansdkan utan dréjsmél. Om en ansdkan om
internationellt skydd gors till personalen vid Migrationsverket, en forlaggning, en forvarsenhet eller Tullen,
ska sokanden hidnvisas att Iimna in ansodkan till polisen eller granskontrollmyndigheten och ansdkan ska
registreras inom sex vardagar fran det att ansokan ldmnades in. Om antalet ansokningar kraftigt 6kat, far
polisen eller granskontrollmyndigheten forldnga tidsfristen for registreringen till tio vardagar. Den som har
beslutat om forlédngd tidsfrist ska underrdtta kommissionen om tillimpningen av den forléngda tidsfristen
minst en gdng om dret och genast nér den forldngda tidsfristen inte ldngre behovs.

95 a §(6.3.2015/194)

Information till den som anséker om internationellt skydd

Den som ansdker om internationellt skydd ska upplysas om asylforfarandet och om sina rittigheter och
skyldigheter under forfarandet. Polisen eller granskontrollmyndigheten ska informera sdkanden nér denne
lamnar in en ansdkan om internationellt skydd. Informationen kan dven ges av Migrationsverket eller en
forlaggning sa snart som mojligt efter det att ansdkan har ldmnats in. Informationen ges pa sékandens
modersmal eller pa ett sprdk som det finns grundad anledning att anta att sokanden forstér.

Om ett beslut som géller ansdkan om internationellt skydd inte kan fattas inom sex ménader fran det att
ansOkan lamnades in, ska sokanden informeras om att handlaggningen drar ut pa tiden. Pa begiran av
sOkanden ska han eller hon dven f4 information om orsaken till dréjsmalet och nir beslutet 4r att vénta.

95b § (12.6.2009/432)

Aterkallande av ansokan om internationellt skydd
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En sokande kan aterkalla sin ansdkan om internationellt skydd genom att personligen gora en skriftlig
anmélan om det till Migrationsverket, polisen, granskontrollmyndigheten eller vid en forldggning till
forestandaren eller bitrddande forestandaren. Av anmilan ska entydigt framga att sokandens avsikt dr att
aterkalla sin ansokan. Sokanden ska datera och underteckna anmélan. (29.6.2016/501)

1 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trider i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

En sokande kan aterkalla sin ansdkan om internationellt skydd genom att personligen gora en skriftlig
anmélan om det till Migrationsverket, polisen eller grainskontrollmyndigheten. Av anmaélan ska entydigt
framga att sokandens avsikt dr att aterkalla sin ansdkan. S6kanden ska datera och underteckna anmaélan.

Den som tar emot en anmélan om aterkallande ska be s6kanden uppge hur han eller hon forhaller sig till att
eventuellt avldgsnas ur landet och meddelas inreseférbud. Den som tar emot anmilan ska ha tva ojaviga
vittnen till aterkallandet. Vittnena kan vara tjanstemén eller arbetstagare vid Migrationsverket eller vid
forlaggningen eller polis- eller grinskontrollmyndigheter. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Den som tar emot en anmélan om aterkallande ska be s6kanden uppge hur han eller hon forhéller sig till att
eventuellt avldgsnas ur landet och meddelas inreseforbud. Den som tar emot anmélan ska ha tva ojiviga
vittnen till aterkallandet. Vittnena kan vara tjdnstemén vid Migrationsverket eller polis- eller
granskontrollmyndigheter.

I samband med att Migrationsverket fattar beslut om att en ansdkan forfaller, kan verket besluta att
utldnningen ska avligsnas ur landet och meddelas inreseforbud, om forutséttningar for avldgsnande ur landet
och meddelande av inreseforbud foreligger med stod av denna lag.

95 ¢ § (12.6.2009/432)

Forfallande av ansékan om internationellt skydd

Migrationsverket fattar beslut om att en ansokan om internationellt skydd forfaller, om skanden har avlidit
eller om sdkanden har ldmnat eller anses sannolikt ha ldmnat Finland. S6kanden kan anses sannolikt ha
lamnat Finland, om hans eller hennes vistelseort enligt uppgifter fran forldggningen har varit okdnd under
minst tvd méanader eller om personen inte pad minst tvd manader har kunnat kontaktas med hjilp av de
kontaktuppgifter som han eller hon senast uppgett.

Om sokanden anmaler sig till den behdriga myndigheten efter det att Migrationsverket med stéd av 1 mom.
har fattat beslut om att sokandens ansokan forfaller, ska sokanden upplysas om ritten att Idmna in en ny
ansokan.

928§

Kort dver anhiingigt ansékningsiirende

For en utlinning som soker internationellt skydd eller tillfalligt skydd eller som kommit till Finland som
kvotflykting kan det utférdas ett kort som visar att hans eller hennes ansékningsirende &r anhéngigt i
Finland. Kortet utfirdas av polisen, gransbevakningsvésendet eller Migrationsverket. (29.6.2016/501)

1 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader 1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

For en utlinning som soker internationellt skydd eller tillfalligt skydd eller som kommit till Finland som
kvotflykting kan utférdas ett kort som visar att hans eller hennes ansékningséirende &r anhéngigt i Finland.
Kortet utfiardas av polisen eller gransbevakningsvisendet.

Pé kortet antecknas s6kandens namn, fodelsedatum och medborgarskap, och det forses med ett fotografi. Om
sOkandens identitet inte har kunnat faststéllas, antecknas detta pé kortet. Kortet géller en viss tid i Finland,
dock hogst tills drendet har avgjorts genom ett beslut som vunnit laga kraft eller tills personen har ldmnat
landet eller fatt ett resedokument.

Utldnningen ska aterlimna kortet nér ansdkan har avgjorts genom ett beslut som vunnit laga kraft, om han
eller hon lamnar landet eller om han eller hon har fatt ett resedokument. Nar kortet har upphort att géilla kan
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granskontrollmyndigheten, polisen eller Migrationsverket omhanderta kortet. (9.11.2007/973)

96 a § (6.3.2015/194)

Sirskilda forfarandegarantier

En s6kande som pa grund av sin utsatta stéllning enligt 6 § i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd (746/2011) har eller annars under asylforfarandet har konstaterats ha sirskilda behov
ges stod for att sékerstélla att han eller hon kan utnyttja de rattigheter och uppfylla de forpliktelser som hor
till asylforfarandet.

97 § (29.6.2016/501)
Asylutredning

Migrationsverket utreder identitet, resrutt och inresa for en utlinning som ansdker om uppehallstillstand pa
grund av internationellt skydd samt utreder muntligen uppgifter som behdvs for bestimmande av den stat
som ansvarar for handldggningen av asylansdkan. Nér sokandens identitet utreds ska personuppgifter om
hans eller hennes familjemedlemmar och 6vriga anhoriga samlas in.

Migrationsverket for ett asylsamtal for att muntligen reda ut de grunder som sokanden uppger for att han
eller hon 1 sitt hemland eller 1 sitt permanenta boséttningsland &r utsatt for forfoljelse eller andra
rattskrankningar eller hotas av sddana.

Polisen kan delta i asylsamtalen, om Finlands nationella sékerhet eller internationella forbindelser eller
allmén ordning eller sdkerhet kriver det.

97 § har andrats genom L 501/2016, som trdder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

97 § (6.3.2015/194)
Asylutredning

Polisen eller grinsbevakningsvésendet utreder identitet, resrutt och inresa for en utlinning som ansdker om
uppehallstillstind pa grund av internationellt skydd samt utreder muntligen uppgifter som behovs for
faststdllande av den stat som ansvarar for handlaggningen av asylansdkan. Nér s6kandens identitet utreds
insamlas personuppgifter om hans eller hennes familjemedlemmar och 6vriga anhoriga.

Polisen eller grinsbevakningsvésendet utreder muntligen de uppgifter som avvisande utan provning enligt
103 § 1 och 3 punkten kréver.

Migrationsverket for ett asylsamtal for att muntligen reda ut de grunder som sdkanden uppger for att han
eller hon i sitt hemland eller i sitt permanenta bosittningsland dr utsatt for forfoljelse eller andra
rattskrankningar eller hotas av sddana. Pa begiran av Migrationsverket kan polisen fora samtal med
unionsmedborgare samt tillfdlligt med andra sokande, om antalet anskningar har okat kraftigt. Nér dessa
samtal fors av polisen pd grund av att antalet ansokningar har 6kat, ska Migrationsverket underrétta
kommissionen om detta minst en gadng om aret och genast nér det inte ldngre dr behovligt att polisen for
samtalen.

Skyddspolisen kan delta i asylsamtalen, om Finlands nationella sdkerhet eller internationella forbindelser
kraver det.

97 a § (6.3.2015/194)
Asylsamtal

Nir en sokande hors 1 ett asylsamtal dr det endast av grundad anledning tillatet for en familjemedlem att vara
nirvarande. Nér en minderdrig asylsokande hors ska 6 § 1 denna lag och 14 § i forvaltningslagen tilldmpas.

Under asylsamtalet ska det sérskilt utredas hur sdkanden forhaller sig till att eventuellt avldgsnas ur landet
och sindas till ett sékert ursprungsland samt till att meddelas inreseférbud. Med s6kanden ska sérskilt
utredas pa vilka grunder han eller hon anser att staten 1 fraga inte ar sdker for honom eller henne. Dessutom
ska det utredas om det finns andra grunder &n behov av internationellt skydd for att sokanden ska beviljas
uppehallsritt.
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Asylsamtalet far spelas in 1 form av ljud och bild. S6kanden ska underrittas om inspelningen innan den
paborjas.

Ett protokoll ska upprittas dver asylsamtalet. Efter samtalet ska protokollet tolkas for sokanden och
sOkanden ska underrittas om sin mojlighet att gora korrigeringar och tillagg till det. S6kanden ska bekréfta
protokollets innehall med sin underskrift. S6kanden ska ges en kopia av protokollet genast eller s& snart som
mdjligt efter samtalet.

En foretrddare som avses 1 39 § 1 lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd eller en
annan foretrddare ska vara ndrvarande under asylsamtal med en minderarig som saknar vardnadshavare.

97b § (6.3.2015/194)

Inhiimtande av information i enskilda drenden som géller internationellt skydd

De myndigheter som avses 1 denna lag far inte i ett enskilt d&rende som géller internationellt skydd inhdmta
information pa ett sddant sitt att aktorer som utdvar forfoljelse eller orsakar allvarlig skada far kinnedom om
arendet och att sdkerheten for personen i fraga eller for dennes nérstidende dventyras.

For sokanden ordnas med dennas samtycke en ldkarunders6kning for att utreda faktorer som tyder pa tidigare
forfoljelse eller allvarlig skada, om det behdvs for beddmningen av ansdkan om internationellt skydd.

98§

Avgorande av ansokan om internationellt skydd
En ansokan om internationellt skydd behandlas vid normalt eller paskyndat forfarande.

Forutséttningarna for beviljande av uppehéillstillstind beddms individuellt for varje sdkande med beaktande
av de utredningar som han eller hon lagt fram om sina forhéllanden i staten i fraga samt aktuella uppgifter
fran olika kéllor om forhallandena i staten. (12.6.2009/432)

Efter att ha fatt tillgéngliga utredningar skall myndigheten avgora drendet till forman for sokanden pa basis
av hans eller hennes utsaga, om sokanden till den del det &r mojligt har bidragit till att utreda saken och om
myndigheten dr 6vertygad om att ansokan ar trovirdig i fraga om behovet av internationellt skydd.

Om ansokan avslas, beslutas samtidigt att personen skall avvisas eller utvisas, om det i d&rendet inte
framkommer négra sddana sérskilda skél som gor att beslut om avvisning eller utvisning inte skall fattas.

98 a § (29.6.2016/501)

Beslut om ansékan om internationellt skydd

Beslut om en ansdkan om internationellt skydd ska fattas inom sex méanader fran det att ansdkan har ldmnats
in eller, om det forfarande som foreskrivs 1 forordningen om bestimmandet av den ansvariga staten tillimpas
pa ansokan, fran tidpunkten for bestimmande av att Finland dr den medlemsstat som &r ansvarig for
handldggningen, sokanden befinner sig pd Finlands territorium och Migrationsverket har tagit ansvar for
honom eller henne.

Beslutet ska fattas inom 15 ménader, om beslutet av ndgon av foljande orsaker inte kan fattas inom den
tidsfrist som anges i 1 mom.:

1) drendet involverar komplicerade frdgor med anknytning till faktiska eller rittsliga omsténdigheter,

2) ett stort antal tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ansoker om internationellt skydd samtidigt,
vilket leder till att det i praktiken blir mycket svart att avsluta forfarandet inom fristen om sex manader,

3) forseningen uppenbart beror pa att sokanden inte har medverkat till att klargdra sin ansdkan.
Beslutet ska fattas inom 18 manader, om beslutet inte kan fattas inom den tidsfrist som anges i 2 mom. pa

grund av att det krdvs en lingre utredningstid for att sdkerstdlla en korrekt och motiverad provning av
ansokan om internationellt skydd.
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Om forhallandena i ursprungslandet dr osdkra och beslutet pa grund av detta inte kan fattas inom den tidsfrist
som anges 1 1-3 mom., ska beslutet dock fattas senast 21 ménader frin det att den tidsfrist som anges i 1
mom. har borjat lopa.

Bestammelserna 1 4 mom. begrénsar inte erhdllande av flyktingstatus eller status som alternativt
skyddsbehdvande.

98 a § har tillfogats genom L 501/2016 och trader i kraft 20.7.2018.

99 § (6.3.2015/194)
Siikert asylland

Nar ansdkan avgors vid asylforfarandet kan som ett sékert asylland for sokanden betraktas en sadan stat

1) som utan geografiska forbehall har tilltritt och iakttar konventionen angaende flyktingars réttsliga
stdllning, den internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter (FordrS 8/1976) samt
konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning (FordrS
60/1989), och

2) dér sokanden har fatt och fortfarande kan f& skydd som avses 1 87 eller 88 § eller som annars &r
tillrackligt.

99 a § (6.3.2015/194)
Siikert tredjeland

Nar ansokan avgors vid asylforfarandet kan som ett sékert tredjeland for sokanden betraktas en sddan stat

1) som utan geografiska forbehall har tilltrétt och iakttar konventionen angéende flyktingars rattsliga
stillning, den internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter (FordrS 8/1976) samt
konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller bestraftning (FordrS
60/1989), och

2) dar sokanden kunde ha fatt skydd som avses i 87 eller 88 § eller som annars ér tillrdckligt.

Till en utldnning som ska sindas tillbaka till ett sékert tredjeland ska pa det berorda landets sprék ges en
handling av vilken det framgar att hans eller hennes ansdkan inte har prévats 1 sak 1 Finland.

100 §

Séikert ursprungsland

Niér ansokan avgors vid asylforfarandet kan som ett sikert ursprungsland for sokanden betraktas en stat dér
han eller hon inte 16per risk att utséttas for forfoljelse eller allvarliga krinkningar av de ménskliga
rattigheterna.

Vid beddmningen av ett sikert ursprungsland beaktas sérskilt om
1) staten har ett stabilt och demokratiskt samhillssystem,

2) staten har ett oavhéngigt och opartiskt rattsvisende samt om nivan pa réttskipningen motsvarar de krav
som skall stéllas pa en rittvis rittegang, och om

3) staten har tilltrétt och iakttar de viktigaste internationella konventionerna om minskliga réttigheter och om
det i staten har forekommit allvarliga krankningar av de méanskliga réttigheterna.

101 § (6.3.2015/194)

Uppenbart ogrundad ansékan
En ansokan kan betraktas som uppenbart ogrundad, om

1) den inte motiveras med sddana grunder som ndmns i 87 § 1 mom. eller 88 § 1 mom. eller med andra
grunder som har anknytning till férbuden mot tillbakasindning eller om pastaendena é&r klart icke-trovirdiga,
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2) sokandens uppenbara avsikt ér att missbruka asylforfarandet

a) genom att uppsatligen ldmna oriktiga, vilseledande eller bristfélliga uppgifter om omstandigheter som &r
centrala for avgdrandet av ansokan,

b) genom att utan godtagbart skil visa upp forfalskade handlingar, eller

c) genom att lamna in en ansdkan enbart for att fordroja eller hindra verkstélligheten av ett redan fattat eller
forestdende beslut som skulle leda till att skanden avlagsnas ur landet, eller

3) sokanden har kommit fran ett sdkert ursprungsland dit han eller hon kan sdndas tillbaka.

102 § (6.3.2015/194)

Ny ansokan

Med ny ansdkan avses en ansdkan om internationellt skydd som en utldnning ldmnar in efter att ha meddelats
ett lagakraftvunnet beslut av Migrationsverket eller forvaltningsdomstolen pa sin tidigare ansékan medan
han eller hon fortfarande vistas i landet eller efter att ha fatt ett beslut har lamnat landet for en kort tid. Som
ny ansdkan betraktas dock inte en ansdkan som lamnats in efter det att Migrationsverket med stod av 95 ¢ §
har fattat ett beslut om forfallande.

Om en ny ansdkan ldmnas in medan drendet fortfarande dr anhingigt, ska de uppgifter som sokanden ldgger
fram tillstéllas den myndighet som behandlar drendet for att beaktas som ny utredning i1 det anhingiga
drendet.

103 § (6.3.2015/194)

Avvisande av ansokan utan provning
En ansdkan om internationellt skydd kan avvisas utan prévning, om sdkanden

1) har kommit fran ett sddant i 99 § definierat sdkert asylland eller ett i 99 a § definierat sikert tredjeland dit
han eller hon kan sédndas tillbaka,

2) kan séndas till en annan stat som enligt radets forordning om bestimmandet av den ansvariga staten ar
skyldig att préva hans eller hennes asylansokan,

3) har fatt internationellt skydd i en annan medlemsstat i Europeiska unionen dit han eller hon kan sidndas,
eller

4) har lamnat in en ny ansdkan enligt 102 § som inte innehéller ndgra sddana nya grunder for att fa stanna 1
landet som paverkar avgorandet av drendet.

104 § (6.3.2015/194)

Tillimpning av paskyndat forfarande

En ans6kan om internationellt skydd kan avgoras vid paskyndat forfarande, om ansdkan betraktas som
uppenbart ogrundad med stéd av 101 §.

En ansdkan som har ldmnats in av en minderarig utan vardnadshavare far avgoras vid paskyndat forfarande
endast pa den grund som anges i 101 § 3 punkten.

Om stod som avses 1 96 a § inte kan ges vid paskyndat forfarande, fir paskyndat forfarande inte tillampas.

Vid tillimpning av paskyndat forfarande ska Migrationsverket avgora ansékan inom fem ménader frén dess
inldimnande.

105 § (6.3.2015/194)

Asylansékan av medborgare i Europeiska unionen

Migrationsverket ska utan drojsmal underritta inrikesministeriet ndr en unionsmedborgare har ldmnat in en
asylansokan, om Migrationsverket anser att staten i fraga inte ir ett sdkert ursprungsland for sokanden och

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 49/100



12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

inte avgor ansdkan med tillimpning av 101 § 3 punkten och 104 §. Inrikesministeriet underréttar radet om
saken.

1052 § (17.6.2011/749)
Riitt att fa uppgifter

Migrationsverket, polisen och grinsbevakningsvédsendet har ritt att trots sekretessbestimmelserna pa begéran
fa sadana uppgifter av forlaggningar som giller fodelsedatum f6r en minderarig asylsokande som saknar
vardnadshavare, hans eller hennes familjemedlemmar och deras vistelseort och som dr nédvédndiga for ovan
ndmnda myndigheter nér de utreder den minderarigas identitet, resrutt eller forutsattningar for inresa eller
beviljande av uppehallstillstind eller ndr Migrationsverket enligt 105 b § forsoker spara fordldrarna till en
minderdrig asylsokande utan vardnadshavare eller nagon annan som svarat for den faktiska vardnaden. Vid
begdran om uppgifter ska myndigheterna fasta sirskild uppmérksamhet vid barnets bésta.

En minderarig asylsokande utan vardnadshavare ska informeras om att uppgifter som avses i 1 mom.
oberoende av hans eller hennes samtycke kan lamnas ut till Migrationsverket, polisen och
gransbevakningsvisendet. Vid utlimnande av uppgifter ska hinsyn tas till barnets dlder och utvecklingsniva.

Innan en forldggning ldmnar ut en uppgift som avses i 1 mom. till Migrationsverket, polisen eller
gransbevakningsvisendet, ska den foretradare som forordnats for den minderariga med stod av 39 § i lagen
om mottagande av personer som soker internationellt skydd informeras om saken.

105b § (10.4.2015/389)

Spéarande av foréldrar till minderarig utan virdnadshavare eller av nigon annan som svarat for den faktiska virdnaden

For att frimja det bésta for en sddan minderarig utan vrdnadshavare som soker internationellt skydd ska
Migrationsverket utan drdjsmal borja spara fordldrarna eller nagon annan som svarat for den faktiska
vardnaden. Vid behov ska sparandet fortsitta efter det att internationellt skydd har beviljats.

Migrationsverket ska ocksé utan drojsmal borja spara fordldrarna till eller ndgon annan som svarat for den
faktiska vdrdnaden om ett sddant barn utan vardnadshavare som dr offer for minniskohandel och som har

upptagits 1 det hjdlpsystem som avses i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd

och om identifiering av och hjilp till offer f6r manniskohandel.

Uppgifter som géller en minderdrigs fordldrar eller ndgon annan som svarat for den faktiska vardnaden av en
minderérig ska samlas in, behandlas eller formedlas under sekretess pa det sétt som foreskrivs i lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999).

Flyktingskap

106 § (8.5.2009/323)

Flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehévande
Flyktingstatus ska beviljas

1) en utldnning som har fatt asyl i Finland,

2) en utlinning som tagits till Finland inom flyktingkvoten och som beviljats uppehallstillstind pd grund av
flyktingskap,

3) en sadan familjemedlem till en utlénning enligt 1 eller 2 punkten som fétt uppehallstillstdnd pé grund av
familjeband och som ska betraktas som flykting.

Status som alternativt skyddsbehdvande ska beviljas
1) en utldnning som har beviljats uppehallstillstdnd péd grund av alternativt skydd,

2) en sadan familjemedlem till en utlinning enligt 1 punkten som fatt uppehallstillstaind pa grund av
familjeband och som anses vara i behov av alternativt skydd.

107 § (6.6.2014/422)
Upphérande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehévande
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En persons flyktingstatus upphor, om han eller hon

1) av fri vilja pd nytt begagnar sig av den stats skydd dér han eller hon &dr medborgare,
2) efter att ha forlorat sitt medborgarskap aterfar det av egen fri vilja,

3) forvarvar medborgarskap i en annan stat och kan fa den statens skydd,

4) av fri vilja bositter sig 1 det land som han eller hon flydde fran och utanfor vilket han eller hon stannade
av ridsla for forfoljelse, eller

5) inte langre dr 1 behov av skydd, eftersom de forhdllanden som radde nir han eller hon blev flykting har
upphort att rada.

En persons status som alternativt skyddsbehdvande upphdr, om de forhdllanden som beslutet att bevilja
personen status som alternativt skyddsbehdvande grundade sig pa har upphort att rada eller har forandrats 1
sddan mén att skydd inte lingre behovs.

Den fordndring av forhallandena som avses i 1 mom. 5 punkten och i 2 mom. ska vara vésentlig och
varaktig. Bestimmelserna i 1 mom. 5 punkten och 2 mom. tillimpas dock inte pa personer som kan dberopa
tvingande skil grundade pa tidigare forfoljelse eller allvarlig skada for att inte vilja begagna sig av den stats
skydd vari han eller hon dr medborgare eller av sitt tidigare permanenta boséttningslands skydd.

Vid beddmningen av om en persons flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande ska
aterkallas ska en individuell utredning goras.

108 § (8.5.2009/323)
Aterkallande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehovande

Flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehovande ska aterkallas, om

1) sokanden nér han eller hon har sokt internationellt skydd medvetet har 1dmnat oriktiga upplysningar som
har péverkat beslutet,

2) sokanden nér han eller hon har sokt internationellt skydd har hemlighallit omstédndigheter som skulle ha
paverkat beslutet, eller

3) sokanden borde ha forvégrats asyl med stod av 87 § 2—4 mom. eller uppehallstillstind med stod av 88 § 2
mom.

Vid bedémningen av om en persons flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande ska
aterkallas ska en individuell utredning goras.

Tillfilligt skydd

109 §
Tillfilligt skydd

Tillfalligt skydd kan ges en utldnning som &r i behov av internationellt skydd och som inte tryggt kan
atervénda till sitt hemland eller sitt permanenta bosattningsland pé grund av att en vépnad konflikt eller
ndgon annan valdssituation eller en miljokatastrof har lett till massflykt frdn landet eller dess ndromréden.
For att tillfélligt skydd skall kunna ges forutsitts att skyddsbehovet kan bedomas bli kortvarigt. Det tillfdlliga
skyddet varar sammanlagt hogst tre ar.

Statsradet avgor vid sitt allmédnna sammantrade vilken befolkningsgrupp som kan ges tillfalligt skydd och for
vilken tid uppehallstillstdnd kan beviljas pa grund av tillfélligt skydd.

110 §
Beviljande av uppehillstillstind pa grund av tillfilligt skydd

En utldnning som &r i behov av tillfalligt skydd beviljas tillfalligt uppehallstillstand for hogst ett ar 1 sdnder.
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For att uppehéllstillstdnd skall kunna beviljas forutsitts inte att utlinningens forsérjning ar tryggad.

Uppehéllstillstand pa grund av tillfélligt skydd beviljas inte, om utldnningen anses dventyra allmén ordning
eller sdkerhet eller om det finns grundad anledning att misstéinka att han eller hon har gjort sig skyldig till en
girning som avses 1 87 § 2 mom.

111§

Behandling av asylansokningar inlimnade av utlinningar som far tillfilligt skydd

Behandlingen av en utldnnings asylansokan avbryts for den tid uppehéllstillstind som beviljats utlinningen
pa grund av tillfalligt skydd &r i kraft. Asylansokan kan dock behandlas under den tid det tillfalliga skyddet
géller, om grundad anledning framkommer. En asylansdkan skall tas upp till behandling, om forfarande for
avldgsnande av sokanden ur landet anhingiggors under den tid det tillfalliga skyddet géller.

Nir det tillfélliga skyddet har upphort forfaller behandlingen av en asylansdkan, om sékanden inte péd
Migrationsverkets skriftliga forfragan meddelar att han eller hon 6nskar fa sin ansdkan behandlad.
Migrationsverket tillstdller sokanden forfradgan per post mot mottagningsbevis eller som
staimningsdelgivning. (9.11.2007/973)

Behandlingen av en asylansokan forfaller, om en utlénning atertar sin ansokan eller flyttar fran landet medan
han eller hon har ett giltigt uppehéllstillstand pa grund av tillfalligt skydd eller efter det att tillstdndet upphort
att gilla.

Beviljande av uppehéllstillstind och behdrighet

112 §
Beviljande av tillfilligt uppehallstillstind

Tillfalligt uppehallstillstdnd beviljas en utlainning som

1) fér tillfalligt skydd med stod av 109 §,

2) tas till Finland pé basis av statsradets beslut enligt 93 §, eller som
3) beviljas uppehallstillstind med stod av 89 §.

Nér en utldnning har beviljats tillfalligt uppehallstillstdnd enligt 1 mom. 1 punkten, beviljas hans eller hennes
familjemedlemmar uppehallstillstdnd f6r samma tid.

113 §
Beviljande av kontinuerligt uppehallstillstand

Kontinuerligt uppehéllstillstidnd beviljas en utlinning som fér asyl, som beviljas uppehallstillstdnd 1 egenskap
av kvotflykting eller som beviljas uppehallstillstdnd pa grund av alternativt skydd. Kontinuerligt
uppehallstillstand kan beviljas en utlinning som tas till Finland i enlighet med ett beslut som statsradet fattat
med stdd av 93 §. (29.4.2016/332)

En utlinning som har beviljats uppehallstillstind med stod av 112 § beviljas kontinuerligt uppehallstillstdnd
efter tre ars oavbruten vistelse i landet, om grunderna for beviljande av tillstand fortfarande foreligger.

Naér en utldnning har beviljats kontinuerligt uppehallstillstand enligt 1 eller 2 mom. eller bor i Finland med
stdd av permanent uppehéllstillstidnd, beviljas hans eller hennes familjemedlemmar kontinuerligt
uppehéllstillstand.

Andra anhoriga till en utlinning som avses 1 1 mom. beviljas kontinuerligt uppehallstillstdind, om det ar
oskéligt att vigra uppehéllstillstind darfor att personerna i fraga har for avsikt att i Finland fortsdtta leva i en
sadan fast familjegemenskap som de tidigare levt i eller om de anhoriga dr fullstdndigt beroende av den
person som dr bosatt i Finland.

114 §
Beviljande av uppehallstillstind for familjemedlemmar till en person som fatt internationellt skydd eller tillfalligt skydd
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Familjemedlemmar till en utlinning som fatt flyktingstatus eller uppehallstillstaind pa grund av alternativt
skydd eller som fétt tillfalligt skydd beviljas uppehallstillstind pd grund av familjeband, om

1) anknytningspersonen &r bosatt i Finland eller har beviljats uppehéllstillstand for att flytta till Finland, och
2) sokanden inte anses dventyra allmén ordning och sékerhet eller folkhélsan.

(29.4.2016/332)

Om det framkommer sadana omstandigheter som ndmns i 1 mom. 2 punkten, genomfors en
helhetsbedomning av mdjligheterna for anknytningspersonen att i ett tredje land leva i1 familjegemenskap
med s6kanden. Vid bedomningen skall familjebandets betydelse for personerna i fraga beaktas.

Om anknytningspersonen har fatt uppehallstillstdnd pd grund av alternativt skydd och tillstindet beviljats
med anledning av en vipnad konflikt, eller om han eller hon har fatt uppehallstillstind p& grund av tillfalligt
skydd, ska det vid helhetsbedomningen beaktas att det inte finns nagot ovillkorligt hinder for att
anknytningspersonen atervander till hemlandet. (29.4.2016/332)

For att uppehéllstillstind enligt denna paragraf ska kunna beviljas forutsétts det att utlinningens forsorjning
ar tryggad. Forsorjningsforutséttningen tilldmpas dock inte, om

1) en ansdokan om uppehallstillstand pa grund av familjeband har ldmnats in inom tre manader fran det att
a) en anknytningsperson fick del av beslutet om att han eller hon beviljats asyl, eller

b) en anknytningsperson fick del av beslutet om att han eller hon godkénts att tas till Finland inom
flyktingkvoten,

2) familjen till en anknytningsperson har bildats
a) innan anknytningspersonen anlénde till Finland, om han eller hon beviljats asyl, eller
b) fore godkdnnandet av att anknytningspersonen tas till Finland inom flyktingkvoten, och

3) familjedterforening inte dr mojlig 1 ett sddant tredjeland till vilket anknytningspersonen eller en medlem av
hans eller hennes familj har sdrskilda band.

(29.6.2016/505)

115§
Beviljande av uppehalistillstind for andra anhériga till en person som fitt internationellt skydd eller tillfalligt skydd

Andra anhoriga till en flykting, till en utlinning som fatt uppehéllstillstdnd pa grund av alternativt skydd eller
till en utldnning som fatt tillfalligt skydd dn familjemedlemmar ska beviljas uppehéllstillstind, om en végran
att bevilja uppehallstillstdnd skulle vara oskilig darfor att personerna i fraga har for avsikt att i Finland
fortsitta leva i en sddan fast familjegemenskap som de tidigare levt i eller de anhoriga ar fullstandigt
beroende av den anknytningsperson som &r bosatt i Finland. Om sdkanden anses dventyra allmén ordning
och sékerhet, folkhédlsan eller Finlands internationella forbindelser, ska det genomforas en helhetsbeddmning
i enlighet med 114 § 2 mom. (29.4.2016/332)

For att uppehallstillstdnd enligt denna paragraf ska kunna beviljas forutsétts det att utlinningens férsorjning
ar tryggad. Forsorjningsforutséttningen tillimpas dock inte om uppehallstillstdnd beviljas ett minderarigt
syskon som befinner sig utomlands till ett sidant minderarigt barn som kommit ensamt till Finland, om
syskonen har bott tillsammans och om barnens fordldrar inte dr i livet eller deras vistelseort dr okénd.
(29.6.2016/505)

116 § (29.6.2016/501)
Migrationsverkets behorighet i anslutning till internationellt skydd

Migrationsverket
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1) beviljar och aterkallar uppehallstillstand,

2) beslutar om upphdrande och dterkallande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehdvande,

3) beslutar pd begdran av en annan avtalsslutande stat om mottagande eller atertagande av asylsokande enligt
forordningen om bestimmandet av den ansvariga staten och begir av en annan avtalsslutande stat
motsvarande beslut om mottagande respektive atertagande av asylsokande,

4) ger utlanningar som ska séndas tillbaka till ett sdkert tredjeland en handling av vilken det framgar att
utlanningens ansokan inte har provats 1 sak 1 Finland.

Migrationsverket fattar, efter att ha fatt utlatande av skyddspolisen, beslut om beviljande av
uppehallstillstdnd pd grund av flyktingskap eller alternativt skydd ndr det géller utldnningar som tas till
Finland inom flyktingkvoten.

116 § har d@ndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

116 § (9.11.2007/973)
Migrationsverkets behdorighet i anslutning till internationellt skydd

Migrationsverket

1) beviljar vid asylforfarandet asyl och forsta uppehallstillstind pa grund av alternativt skydd,
(29.4.2016/332)

2) beviljar forsta uppehallstillstdnd med stod av 89 §,

3) beviljar forsta uppehallstillstdnd pd grund av flyktingskap eller alternativt skydd, nér det géller utlanningar
som tas till Finland inom flyktingkvoten,

4) beviljar forsta uppehallstillstind med stod av 93 § pa grund av annan humanitér invandring,
5) beviljar forsta uppehallstillstdnd pd grund av tillfalligt skydd,
6) beslutar om upphorande och aterkallande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehdvande,

7) beslutar pa begiran av en annan avtalsslutande stat om mottagande eller dtertagande av asylsdkande enligt
radets forordning om bestimmandet av den ansvariga staten och begér av en annan avtalsslutande stat
motsvarande beslut om mottagande respektive atertagande av asylsdkande,

8) ger utldnningar som ska séndas tillbaka till ett sdkert asylland en handling av vilken det framgér att
utldnningens ansdkan inte har prévats i sak i Finland.

(8.5.2009/323)

I ett d&rende som avses i 1| mom. 3 punkten fattar Migrationsverket beslut efter att ha fatt utlaitande av
skyddspolisen.

117 § (29.6.2016/501)

Passersedel

En utldnning som ska séndas tillbaka till en stat som tillimpar forordningen om bestimmandet av den
ansvariga staten far av polisinréittningen en passersedel i enlighet med den forordningen.

117 § har d@ndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

117 §
Den lokala polisens behdorighet i anslutning till internationellt skydd

Polisinrattningen beviljar en utlinning nytt tidsbegrénsat och permanent uppehéllstillstand pa grund av
internationellt skydd. (22.7.2011/886)
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Polisinréttningen beviljar nytt tidsbegriansat uppehéllstillstand pa grund av tillfélligt skydd hogst tills den
tidsperiod for tillfdlligt skydd som angetts av statsrddet upphor. (22.7.2011/886)

Om polisen anser att den inte kan bevilja uppehallstillstind med stod av 1 eller 2 mom., ska polisen fora
arendet till Migrationsverket for avgorande. (9.11.2007/973)

En utldnning som ska séndas tillbaka till en stat som tillimpar radets forordning om bestimmandet av den
ansvariga staten far av polisinréittningen en passersedel i enlighet med férordningen. (22.7.2011/886)

7 kap
Sédkringsatgirder och 6vervakning av utlinningar (6.3.2015/193)
117 2 § (26.6.2015/813)

Allménna forutsittningar for bestimmande av sidkringsatgirder
Sakringsdtgarder som avses i 118—122 § kan vidtas mot en utlinning, om det dr nddvéndigt
1) for att klarldgga forutséttningarna for hans eller hennes inresa eller vistelse i landet, eller

2) for att bereda eller sdkerstilla verkstilligheten av ett beslut om att han eller hon ska avldagsnas ur landet
eller annars for att dvervaka att utlinningen avldgsnar sig.

Sakringséatgarden bestdms av den myndighet som bereder ett drende som avses i 1 mom. eller av den
myndighet som skoter verkstalligheten. En utldnning som blir foremaél for en sdkringsatgird ska meddelas
grunden for sékringsatgirden.

Om inte ndgot annat foreskrivs nedan giller sékringsdtgirden tills forutsdttningarna for inresa eller vistelse 1
landet har klarlagts, tills ett beslut som géller avldgsnande ur landet har verkstillts eller tills behandlingen av
drendet annars har avslutats. Nar sdkringsatgérden inte ldngre dr nodvandig for att sékerstélla beslutsfattandet
eller verkstélligheten, ska det omedelbart bestimmas att den ska upphora.

118 § (26.6.2015/813)
Anmiilningsskyldighet

En utlénning kan éldggas att regelbundet anméla sig hos polisen eller granskontrollmyndigheten eller pa en
forlaggning.

Om en utlinning som har dlagts att anmaéla sig pd en forldggning inte fullgdr sin anmélningsskyldighet, ska
forldggningen omedelbart underritta den myndighet som meddelat alaggandet om att utlainningen underlatit
att anmaéla sig.

P& en person som hor till den personal pa forldggningen som overvakar att anmalningsskyldigheten fullgors
tillimpas bestimmelserna om straffrattsligt tjinsteansvar. Bestimmelser om skadestandsansvar finns i
skadestdndslagen (412/1974).

119 § (26.6.2015/813)
Ovriga skyldigheter

En utldnning kan &ldggas att 6verldmna sitt resedokument och sin biljett till polisen eller
granskontrollmyndigheten eller att meddela polisen eller granskontrollmyndigheten var han eller hon ar
antriffbar.

120 § (26.6.2015/813)

Stillande av sikerhet

En utldnning far dldggas att stdlla en sddan sidkerhet hos staten for sina kostnader for vistelse och aterresa
som myndigheten bestimmer.

Sédkerheten ska frigoras eller aterstéllas nér den inte lingre behovs for att klarldgga forutsittningarna for
utlanningens inresa eller vistelse 1 landet eller for att bereda eller sékerstélla verkstéilligheten av ett beslut om
att han eller hon ska avldgsnas ur landet. Annars ska sékerheten anvindas for att tdcka utlanningens
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kostnader for vistelse eller aterresa. Den del av sdkerheten som inte anvinds for kostnaderna ska omedelbart
aterstillas.

121 § (26.6.2015/813)

Forutsittningar for tagande i forvar

Om de sakringsétgirder som avses i 118—120 § inte &r tillrdckliga, far en utlanning utifran en individuell
beddmning tas i forvar, om

1) det med hénsyn till utlinningens personliga eller 6vriga forhdllanden finns grundad anledning att anta att
han eller hon kommer att hélla sig undan, avvika eller pa ndgot annat sétt avsevirt forsvara fattandet av
beslut som géller honom eller henne eller verkstélligheten av beslut om avldgsnande av honom eller henne ur
landet,

2) utldnningen behdver tas i1 forvar for att hans eller hennes identitet ska kunna utredas,

3) utldnningen har eller misstdnks ha gjort sig skyldig till brott och behdver tas i forvar for att beredningen
eller verkstélligheten av ett beslut om avldgsnande ur landet ska kunna sékerstéllas,

4) medan utldnningen har varit tagen i forvar har han eller hon ldmnat in en ny ans6kan om internationellt
skydd narmast i syfte att fordroja eller stora verkstilligheten av ett beslut om avldgsnande ur landet,

5) tagandet 1 forvar grundar sig pa artikel 28 i radets forordning om bestdmmandet av den ansvariga staten,
eller

6) det med hénsyn till utldnningens personliga och dvriga forhdllanden finns grundad anledning att anta att
han eller hon utgor ett hot mot den nationella sdkerheten.

Bestammelser om forutsdttningarna for tagande av barn 1 forvar finns 1 122 §.

121 a § (30.12.2013/1214)
Risk for avvikande

Risk for avvikande kan foreligga om en sékringsétgéird enligt 118—120 § har tillimpats, men den har varit
otillriacklig, eller om en utlinning har bytt bostadsort utan att ha meddelat myndigheterna sin
kontaktinformation. Risken for avvikande ska beddmas med hiansyn till personens sammantagna situation.

122 § (26.6.2015/813)

Tagande av barni forvar
For att ett barn ska fa tas 1 forvar maste

1) den forutsittning for tagande i forvar som avses i 121 § 1 mom. foreligga och de sdkringsatgérder som
avses 1 118—120 § utifrén en individuell bedomning ha konstaterats vara otillrdckliga och tagande 1 forvar
nddvéndigt som en sista utvig,

2) barnet ha horts i1 enlighet med 6 § 2 mom. innan beslutet fattas, och

3) en socialarbetare i tjinsteforhallande som forordnats av det organ som svarar for socialvarden ha getts
tillfalle att bli hord. (22.4.2016/291)

Niér det géller ett barn som ska tas i forvar tillsammans med sin vardnadshavare krivs det dessutom att
tagandet i forvar dr nodvandigt for att upprétthalla familjebanden mellan barnet och dess vardnadshavare.

Ett barn under 15 ar som saknar vardnadshavare fér inte tas 1 forvar. Ett barn som fyllt 15 &r och saknar
vardnadshavare och som soker internationellt skydd far inte tas i forvar forrén ett beslut om avlégsnande ur
landet av barnet har blivit verkstillbart.

Ett barn som saknar vardnadshavare och som tagits i forvar ska friges senast 72 timmar efter det att barnet
togs 1 forvar. Av sirskilda skil kan tiden i forvar forlangas med hogst 72 timmar.

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 56/100



12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®
123 § (26.6.2015/813)

Beslut om tagande i forvar

Beslut om tagande i forvar fattas inom polisen av en polisman som hor till befélet vid en polisinréttning, vid
centralkriminalpolisen eller vid skyddspolisen och inom gransbevakningsvisendet av en
anhallningsberittigad tjdnsteman eller av en grinsbevakningsman med minst 16jtnants grad.

Den som har tagits i forvar eller hans eller hennes lagliga foretradare ska omedelbart skriftligen pé ett sprak
som han eller hon forstér eller skéligen kan antas forstd meddelas grunden for tagandet i forvar samt
informeras om behandlingen av drendet om tagande i férvar och om mdjligheten att i rittshjalp.

123 a § (26.6.2015/813)

Placering av utliinningar som tagits i forvar

En utldnning som tagits 1 forvar ska sa snart som mojligt placeras i en sadan forvarsenhet som avses i lagen
om bemotande av utldnningar som tagits i forvar och om forvarsenheter (116/2002).

En tjinsteman som avses i 123 § 1 mom. kan fatta beslut om att en i férvar tagen utlinning undantagsvis ska
placeras i polisens hikteslokaler, om

1) forvarsenheterna tillfalligt ar fullsatta, eller

2) utldnningen tas i forvar langt fran ndrmaste forvarsenhet, varvid han eller hon far héllas 1 forvar i polisens
hikteslokaler i hogst fyra dygn.

I situationer som avses 1 2 mom. 2 punkten kan en utldnning 1 stéllet for 1 polisens hédkteslokaler undantagsvis
placeras i gransbevakningsvisendets hikteslokaler, dock for hogst 48 timmar.

Om den utldnning som tagits i forvar dr ett barn fir han eller hon inte placeras i polisens eller
gransbevakningsvésendets hédkteslokaler, utan han eller hon ska alltid placeras 1 en forvarsenhet.

En utldnning som tagits i forvar och som soker internationellt skydd ska normalt placeras i en forvarsenhet.

Bestdmmelser om den lag som ska tillimpas pé utldnningar som placerats i polisens eller
gransbevakningsvésendets hékteslokaler finns i 1 § 3 mom. i lagen om bemoétande av utldnningar som tagits i
forvar och om forvarsenheter. For diskrimineringsombudsmannens ritt att besoka polisens och
gransbevakningsvésendets hékteslokaler och samtala enskilt med utldnningar tagna i forvar géller det som
foreskrivs i 6 a § 2 mom. i lagen om bemdtande av utldnningar som tagits i forvar och om forvarsenheter.

124 § (26.6.2015/813)

Anmilan om forvar och domstolsbehandling

Den tjansteman som har beslutat om tagande 1 forvar eller om placering undantagsvis enligt 123 a § 2 mom.
ska utan dr6jsmaél och senast dagen efter tagandet 1 forvar anmaéla saken till tingsritten pa den ort dar
utlinningen halls 1 forvar, eller 1 bradskande fall till ndgon annan tingsrétt enligt vad som foreskrivs ndrmare
genom forordning av justitieministeriet. Anmélan kan goras per telefon eller elektroniskt. En anmélan som
gjorts per telefon ska utan dréjsmal ldmnas till tingsrétten 1 skriftlig form.

Ett drende som géller forvar eller placering undantagsvis enligt 123 a § 2 mom. 1 punkten ska utan drojsmal
och senast inom fyra dygn efter atgirden tas upp i tingsritten. I de fall som avses i 2 punkten i det momentet
samt ndr det ar fraga om ett drende som géller tagande av ett barn utan vardnadshavare i forvar ska drendet
tas upp utan dréjsmal och senast ett dygn efter anmailan.

I drenden som géller tagande 1 forvar dr tingsratten domfor med ordforanden ensam. Tingsrittens
sammantriade kan dven hallas vid en annan tidpunkt och pa ndgon annan plats 4n vad som foreskrivs om
tingsrattens sammantrade.

Vid berékningen av de frister som avses i denna paragraf tillimpas inte 5 § i lagen om berdknande av laga tid

(150/1930).
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125§ (26.6.2015/813)

Forfarandet i tingsritten

Den tjdnsteman som har beslutat om tagande i forvar och om placering undantagsvis enligt 123 a § 2 och 3
mom. eller ndgon som forordnats av honom eller henne ska nirvara vid behandlingen av drendet i
tingsratten.

Vid behandlingen av drendet ska tingsrétten foreliggas en utredning om forutsittningarna for tagande i forvar
och for placering i undantagsfall av den utlinning som tagits i forvar. Den som hélls i forvar ska nérvara vid
tingsrittens sammantride och han eller hon ska horas om forutsittningarna for tagandet 1 forvar och
undantagsplaceringen.

Om tingsrétten anser att det dr lampligt, kan behandlingen av ett drende som géller tagande i forvar och
undantagsplacering ocksa dga rum utan att den som tagits i forvar eller den i 1 mom. avsedda tjinstemannen
ar nérvarande i réttssalen, sa att videokonferens eller ndgon annan l&mplig teknisk metod for datadverforing
anlitas och dér de som deltar i behandlingen kan tala med och se varandra. Om tingsrétten anser att det
behovs ska den som halls 1 forvar tas till tingsrétten.

Behandlingen av drendet far skjutas upp endast av sarskilda skal. Utldnningen hélls i forvar till f6ljande
behandling av drendet, om inte tingsritten bestimmer nagot annat.

1252 § (26.6.2015/813)

Behandling i tingsritten av drenden som géiller tagande av barn i forvar

Nir tingsratten behandlar ett drende som géller tagande av barn i1 forvar ska den tjédnsteinnehavare som avses
1122 § 1 mom. 3 punkten ge tingsritten ett skriftligt utldtande i drendet. Utlatandet ska vara tillgéngligt
senast nér tingsritten tar upp drendet i enlighet med 124 § 2 mom.

126 §

Tingsrittens beslut

Tingsritten skall bestimma att en utlinning som tagits i forvar genast skall friges, om forutsittningar for
forvar saknas. I beslutet skall nimnas grunden for tagande i forvar eller forflyttning. Beslutet skall avkunnas
sa snart behandlingen har avslutats.

Om tingsrétten bestimmer att den som har tagits i forvar fortfarande skall hallas i forvar, skall det bestimmas
att han eller hon skall forpassas till en plats som avses 1 123 § 2 eller 3 mom. Om det inte langre finns
forutsattningar for att hédlla utlinningen kvar pa en plats dar rannsakningsfingar forvaras, skall tingsritten
bestdmma att utlinningen skall séndas tillbaka till forvarslokalen for utlanningar.

Om nédgon annan tingsritt dn tingsrétten pa forvaringsorten beslutar att en utlinning som tagits i forvar
fortfarande skall hallas i forvar eller forflyttas, skall den utan drojsmal underritta tingsrétten pa
forvaringsorten om sitt beslut.

127 §

Frigivning av den som har tagits i forvar

Den myndighet som behandlar drendet ska forordna att den som har tagits 1 forvar genast ska friges nér det
inte langre finns forutsittningar for forvar. Den som har tagits 1 forvar ska friges senast sex ménader efter det
att beslutet om tagande i forvar fattats. Tiden for héllande i forvar far emellertid vara langre dn detta, men
dock inte 6verskrida 12 manader, om den som tagits i forvar inte samarbetar for att tillbakasédndningen ska
kunna genomforas eller sidana handlingar som behovs for tillbakasdndningen inte fas fran ett tredjeland och
verkstélligheten av avldgsnandet ur landet fordrdjs av denna orsak. (4.3.2011/195)

Har en tingsritt beslutat att den som tagits i forvar fortfarande skall hallas i forvar, skall myndigheten utan
drojsmal gora en anmélan om frigivningen till tingsrétten pa forvaringsorten. Anmalan kan goras per telefon
eller elektroniskt. En telefonanmélan skall utan drojsmal tillstillas tingsrétten 1 skriftlig form.

128 § (12.8.2016/646)

Ny behandling av ett lirende i tingsriitten

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 58/100



12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

Har det inte beslutats att en utlinning som tagits i forvar ska friges, ska den tingsratt till vars domkrets
forvaringsorten for den som tagits 1 forvar hor, pé dennes begéran ta upp ett drende som géller forvar eller
placering undantagsvis enligt 123 a § 2 och 3 mom. till ny behandling. Arendet ska tas upp till behandling
utan dréjsmal och senast inom fyra dygn fran det att begiran framforts. Ett drende som géller tagande 1
forvar behover dock inte tas upp till ny behandling tidigare &n tva veckor efter varje beslut genom vilket
tingsritten har bestamt att den som tagits i forvar fortfarande ska hallas i forvar pa placeringsstillet i fraga.
Vid berdkningen av de frister som avses i detta moment tillimpas inte 5 § i lagen om berdknande av laga tid.

Pé begiran av den som tagits i forvar ska tingsritten ta upp drendet till ny behandling ocksa tidigare &n vad
som anges 1 | mom., om det finns skil till det med anledning av ndgon omsténdighet som framkommit efter
den foregédende behandlingen. Den myndighet som behandlar drendet ska omedelbart underritta den som
tagits 1 forvar och dennes bitrdde om sddana vésentliga forandringar 1 omstdndigheterna som ger anledning
till ny behandling, om det inte med stdd av 127 § 1 mom. forordnats om omedelbar frigivning av den som
tagits 1 forvar.

Den nya behandlingen av ett drende som géller tagande i forvar och undantagsplacering far d4ga rum med
anlitande av 1 125 § 3 mom. avsedd videokonferens eller annan teknisk metod for datadverforing, om
tingsrdtten anser det lampligt. En utldnning som tagits i forvar ska dock tas till tingsritten, om tingsritten
anser det behovligt.

Nar tingsrétten tar upp ett beslut som géller tagande av ett barn med dess vardnadshavare i1 forvar till ny
behandling ska en socialarbetare ges tillfille att avge utlatande. Tingsritten ska frige barnet, om det inte finns
sdrskilda skal att fortsatta hdlla barnet i forvar.

129 §

Andringssokande i friga om tagande i forvar
I myndighetens och tingsrittens beslut om tagande i forvar far dndring inte skas genom besvir.

Den som tagits i forvar far anfora klagan Gver tingsréttens beslut. For klagan géller ingen tidsfrist. Klagan
skall behandlas i bradskande ordning.

129 a § (6.3.2015/193)

Overvakning av utlinningar

Overvakningen av utlinningar omfattar vervakning av efterlevnaden av denna lag och de bestimmelser som
utfardats med stod av den och bekdmpning av olaglig vistelse 1 landet. Bestimmelser om granskontroller
finns 1 kodexen om Schengengrinserna.

Atgérderna for att dvervaka utldnningar ska vara motiverade i forhallande till det mal som efterstriivas med
overvakningen och till hur bradskande uppgiften dr samt till Gvriga omstédndigheter som inverkar pa den
overgripande beddmningen av situationen. Overvakningen ska utforas si att dvervakningsobjektets
rattigheter respekteras pa det sitt som foreskrivsi5 §.

Overvakningen av utlinningar ska grunda sig pa dvervakningsmyndighetens allmiéinna uppgifter om och
erfarenhet 1 frdga om olaglig inresa och vistelse. En dvervakningsétgard ska grunda sig pa uppgifter om
observationer som gjorts eller tips- eller analysuppgifter som erhéllits. En 6vervakningsatgard fér inte enbart
eller i avgdrande grad grunda sig pa en persons verkliga eller antagna etniska ursprung.

129 b § (6.3.2015/193)

Polisens och grinsbevakningsviisendets ritt att utfora kontroller

Om det for 6vervakningen av utldnningar dr motiverat att utreda en utlannings identitet, medborgarskap, ritt
att vistas 1 landet eller ritt att arbeta, har polisen och grinsbevakningsvésendet ritt att

1) av den som Overvakas fa uppgifter och kontrollera behdvliga handlingar om personens identitet och
medborgarskap samt om personens ritt att vistas i landet och ritt att arbeta,

2) fa tilltrdde till en lokal som omfattas av offentlig frid enligt 24 kap. 3 § 1 strafflagen eller till en annan
plats, en lokal eller ett fordon som allménheten inte har tilltrade till och som inte anvidnds for boende av
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permanent natur, for att utféra en i 1 punkten avsedd kontroll,
3) stoppa ett fordon for att utféra en i 1 punkten avsedd kontroll av personerna i bilen,

4) av arbetsgivare som har anstillt utlinningar fa uppgifter om de anstéllda utldinningarna och om grunderna
for deras rétt att arbeta och av uppdragsgivare som avses 1 86 b § fa uppgifter enligt vilka de har fullgjort sina
forpliktelser enligt 86 a § 1 och 2 mom.

Den som utfor en kontroll enligt 1 mom. ska under kontrollens gdng om mdjligt upplysa den som direkt
berdrs av kontrollen om kontrollens dndamal, hur den gors och om fortsatta atgérder. Kontrollen ska utforas
sé att den 6vervakade eller innehavaren av en lokal som kontrolleras inte orsakas oskilig oldgenhet.

Om det ska utforas en kontroll enligt I mom. 2 punkten, ska innehavaren av lokalen eller dennes foretrddare
underrittas om nir kontrollen inleds och vad den grundar sig pé s snart det 4r mojligt utan att utforandet av
kontrollen dventyras. Kontrollen kan utféras &ven om innehavaren av lokalen eller dennes foretradare inte ar
pa plats eller inte kan nds. Vid kontrollen iakttas bestimmelserna i 39 § i1 forvaltningslagen.

130 §

Skyldighet att styrka sin identitet och limna upplysningar om sin vistelse

En utlédnning skall pd uppmaning av polisen eller ndgon annan myndighet som behandlar hans eller hennes
drende visa upp sitt resedokument eller p4 nagot annat tillforlitligt sétt styrka sin identitet.

En utldnning ska pa kallelse infinna sig hos polisen, granskontrollmyndigheten eller Migrationsverket for att
lamna behovliga upplysningar om sin vistelse. (9.11.2007/973)

En utlinning som inte dr unionsmedborgare eller en dirmed jamforbar person skall anméla sig hos
myndigheterna inom tre dygn efter inresan. Narmare bestimmelser om anméilan kan utfiardas genom
forordning av inrikesministeriet.

131§

Upptagande av signalement

Polisen eller granskontrollmyndigheten far for verifiering av identitet, for behandling, beslut och
overvakning av utlinningars inresa och utresa samt vistelse och arbete och for tryggande av statens sékerhet
ta fingeravtryck, fotografier och andra signalement pé en utlinning

1) som har ansokt om asyl eller uppehéllstillstand pa grund av alternativt skydd eller tillfalligt skydd,
(29.4.2016/332)

2) som har ansékt om uppehallstillstand pa grund av familjeband,

3) som har fatt uppehéllstillstiand i egenskap av en utlinning som tagits till Finland inom flyktingkvoten,
4) som enligt beslut ska avvisas eller utvisas, eller

5) vars identitet dr oklar.

(10.6.2011/631)

De i 1 mom. avsedda signalementen infors i ett register som polisen for. Uppgifterna ska hallas atskilda fran
signalementen fOr personer som dr missténkta for brott och frdn de fingeravtryck som i enlighet med 3 b § 1
lagen om utldnningsregistret (1270/1997) infors 1 utlinningsregistret och som tas for ansdkan om
uppehallstillstdnd, uppehéllstillstindskort eller uppehallskort for unionsmedborgares familjemedlemmar.
Uppgifterna avfors i enlighet med 9 § i lagen om utldnningsregistret. (10.6.2011/631)

Fingeravtrycksuppgifter som avses i 1 mom. far jimforas med fingeravtrycksuppgifter som med stod av
denna paragraf har registrerats 1 det informationssystem for forvaltningsidrenden som avses 1 3 § i lagen om
behandling av personuppgifter i polisens verksamhet (761/2003) och med fingeravtrycksuppgifter som
registrerats 1 delregistret for ansokningsdrenden och delregistret for frimlingspass och resedokument for
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flykting, vilka ingér 1 det utlinningsregister som ndmns i 3 § 1 lagen om utldnningsregistret. Dessutom far
fingeravtrycksuppgifter som infors i registret for kontroll av inresefoérutsattningarna jamforas med
fingeravtryck bland de signalementsuppgifter enligt 2 § 3 mom. 9 punkten i lagen om behandling av
personuppgifter 1 polisens verksamhet som finns registrerade 1 informationssystemet for polisdrenden, nir de
redan registrerade fingeravtrycksuppgifterna har samband med ett brott for vilket det foreskrivna stringaste
straffet dr fangelse 1 minst ett ar. (10.6.2011/631)

Personuppgifter som avses i | mom. kan utan hinder av sekretessbestimmelserna for identifiering av en
utldnning ldmnas ut till en utlindsk myndighet med beaktande av personuppgiftslagen (523/1999).

132 §

Omhiindertagande av resedokument

Polisen, grianskontrollmyndigheten, Migrationsverket eller en finsk beskickning far omhénderta sddana
resedokument som foretes eller innehas av utlanningar och som é&r felaktiga eller forfalskade eller som ér
avsedda att anvindas for att limna oriktiga personuppgifter. (9.11.2007/973)

Polisen eller granskontrollmyndigheten fir forratta kroppsvisitation for att omhédnderta handlingar som en
utlinning innehar.

Felaktiga eller forfalskade resedokument som omhandertagits av polisen eller granskontrollmyndigheten
sénds till kriminaltekniska laboratoriet vid centralkriminalpolisen. Resedokument avsedda att anvandas for
att ldmna oriktiga personuppgifter kan sdndas till den aktuella statens beskickning. I samband med avvisning
kan resedokument séndas ocksa till myndigheterna i den mottagande staten.

Forfalskade resedokument eller resedokument avsedda att anviandas for att 1dmna oriktiga personuppgifter
och vilka omhéndertagits vid en finsk beskickning kan séndas till den myndighet som beviljat
resedokumenten.

Nér omhindertagna resedokument sinds till en myndighet i en frimmande stat far sdkerheten for den som
sokt internationellt skydd eller for hans eller hennes anhoriga inte dventyras.

I beslut som géller omhédndertagande av resedokument far dndring inte sokas sérskilt genom besvir.

133 § 17.6.2011/749)

Registrering av invandrare vid massinvandring

Om antalet invandrare undantagsvis dr sé stort att det inte &r mdjligt att vid sedvanligt forfarande klarldgga
forutséttningarna for inresa och registrera invandrarna, kan statsradet vid allmidnt sammantrdde besluta att
invandrare 1 friga om vilka forutsittningarna for inresa dr oklara eller identiteten dr oklar, for registrering ska
foras till en flyktingsluss som avses i 3 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd.

Statsradet fattar beslutet for en bestdmd tid, likval for hogst tre manader.

Polisen eller grinskontrollmyndigheten eller, under deras tillsyn, en tjdnsteman som inrikesministeriet
forordnat for uppgiften far i samband med registreringen ta upp i 131 § 1 mom. avsedda signalement pa
invandrarna. Under tiden for registreringen ska invandrarna uppehalla sig i flyktingslussen, om inte skl som
hanfor sig till deras hélsotillstand eller nagon annan viktig personlig orsak forutsétter nagot annat.

Registreringen ska utforas utan drojsmal.

8 kap
Resedokument som beviljas utléiinningar i Finland
133 a § (26.6.2009/458)

Tillimpning av passlagen

Passlagens (671/2006) bestimmelser om passets sékerhetsdetaljer, tagande av fingeravtryck, passets tekniska
del, kontroll av uppgifter i den tekniska delen, skydd av uppgifter i den tekniska delen och avldsning av
fingeravtryck i den tekniska delen tillimpas ocksa pa resedokument som avses 1 detta kapitel. Fingeravtryck
som lagrats 1 den tekniska delen i ett frimlingspass eller ett resedokument for flykting far, utéver vad som
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bestdms i passlagen, avldsas dven av Migrationsverket for konstaterande av ett dokuments dkthet och
faststillande av identitet, nir utférandet av de uppgifter som foreskrivs for verket i lag forutsétter det.

134 §

Beviljande av framlingspass

Framlingspass kan beviljas en utlinning som befinner sig i Finland, om han eller hon inte kan fi pass av en
myndighet i sitt hemland eller om han eller hon é&r statslds eller om det finns andra sirskilda skil att bevilja
framlingspass.

En utldnning som har fatt uppehéllstillstand pa grund av alternativt skydd beviljas framlingspass.

(8.5.2009/323)

En utldnning som har fatt uppehallstillstdnd pd grund av tillfélligt skydd beviljas frimlingspass, om han eller
hon inte har ndgot giltigt resedokument.

En utlinning som befinner sig utomlands och som har uppehéllstillstdnd i Finland beviljas frimlingspass for
aterresa till Finland i stéllet for ett frimlingspass eller resedokument for flykting som forkommit eller
forstorts.

Framlingspass kan beviljas for hogst fem &r. Frdmlingspass for en utlinning som befinner sig utomlands kan
dock beviljas for hogst en méanad. (21.7.2006/673)

135§

Beviljande av resedokument for flykting

Resedokument for flykting beviljas utlinningar som erhallit flyktingstatus som avses i 106 § och vars
flyktingstatus inte upphort eller aterkallats.

Resedokument for flykting kan beviljas for hogst fem ar. (21.7.2006/673)

136 § (21.7.2006/673)

Innehallet i framlingspass och i resedokument for flykting

I framlingspass antecknas slaktnamn och fornamn, kon, personbeteckning, nationalitet, fodelseort, den dag
passet utfardats och sista giltighetsdag, den myndighet som beviljat passet och passets nummer.
Nationalitetsuppgiften behdver inte antecknas i passet om utldnningen inte vill det och anledningen ar skal
som sammanhinger med sidkerheten. I passet finns dessutom passinnehavarens fotografi och namnteckning.

I resedokument for flykting antecknas sldktnamn och férnamn, kon, personbeteckning, fodelseort, den dag
passet utfardats och sista giltighetsdag, den myndighet som utfardat passet och passets nummer. I passet
finns dessutom passinnehavarens fotografi och namnteckning.

3 mom. har upphéivts genom L 26.6.2009/458. (26.6.2009/458)

4 mom. har upphévts genom L 26.6.2009/458. (26.6.2009/458)

Om en utldnnings identitet inte har kunnat styrkas skall detta antecknas i frimlingspasset eller
resedokumentet for flykting.

137 § (9.11.2007/973)

Overlimnande av resedokument som en utlinning innehar

En utlénning ska 6verldmna de resedokument som han eller hon innehar till Migrationsverket innan ett
framlingspass eller resedokument for flykting lamnas ut till honom eller henne.

138 §

Indragning av frimlingspass och resedokument for flykting

Ett framlingspass eller ett resedokument for flykting dras in, om
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1) innehavaren har fétt ett annat resedokument eller det har visat sig att han eller hon har nagot annat
resedokument,

2) innehavaren har fatt finskt medborgarskap,

3) innehavarens uppehéllstillstdnd har aterkallats eller forfallit, eller om
4) handlingen har forkommit.

Ett frimlingspass eller ett resedokument for flykting kan dras in, om

1) det har blivit fordarvat eller om anteckningarna i det har dndrats,

2) det sedan passet eller dokumentet utfardades har framkommit omsténdigheter som vid prévning av om ett
sadant pass eller dokument kan utfardas sannolikt skulle ha lett till att det hade forvagrats,

3) passet eller dokumentet anvinds eller innehas av ndgon annan én den som det har utfardats for, eller

4) Befolkningsregistercentralen av sirskilda skil har atertagit ett certifikat som hanfor sig till sdkerstidllandet
av dktheten och integriteten hos uppgifterna i passets eller dokumentets tekniska del eller till avldsning av
fingeravtryck.

(26.6.2009/458)

Ett resedokument for flykting dras dessutom in, om innehavaren inte ldngre dr flykting eller om ansvaret {or
flyktingen har §vergatt pa en annan stat.

139 §

Behorighet att bevilja och indra frimlingspass och resedokument for flykting

Migrationsverket beslutar om beviljande och indragning av framlingspass och resedokument for flykting nér
det géller utlanningar som befinner sig i Finland. (9.11.2007/973)

Finska beskickningar beslutar, efter att ha hort Migrationsverket, om beviljande av frimlingspass nér det
géller utlinningar som befinner sig utomlands. (9.11.2007/973)

3 mom. har upphévts genom L 29.6.2016/501, som tréder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:
(29.6.2016/501)

Polisinrittningen beslutar om beviljande av nytt frimlingspass och resedokument for flykting niar sokanden
kan visa upp ett géllande framlingspass eller resedokument for flykting. (22.7.2011/886)

140 §

Omhiindertagande av frimlingspass och resedokument for flykting

Ett framlingspass och ett resedokument for flykting omhéndertas av myndigheten nér beslut om indragning
av det har fattats.

En handling kan tillfalligt omhéndertas av myndigheten innan beslut om indragning har fattats, om
handlingen har forstorts eller om anteckningarna i den har dndrats eller om handlingen anvénds eller innehas
av ndgon annan dn den som handlingen har beviljats.

I beslut om omhéndertagande av handlingar far dndring inte sokas sérskilt genom besviér.

141 §

Behorighet att omhéinderta friimlingspass eller resedokument for flykting

Ett framlingspass eller ett resedokument for flykting far omhéndertas av polisen, granskontrollmyndigheten,
Migrationsverket eller en finsk beskickning. (9.11.2007/973)

For omhindertagande av frimlingspass eller resedokument for flykting kan kroppsvisitation forréttas.
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Ett omhéndertaget fraimlingspass eller resedokument ska utan dréjsmal sédndas till Migrationsverket.
(9.11.2007/973)

141 a § (21.7.2006/673)

Utformning av och ansokningsblankett for frimlingspass och resedokument for flykting

Inrikesministeriet faststiller formuléret for den blankett som skall anvéndas vid ansdkan om och utgivande
av framlingspass och resedokument for flykting samt bestimmer om utformningen av fraimlingspass och
resedokument for flykting och dvriga omstédndigheter som hénfor sig till tillverkningen av dem.

9 kap

Avliagsnande ur landet
Definitioner

142 § (30.12.2013/1214)
Nekad inresa och avvisning

Med nekad inresa avses 1 denna lag att en tredjelandsmedborgares inresa hindras vid en yttre grins pd det
satt som foreskrivs i artikel 13 i kodexen om Schengengréinserna.

Med avvisning avses i denna lag

1) att en unionsmedborgares och en dirmed jamforbar persons eller en familjemedlems inresa hindras vid en
yttre grans, om familjemedlemmen omfattas av rétten till fri rorlighet inom unionen,

2) att en tredjelandsmedborgares inresa hindras vid en yttre gréns, nér han eller hon anldnder till landet med
ett uppehallstillstind som géller 1 mer dn tre manader och han eller hon anlidnder forsta gangen till landet
under uppehéllstillstandets giltighetstid,

3) att en tredjelandsmedborgares inresa hindras vid en yttre gréns, nér han eller hon anldnder till landet med
uppehallstillstdnd till en annan medlemsstat i Europeiska unionen eller nationell visering som ger personen

rdtt att vistas 1 Schengenomrédet 1 mer &n tre manader och han eller hon inte har meddelats inreseférbud till
Finland, eller

4) att en utlainning som kommit till landet utan uppehallstillstdind avldgsnas ur landet, om han eller hon efter
inresan inte har beviljats uppehallstillstdnd eller om uppehallstillstindshandling inte har utfardats for honom
eller henne eller uppehéllsritten inte har registrerats efter inresan pa det séitt som foreskrivs i denna lag.

143 §
Utvisning

Med utvisning avses i denna lag att en utldnning avlégsnas ur landet nir

1) utlanningen vistas 1 landet med stod av tidsbegrinsat eller permanent uppehallstillstind som beviljats av
en finsk myndighet,

2) utldnningen vistas i landet och hans eller hennes vistelse har registrerats pa det sitt som avses i denna lag,
eller

3) utlanningen fortfarande vistas i landet efter det att hans eller hennes uppehallstillstdnd, registrerade
vistelse eller uppehéllstillstindshandling inte langre géller.

144 §

Inreseforbud

Med inreseforbud avses i denna lag ett forbud for viss tid eller tills vidare att komma till en Schengenstat
eller flera.

Gemensamma bestimmelser om avligsnande ur landet
145 § (30.12.2013/1214)
Horande
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En utldnning samt hans eller hennes make som befinner sig i Finland eller en ddrmed jimforbar person ska
ges tillfalle att bli hord 1 ett sddant drende avseende nekad inresa, avvisning, utvisning eller meddelande av
inreseforbud som berdr honom eller henne.

146 §
Helhetsbedomning

Nar nekad inresa, avvisning och utvisning samt meddelande av inreseférbud i anslutning till dem samt
inreseforbudets lingd provas ska hédnsyn tas till de omsténdigheter som beslutet grundar sig pd samt sddana
omstdndigheter och forhéllanden i sin helhet som annars inverkar pd saken. Vid beddmningen ska sérskilt
avseende fastas vid barnets bésta och skyddet for familjelivet. Sddana omstédndigheter som annars ska
beaktas vid bedomningen dr atminstone hur ldnge och i vilket syfte utlanningen har vistats i landet samt
karaktiren hos det uppehallstillstdind som beviljats utlinningen, utldnningens band till Finland samt hans
eller hennes familjemaéssiga, kulturella och sociala anknytning till hemlandet. Om beslutet om nekad inresa,
avvisning eller utvisning eller ett inreseforbud 1 anslutning till dem baserar sig pa utlinningens brottsliga
verksamhet ska hénsyn tas till hur allvarlig gérningen dr samt till den oldgenhet, skada eller fara som
orsakats allmén eller enskild sékerhet. (30.12.2013/1214)

Nair meddelande av inreseforbud och dess langd provas skall det dessutom beaktas om utlinningen har band
till Finland eller nagon annan Schengenstat som avser familjen eller arbetet och vilkas skotsel oskiligt skulle
forsvaras av ett inreseforbud. Vid provning av ett meddelande av inreseférbud for en utldnning vars ansdkan
om internationellt skydd har avvisats utan provning eller avslagits kan beaktas dven de omsténdigheter som
legat till grund for att ansdkan avvisats utan provning eller avslagits samt om utldnningen genom sin
verksamhet visentligt forsokt forsvira behandlingen av asylansdkan.

146 a § (30.12.2013/1214)
Atervindande

Med dtervindande avses 1 denna lag ett forfarande for avlagsnande som innebér att en
tredjelandsmedborgare som har fétt ett beslut om nekad inresa, avvisning eller utvisning antingen frivilligt
avligsnar sig eller avlagsnas ur landet till

1) ursprungslandet,

2) ett transitland i enlighet med dtertagandeavtal mellan unionen eller Finland och ett tredjeland eller andra
arrangemang, eller

3) ett annat tredjeland, dit tredjelandsmedborgaren frivilligt véljer att dtervdanda och dér han eller hon
kommer att tas emot.

147 § (30.12.2013/1214)
Forbud mot tillbakasindning

Ingen far avvisas, utvisas eller till f6ljd av nekad inresa sidndas tillbaka till ett omrade dér han eller hon kan
bli utsatt for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan behandling som kréanker ménniskovérdet eller till ett
omréde frin vilket han eller hon kan bli sind till ett sddant omrade.

147 a § (6.3.2015/194)

Frivillig aterresa

I ett avvisnings- eller utvisningsbeslut ska det faststéllas en tidsfrist pa minst sju och hogst trettio dagar inom
vilken tredjelandsmedborgaren frivilligt kan avldagsna sig ur landet. Tidsfristen for frivillig aterresa raknas
frén den tidpunkt da beslutet blir verkstdllbart. Tidsfristen kan av sdrskilda skil forldngas. Ingen tidsfrist
faststélls, om en tredjelandsmedborgare nekas inresa eller avvisas omedelbart i samband med
gransovergangen eller avvisas eller utvisas med anledning av en straffrittslig pafoljd.

Ingen tidsfrist for frivillig dterresa faststélls heller om det finns risk for avvikande, om personen anses

dventyra allmén ordning eller sdkerhet, om ansdkan om uppehallstillstdnd forkastats pd grund av
kringgdende av bestimmelserna om inresa i landet eller om ansdkan om internationellt skydd avvisas i
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enlighet med 103 § eller paskyndat forfarande tilldmpas i enlighet med 104 §. Risken for avvikande ska
beddmas enligt vad som foreskrivs i 121 a §.

Denna paragraf tillimpas inte nir avvisnings- eller utvisningsbeslutet fattas med stod av 10 kap.

147 b § (30.12.2013/1214)
Avliagsnande med flyg

Vid avldagsnande med flyg ska de gemensamma riktlinjer for sikerhetsbestimmelser i samband med
gemensamma atersindanden med flyg som anges 1 bilagan till rddets beslut 2004/573/EG om organisation av
gemensamma flygningar for tersdndande frén tva eller flera medlemsstaters territorium av
tredjelandsmedborgare vilka omfattas av enskilda beslut om atersdndande beaktas.

Grunder for avligsnande ur landet och inreseforbud
148 §

Avvisningsgrunder

En utlédnning fir avvisas, om

1) han eller hon inte uppfyller de villkor for inresa som angesi 11 § 1 mom., (30.12.2013/1214)

2) han eller hon végrar lamna nddvéndiga upplysningar om sin identitet eller resa eller uppsétligen ldmnar
oriktiga upplysningar om dem,

3) han eller hon vid ansdkan om visum eller uppehéllstillstind uppsatligen har lamnat sddana oriktiga
upplysningar om sin identitet eller resa som paverkat beviljandet av visum eller uppehallstillstand,

4) han eller hon under sin korta vistelse 1 Finland har gjort sig oférmdgen att ta hand om sig sjélv,

5) det finns grundad anledning att misstdnka att han eller hon kommer att skaffa sig inkomster pé ett odrligt
satt,

6) det finns grundad anledning att misstidnka att han eller hon kommer att sélja sexuella tjinster,

7) han eller hon utan tillstdnd till gransdverging har dverskridit gransen utanfor ett gransdvergangsstélle eller
via ett grinsovergangsstélle d& detta har varit stingt,

8) det pa grund av ett utdomt fangelsestraff eller annars av grundad anledning kan missténkas att han eller
hon kommer att gora sig skyldig till ett brott for vilket i Finland foreskrivits fangelsestraff eller kan
misstdnkas gora sig skyldig till upprepade brott,

9) han eller hon har domts till straff for ett brott under sin vistelse i Finland,

10) det med hénsyn till hans eller hennes tidigare verksamhet eller annars finns grundad anledning att
misstinka att han eller hon i Finland kommer att bedriva verksamhet som dventyrar den nationella
sidkerheten eller Finlands forhallanden till en fraimmande stat, eller om

11) det har fattats ett sidant beslut om avvisning eller utvisning av honom eller henne som avses i artiklarna
1-3 1 radets direktiv 2001/40/EG om 6msesidigt erkdnnande av beslut om avvisning eller utvisning av
medborgare 1 tredje land.

Aven en sadan utlinning kan avvisas som kommit till landet utan uppehallstillstdnd och vars vistelse i
Finland skulle krdva visum eller uppehéillstillstdnd, men som inte sokt eller beviljats ett sadant.

149 § 13.9.2013/668)

Utvisningsgrunder
En utldnning som har haft uppehallstillstdnd fir utvisas ur landet, om

1) han eller hon vistas i landet utan uppehallstillstind, nér ett sddant krivs,
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2) han eller hon konstaterats ha gjort sig skyldig till ett brott for vilket det foreskrivna maximistraffet ar
fangelse 1 minst ett ar, eller om han eller hon konstaterats ha gjort sig skyldig till upprepade brott,

3) han eller hon genom sitt upptrddande har visat att han eller hon ar farlig for andras sékerhet, eller om

4) han eller hon 1 Finland har bedrivit, eller det med hénsyn till hans eller hennes tidigare verksamhet eller
annars finns grundad anledning att misstéinka att han eller hon i Finland bdrjar bedriva verksamhet som
dventyrar den nationella sékerheten.

Pa den grund som foreskrivs i 1 mom. 2 punkten far &ven en sadan utlanning utvisas som med stod av 3 kap.
4 § 1 strafflagen inte domts till straff sasom otillrdknelig.

En flykting far utvisas pd de grunder som avses i 1 mom. 2—4 punkten. Flyktingen far dock inte utvisas till
sitt hemland eller permanenta bosdttningsland, om han eller hon fortfarande &r i behov av internationellt
skydd nér det géller detta land. En flykting far utvisas endast till en stat som samtycker till att ta emot honom
eller henne.

En utlinning som i Finland har beviljats EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta far utvisas ur landet
endast om han eller hon utgor ett omedelbart och tillrdckligt allvarligt hot mot allmén ordning eller allmén
sikerhet. Om den som ska utvisas har flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande enligt en
anteckning i EU-uppehallstillstindet for varaktigt bosatta och enligt en bekriftelse som den medlemsstat som
ndmns i anteckningen anmodats att ldmna, ska han eller hon utvisas till medlemsstaten i fraga. En flykting
far dock utvisas ocksa till ndgon annan stat 1 enlighet med vad som foreskrivs 1 3 mom.

149 a § (13.9.2013/668)

Besvarande av en anmodan om bekriftelse som anknyter till utvisning till Finland av en person som erhallit EU-
uppehillstillstind for varaktigt bosatta i en annan medlemsstat i Europeiska unionen och dtertagande av den som utvisas

Niér en annan medlemsstat i Europeiska unionen beslutar att utvisa en person som i staten i friga har EU-
uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta, och staten anmodar Finland att bekrifta att personen fortfarande har
flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande, ska anmodan besvaras senast en méanad fran det
att den mottogs.

Nér en annan medlemsstat i Europeiska unionen beslutar att till Finland utvisa en person som i den staten har
EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta och i Finland status som flykting eller alternativt
skyddsbehdvande, ska personen och hans eller hennes familjemedlemmar atertas omedelbart och utan
formaliteter.

149 b § (30.12.2013/1214)
Krav pa att bege sig till en annan medlemsstat

Innehar en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet, eller som fatt avslag pé sin ansdkan om
uppehallstillstand, ett sddant giltigt uppehéllstillstdnd eller annat tillstind som beréttigar till vistelse som
utfardats av en annan medlemsstat i Europeiska unionen, ska det krévas att han eller hon omedelbart beger
sig till den medlemsstatens territorium. Om tredjelandsmedborgaren inte iakttar kravet eller om hans eller
hennes omedelbara avresa kriavs med hiansyn till allméin ordning eller sdkerhet, ska ett beslut om att avlagsna
honom eller henne fattas.

150 § (30.12.2013/1214)
Meddelande och dterkallande av inreseforbud

En utlinning kan meddelas inreseforbud i beslutet om nekad inresa, avvisning eller utvisning. Inreseforbud
meddelas, om inte ndgot annat foljer av 146 §, nér det inte med stod av 147 a § 2 mom. faststillts nagon
tidsfrist for frivillig dterresa eller utlanningen inte frivilligt har avldgsnat sig ur landet inom den tidsfrist som
faststillts for dterresan. Inreseforbud meddelas inte en utlinning som beviljats uppehallstillstind med stod av
52 a § men som dérefter inte beviljats ett nytt uppehallstillstand eller vars uppehallstillstdnd har dterkallats,
utom om denne har underlétit att iaktta dterreseforpliktelsen eller &ventyrar allméin ordning eller sikerhet. D
utldnningen inte frivilligt har avldgsnat sig ur landet inom den faststillda tidsfristen kan inreseforbud
meddelas genom ett sdrskilt beslut.
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Inreseforbud meddelas for hogst fem éar eller tills vidare. En utlinning som domts till straff for ett grovt eller
yrkesmaéssigt brott kan meddelas inreseforbud tills vidare, om han eller hon utgor ett allvarligt hot mot
allmén ordning eller sékerhet.

Inreseforbudet meddelas som ett nationellt forbud, om utldnningen har ett sddant uppehéllstillstand 1 en
annan Schengenstat som inte aterkallas.

Ett inreseforbud kan aterkallas pd grund av dndrade forhallanden eller av ndgon annan viktig personlig orsak.
Inreseforbudet kan dterkallas ocksa nér en utlinning har meddelats inreseforbud pa ndgon annan grund 4n att
det inte beviljats ndgon tidsfrist for frivillig aterresa eller att aterreseforpliktelsen inte har iakttagits, och
utlinningen kan bevisa att han eller hon har 1dmnat landet i full verensstimmelse med ett beslut om
avldgsnande ur landet.

Behoriga myndigheter
151 § (30.12.2013/1214)
Polisen och grinskontrollmyndigheten

Polisen eller granskontrollmyndigheten ska vidta atgirder for att neka inresa, avvisa, utvisa eller enligt 149 b
§ krdva att en utldnning beger sig till en annan medlemsstat i Europeiska unionen, om utldnningen inte
uppfyller villkoren for inresa eller vistelse i landet. Polisen eller granskontrollmyndigheten kan fatta beslut
om avvisning inom tre manader fran utlinningens inresa. Efter denna tid ska polisen eller
granskontrollmyndigheten gora en framstillning till Migrationsverket om avvisning eller utvisning av
utlinningen, om Migrationsverket inte redan har vidtagit tgirder for att avligsna utlinningen ur landet.
Oberoende av tremanadersfristen kan polisen eller granskontrollmyndigheten besluta om avvisning ocksa,
ndr en tredjelandsmedborgare inte har iakttagit ett krav enligt 149 b § att bege sig till en annan medlemsstat i
Europeiska unionen.

Polisen eller grinskontrollmyndigheten kan meddela en utlénning inreseforbud for hogst tva ar nér
utlinningen nekas inresa pa grundval av artikel 5.1 e i kodexen om Schengengrinserna eller avvisas pa en
grund som anges 1 148 § 1 mom. 5-8 punkten eller ndr utlinningen inte har avlagsnat sig ur landet inom den
tidsfrist for frivillig aterresa enligt 147 a § som faststillts for honom eller henne.

Polisen eller grinskontrollmyndigheten ska gora en framstillning till Migrationsverket om nekad inresa for
eller avvisning av en utldnning, om polisen eller granskontrollmyndigheten inte sjilv dr behdrig att avvisa
utldnningen eller om den beddomer att utldinningen boér meddelas inreseférbud for en langre tid dn tva ar.
Polisen eller granskontrollmyndigheten kan gora en framstéllning till Migrationsverket om avvisning av en
utlanning ocksé nir drendet med tanke pa tilllimpningen av 148 § &r av betydelse i andra liknande fall.

I samband med avvisning och utvisning kan polisen eller granskontrollmyndigheten inféra nédvéndiga
anteckningar om avldgsnande ur landet i den berdrda personens resedokument. Inga anteckningar ska dock
goras om det finns anledning att anta att de kan orsaka personen betydande problem.

152 § (30.12.2013/1214)
Migrationsverket

Migrationsverket ska pa eget initiativ framstélla krav enligt 149 b § pa att tredjelandsmedborgare ska bege
sig till en annan medlemsstat 1 Europeiska unionen samt besluta om avvisning och nekad inresa pa
framstéllning av polisinrdttningen eller granskontrollmyndigheten eller besluta om avvisning pé eget initiativ.

Migrationsverket ska utom 1 situationer som avses 1 151 § 1 mom., besluta om avvisning, om dver tre
manader har forflutit fran utlinningens inresa eller om utldnningen har ans6kt om uppehaéllstillstand pa grund
av internationellt skydd eller tillfalligt skydd.

Migrationsverket beslutar om utvisning pa framstéllning av polisinrdttningen eller granskontrollmyndigheten
eller pd eget initiativ.

Migrationsverket fattar beslut om meddelande av inreseférbud for viss tid eller tills vidare och om
aterkallande av inreseforbud.

152 a § (16.3.2007/283)
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Avlidgsnande ur landet genom Finlands territorium

Polisen eller granskontrollmyndigheten kan pa grundval av en internationell 6verenskommelse som ar
bindande for Finland eller ndgon annan forpliktelse som ar bindande for Finland tilldta att en behdrig
myndighet i en annan stat avldgsnar en tredjelandsmedborgare ur landet genom Finlands territorium.
Tillstandet skall ange vilken myndighet som genomfor transiteringen och vilka befogenheter och vilken rétt
att anvdnda maktmedel den andra statens myndighet har.

Transiteringen genomfors av polisen eller granskontrollmyndigheten, och den andra statens behdriga
tjanstemén kan delta 1 transiteringen. Om polisen eller granskontrollmyndigheten inte ofordrojligen kan
genomfora transiteringen, kan den tillata att den andra statens behoriga tjdnsteman genomfor transiteringen
sjalvstindigt.

Niér den andra statens behoriga tjéinstemén deltar i en transitering som polisen eller
granskontrollmyndigheten genomfor har de pa Finlands territorium rétt att utéva de befogenheter som en
polisman eller en gransbevakningsman har, inklusive maktmedel, och som en polisman eller
grinsbevakningsman inom ramen for sin behdrighet anvisar.

Nar den andra statens tjdnstemén genomfor transiteringen sjilvstandigt har de ritt att ge nddvandiga
befallningar och meddela nédvindiga forbud som ar forpliktande for den som skall avldgsnas ur landet.
Polisen eller granskontrollmyndigheten kan ge dem ritt att anvinda maktmedel pa Finlands territorium for
att forhindra att den som skall avldgsnas ur landet flyr, bryta ner motstand eller avvérja ett verhdngande
brott eller ndgon annan farlig girning eller hidndelse. Maktmedlen skall vara behovliga samt forsvarliga med
hénsyn till omstandigheterna. For att en frimmande stats tjdnstemén skall fa anvinda maktmedel krivs det
dessutom att finlindska behdriga tjinstemén inte omedelbart kan anvdnda maktmedel.

152 b § (30.12.2014/1341)
Overvakning av verkstilligheten av avligsnanden ur landet

Diskrimineringsombudsmannen har till uppgift att 1 alla faser 6vervaka hur avlagsnanden ur landet
verkstills.

10 kap
Vistelse i fraga om medborgare i Europeiska unionen och dirmed jimforbara personer
153 § (23.3.2007/360)

Kapitlets tillimpningsomrade

Detta kapitel tillimpas pa unionsmedborgare och dirmed jamforbara personer samt pa deras
familjemedlemmar och andra anhoriga.

I detta kapitel foreskrivs om

1) villkoren for unionsmedborgares och deras familjemedlemmars utdvande av sin rétt att fritt rora sig och
uppehélla sig inom medlemsstaternas territorium,

2) unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att permanent uppehélla sig inom medlemsstaternas
territorium,

3) begransningar 1 rittigheterna i 1 och 2 punkten av hinsyn till allmén ordning, allmén sédkerhet eller
folkhélsan.

Kapitlet tillampas pa en unionsmedborgare som reser till eller uppehaller sig i Finland och pé de
familjemedlemmar som f6ljer med eller ansluter sig till honom eller henne. (21.5.2010/432)

Kapitlet tillampas pa en finsk medborgares familjemedlemmar, om han eller hon utnyttjat sin rétt att rora sig
fritt enligt direktivet om fri rorlighet genom att bosétta sig i en annan medlemsstat och familjemedlemmarna
i fraga foljer med honom eller henne till Finland eller ansluter sig till honom eller henne. (21.5.2010/432)

153 a § (23.3.2007/360)

Undantag fran kapitlets tillimpningsomrade
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En unionsmedborgare vars uppehallsritt inte kan registreras eller faststéllas med stod av detta kapitel kan
undantagsvis beviljas uppehéllstillstind med stod av 4 kap.

De familjemedlemmar till en unionsmedborgare som inte sjdlva dr unionsmedborgare beviljas
uppehallstillstind med stod av 4 kap., om bestimmelserna 1 detta kapitel inte tillimpas pa dem.

154 § (23.3.2007/360)

Unionsmedborgares familjemedlemmar
Familjemedlemmar till en unionsmedborgare dr
1) maken,

2) avkomlingar 1 rakt nedstigande led som &r under 21 &r eller beroende av unionsmedborgaren for sin
forsorjning samt motsvarande avkomlingar till maken,

3) sléktingar i rakt uppstigande led som &r beroende av unionsmedborgaren for sin forsérjning samt
motsvarande sliaktingar till maken.

Om en i Finland bosatt unionsmedborgare dr minderarig dr hans eller hennes vardnadshavare familjemedlem.

Vid tillimpningen av detta kapitel jimstdlls med makar personer, oavsett kon, som fortldpande lever i
gemensamt hushall under dktenskapsliknande forhallanden, om de har bott tillsammans minst tva ar. Vid
tillimpningen av detta kapitel jimstélls relationen mellan dem med dktenskap. Tvéa ars boende forutsétts
dock inte, om de som bor i gemensamt hushall gemensamt har vardnaden om ett barn eller om det finns
andra védgande skal.

Andra anhoriga jimstélls med en unionsmedborgares familjemedlemmar oavsett medborgarskap, om

1) de i utreselandet for sin forsorjning ér beroende av den unionsmedborgare som har primér uppehallsratt
eller har ingétt i hans eller hennes hushéll, eller

2) det av allvarliga hilsoskil absolut krivs att unionsmedborgaren ger den anhoriga personlig omvardnad.

155 § (23.3.2007/360)

Unionsmedborgares inresa och vistelse
En unionsmedborgare som reser in eller vistas 1 Finland skall ha giltigt identitetsbevis eller pass.

Om en unionsmedborgare eller en familjemedlem till denne, som inte dr unionsmedborgare, inte har de
resehandlingar som krévs eller, i forekommande fall, nddviandiga viseringar, skall han eller hon, innan inresa
vagras, ges mojlighet att skaffa eller bli tillskickad de nddvédndiga handlingarna eller att pa annat sétt bevisa
att han eller hon har ritt att fritt rora sig och uppehalla sig.

155 a § (25.3.2011/266)

Unionsmedborgares familjemedlemmars inresa

Om en unionsmedborgares familjemedlem inte dr unionsmedborgare, krivs det giltigt pass for
familjemedlemmens inresa och vistelse i landet. Av denna familjemedlem kan krdvas visum, om han eller
hon dr medborgare i en stat av vilkas medborgare visum krivs enligt radets forordning.

Familjemedlemmar som har giltigt uppehéllskort enligt direktivet om fri rorlighet behdver inte ha visum och
deras pass forses inte med inrese- eller utresestimpel. Uppehallskortet ska visas upp vid inresa fran ett land
utanfor Schengenomradet.

En viseringsansdkan av en unionsmedborgares familjemedlem handldggs avgiftsfritt, s& snabbt som mojligt
och med tillimpande av ett paskyndat forfarande. De som lamnat in en viseringsansdkan eller deras
familjemedlemmar kan horas muntligen nir utfardande av visering dvervigs. Horandet verkstélls av en finsk
beskickning, om den som ska hdoras vistas utomlands, och av polisinrdttningen, om den som ska horas vistas 1
Finland. En tjinsteman pa en finsk beskickning som handldgger en ansdkan om visering som har samband
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med horandet far verkstdlla horandet om den som ska horas vistas i Finland, om det kravs for att utreda
viseringsdrendet.

Beslut om avslag pd ansdkan om, upphivande eller dterkallande av visering ska skriftligen delges den som
ansOkt om visering och beslutet ska motiveras, om detta inte strider mot Finlands eller nagon annan
unionsmedlemsstats sdkerhetsintressen.

156 § (23.3.2007/360)

Allméin ordning och allmiin séikerhet

Ett villkor for unionsmedborgares och deras familjemedlemmars inresa och vistelse i landet 4r att de inte
anses daventyra allmén ordning eller allméin sikerhet.

Forhindrande av inresa eller avldgsnande ur landet av hénsyn till allmén ordning eller allmén sékerhet skall
grunda sig uteslutande pd individens eget beteende, medan enbart tidigare domar i brottmal inte far utgéra en
grund for detta. Den berorda personens beteende maste utgora ett verkligt, faktiskt och tillrackligt allvarligt
hot mot ett grundldggande samhéllsintresse. Motiveringar som inte beaktar omstédndigheterna i det enskilda
fallet eller som tar allménpreventiva hdansyn kan inte godkénnas.

156 a § (23.3.2007/360)
Folkhilsa

Unionsmedborgares och deras familjemedlemmars inresa och vistelse i landet far begransas av skil som
sammanhénger med folkhédlsan. Begridnsningarna kan grunda sig endast pa sjukdomar som kan vara
epidemiska enligt Vérldshélsoorganisationens géllande bestimmelser samt andra smittsamma sjukdomar, om
finska medborgare som insjuknat eller misstéinks ha insjuknat i en sédan sjukdom kan fa sin frihet begransad
for forhindrande av att sjukdomen sprids.

Sjukdomar som hotar folkhdlsan och som uppstér senare dn tre manader efter inresan far inte ligga till grund
for avldgsnande ur landet.

Om det dr uppenbart nédvéndigt kan det inom tre manader efter inresan krivas att en unionsmedborgare eller
en familjemedlem till en unionsmedborgare skall genomgé en kostnadsfri ldkarundersdkning for faststéllande
av att han eller hon inte lider av ndgon av de sjukdomar som avses i 1 mom. Det far inte krédvas att alla
sokande systematiskt genomgar en sddan undersokning.

157 §

Nordiska medborgares inresa och vistelse

Medborgare i Danmark, Island, Norge och Sverige har ritt att resa in i landet utan pass direkt fran dessa
stater och att vistas i Finland utan att registrera sin uppehéllsritt. (23.3.2007/360)

Medborgare i Danmark, Island, Norge och Sverige skall pa ett tillforlitligt sdtt kunna styrka sin identitet och
sitt medborgarskap.

En nordisk medborgare som kommer till Finland 1 annat &n kortvarigt syfte skall registrera sin vistelse s
som dverenskommits om folkbokforing mellan de nordiska ldnderna. (20.1.2006/34)

158 § (23.3.2007/360)

Kortvarig vistelse i friga om unionsmedborgare

Unionsmedborgare far vistas i Finland 1 hogst tre manader utan att registrera sin uppehallsritt och utan nagra
andra villkor och formaliteter &n kravet pa att inneha ett giltigt identitetskort eller pass.

Bestimmelsen i 1 mom. géller ocksa unionsmedborgares familjemedlemmar som inte dr unionsmedborgare
och som innehar ett giltigt pass.

En arbetssokande unionsmedborgare far dven efter att tre manader forflutit vistas i Finland under en rimlig
tid utan att registrera sin uppehallsrétt, om han eller hon alltjamt sdker arbete och har faktiska moéjligheter att
f4 arbete.
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158 a § (21.5.2010/432)

Uppehallsritt for lingre tid éin tre manader
Varje unionsmedborgare har ritt att uppehalla sig 1 Finland under ldngre tid &n tre ménader, om han eller hon
1) bedriver ekonomisk verksamhet i egenskap av anstélld eller egenforetagare,

2) har tillrdckliga tillgdngar och vid behov sjukforsikring for egen och sina familjemedlemmars rdkning sé
att de inte blir en belastning for Finlands socialvardssystem under vistelsen genom att upprepat ty sig till
utkomststdd enligt lagen om utkomststdd eller ddrmed jimforbara forméner eller pd annat motsvarande sitt,

3) dr inskriven vid en erkdnd ldroanstalt i Finland med huvudsyftet att bedriva studier och har tillrdckliga
tillgdngar och vid behov sjukforsékring for egen och sina familjemedlemmars rdkning sé att de inte blir en
belastning for Finlands socialvardssystem under vistelsen genom att upprepat ty sig till utkomststod enligt
lagen om utkomststdd eller ddrmed jimforbara forméner eller pd annat motsvarande sétt, eller

4) dr familjemedlem till en unionsmedborgare som uppfyller kraven i 1, 2 eller 3 punkten.

Ockséa de familjemedlemmar till en unionsmedborgare som inte sjdlva dr unionsmedborgare har uppehallsritt
enligt 1 mom., om unionsmedborgaren uppfyller kraven i 1, 2 eller 3 punkten i nimnda moment.

En nordisk medborgares familjemedlem har uppehéllsritt trots att hans eller hennes forsorjning inte ar
tryggad.

159 § (23.3.2007/360)

Registrering av unionsmedborgares uppehallsriitt

En unionsmedborgare som vistas 1 Finland dver tre manader ska registrera sin vistelse genom att limna in en
registreringsansokan till Migrationsverket inom tre manader fran inresan. (29.6.2016/501)

I mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader 1 kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

En unionsmedborgare som vistas 1 Finland 6ver tre manader ska registrera sin vistelse genom att lamna in en
registreringsansokan till polisinrédttningen pé sin bostadsort inom tre manader fran inresan. (22.7.2011/886)

Nér unionsmedborgaren ldmnat utredning om att han eller hon uppfyller kraven for registrering skall ett
bevis om registrering utfirdas omedelbart med uppgift om den registrerades namn och adress samt
registreringsdatum.

159 a § (23.3.2007/360)

Utredningar som behdvs for registrering av uppehallsritt
Vid ansokan om registreringsbevis skall sokanden visa upp ett giltigt identitetskort eller pass samt

1) om det &r frdga om forvarvsarbete, en bekriftelse fran arbetsgivaren om anstillning eller ett
anstillningsintyg,

2) om sokanden &r egenforetagare, ett bevis pa att han eller hon dr egenforetagare,

3) om sokanden dr unionsmedborgare som avses 1 158 a § 1 mom. 2 punkten, en utredning om att han eller
hon har tillrackliga tillgdngar for sin och sina familjemedlemmars forsorjning, och vid behov ett bevis pa
sjukforsakring,

4) om sokanden dr studerande som avses i 158 a § 1 mom. 3 punkten, ett bevis pa att han eller hon &r
inskriven vid en erkénd ldroanstalt i Finland och har tillrdcklig sjukforsdkring samt en personlig forsdkran
eller annan utredning om att han eller hon har tillrdckliga tillgdngar for sin och sina familjemedlemmars
forsorjning; det far inte krdvas att sokanden i sin personliga forsdkran uppger ett visst belopp som tillgdngar.

160 § (23.3.2007/360)

Behallande av stillning som arbetstagare eller egenforetagare
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I fall som avses i 158 a § 1 mom. 1 punkten behéller en unionsmedborgare som inte ldngre ar arbetstagare
eller egenforetagare sin stdllning som arbetstagare eller egenforetagare trots att han eller hon

1) har drabbats av tillfallig arbetsoférmaga pa grund av sjukdom eller olycksfall,

2) har drabbats av ofrivillig arbetsloshet efter mer &n ett ars anstéllning och arbetskraftsbyran registrerar
honom eller henne som arbetssdkande,

3) har drabbats av ofrivillig arbetsloshet efter en anstillning som varit tidsbegrénsad till mindre én ett ér eller
under de fOrsta tolv ménaderna av en anstéllning och arbetskraftsbyréan registrerar honom eller henne som
arbetssokande; 1 detta fall kvarstér stdllningen som arbetstagare 1 sex manaders tid, eller

4) inleder en yrkesutbildning som har samband med den tidigare sysselséttningen, eller om han eller hon &r
ofrivilligt arbetslds, ndgon annan yrkesutbildning.

161 § (23.3.2007/360)
Uppehallskort

For en unionsmedborgares familjemedlem som inte &r unionsmedborgare utfardas pa ansokan ett
uppehallskort for unionsmedborgares familjemedlem, om anknytningspersonen uppfyller villkoren i 157
eller 158 a §.

Ett uppehallskort beviljas om familjemedlemmen avser att uppehélla sig i Finland mer &n tre manader.
Det som i denna lag foreskrivs om uppehallstillstdndskort och biometriska kdnnetecken som lagrats i

uppehallstillstdndskorten tillimpas ocksa pa uppehéllskort for unionsmedborgares familjemedlemmar.
(10.6.2011/631)

161 a § (23.3.2007/360)

Ansokan om uppehallskort

Ansokan om uppehéllskort for en unionsmedborgares familjemedlem skall géras inom tre manader fréan
inresan.

Nér ansokan om uppehéllskort gors skall foljande handlingar visas upp:

1) ett giltigt pass,

2) en handling som visar dktenskap eller registrerat partnerskap,

3) beviset om registrering for den unionsmedborgare som sdkanden foljer med eller ansluter sig till,
4) 1 de fall som avses 1 154 § 1 mom. 2 eller 3 punkten, utredning om sléktskapsforhdllandet,

5) i de fall som avses i 154 § 3 mom., bevis pa att det foreligger ett varaktigt forhallande med
unionsmedborgaren,

6) i de fall som avses i 154 § 4 mom., en handling som utfardats av en myndighet i ursprungs- eller
utreselandet och som styrker att de 6vriga anhoriga ar ekonomiskt beroende av unionsmedborgaren eller
ingdr 1 unionsmedborgarens hushall, eller bevis pd allvarliga hdlsoskil som absolut kriver att
unionsmedborgaren ger den anhoriga personlig omvardnad.

Nair ansdkan om uppehéllskort lamnas in tas det fingeravtryck av sékanden i enlighet med 60 d §. S6kanden
ska foga sin ansiktsbild till ansdkan. (10.6.2011/631)

161 b § (23.3.2007/360)
Utfirdande av uppehéllskort

Ett uppehallskort for en unionsmedborgares familjemedlem skall utfirdas senast sex ménader efter det att
ansOkan lamnades in. Ett intyg om inldmnad ansékan skall ges omedelbart.
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161 ¢ § (23.3.2007/360)
Uppehallskortets giltighet

Uppehallskort for en unionsmedborgares familjemedlem utfardas for fem ar, eller om den berdknade tiden
for vistelsen ar kortare dn fem ar, for den berdknade tiden.

Vid bedomningen av uppehallskortets giltighet beaktas inte tillfallig frinvaro som inte dverstiger sex
manader per ar eller langre franvaro pa grund av vérnplikt eller en frdnvaro pa hogst tolv pa varandra
foljande manader av viktiga skél, exempelvis graviditet och forlossning, allvarlig sjukdom, studier eller
yrkesutbildning eller utstationering pa grund av arbete i en annan medlemsstat eller i tredjeland.

161d§(23.3.2007/360)

Bibehallen uppehallsritt for familjemedlemmar om unionsmedborgaren avlider eller limnar landet

Unionsmedborgarens dod eller avresa fran landet paverkar inte uppehallsrétten for de av
unionsmedborgarens familjemedlemmar som dr unionsmedborgare. Innan dessa kan fa permanent
uppehallsritt skall de uppfylla villkoreni 158 a § 1 mom.

Unionsmedborgarens dod leder inte till forlust av uppehéllsritten for unionsmedborgarens
familjemedlemmar som sjélva inte dr unionsmedborgare och som har vistats i Finland som
familjemedlemmar i minst ett ar fore dodsfallet. Innan en familjemedlem far permanent uppehallsritt
tillimpas pa uppehallsritten kravet att familjemedlemmen kan visa att han eller hon &r arbetstagare eller
egenforetagare eller har tillrackliga tillgdngar for sig sjdlv och sina familjemedlemmar for att inte bli en
belastning for Finlands socialvardssystem under sin uppehéllsperiod samt att han eller hon och
familjemedlemmarna har en heltickande sjukforsidkring som géller i Finland, eller att han eller hon &r
medlem i en familj som redan dr bildad i Finland av en unionsmedborgare som uppfyller dessa villkor. En
sddan familjemedlem behéller sin uppehallsritt uteslutande pa personlig grund.

Unionsmedborgarens dod eller avresa fran landet medfor inte forlust av uppehallsritt for
unionsmedborgarens barn eller for den fordlder som har den faktiska vardnaden om barnen, oavsett
medborgarskap, om barnen uppehéller sig 1 Finland och ar inskrivna vid en utbildningsanstalt {or att bedriva
studier, forrdn deras studier avslutats.

161 e § (23.3.2007/360)

Bibehéllen uppehallsritt for familjemedlemmar vid uppldsning av dktenskap

Uppldsning av en unionsmedborgares dktenskap paverkar inte uppehallsritten for de av unionsmedborgarens
familjemedlemmar som &r unionsmedborgare. Innan personerna i fraga kan fi permanent uppehallsritt skall
de emellertid uppfylla villkoren i 158 a § 1 mom.

Upplésning av dktenskap leder inte till forlust av uppehallsréitten for unionsmedborgarens familjemedlemmar
som sjdlva inte dr unionsmedborgare, om

1) dktenskapet har varat i minst tre ar, varav ett ar i Finland,

2) vardnaden av unionsmedborgarens barn genom §verenskommelse mellan makarna eller genom ett
domstolsbeslut har dverlétits pd den make som inte dr unionsmedborgare,

3) detta ar befogat med hénsyn till sarskilt svara omstandigheter, sdsom vald i dktenskapet, eller

4) den make som inte dr unionsmedborgare genom dverenskommelse mellan makarna eller genom ett
domstolsbeslut har ritt till umgénge med ett minderarigt barn och domstolen har faststéllt att denna
umgingesrétt skall utdvas i Finland.

Innan en familjemedlem som avses 1 2 mom. och som inte dr unionsmedborgare far permanent uppehallsratt
tillampas pé uppehéllsritten kravet att familjemedlemmen kan visa att han eller hon 4r arbetstagare eller
egenforetagare eller har tillrdckliga tillgangar for sig sjdlv och sina familjemedlemmar for att inte bli en
belastning for Finlands socialvardssystem under sin uppehéllsperiod samt att han eller hon och
familjemedlemmarna har en heltdckande sjukforsidkring som giller i Finland, eller att han eller hon ar
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medlem i en familj som redan dr bildad i1 Finland av en unionsmedborgare som uppfyller dessa krav. En
saddan familjemedlem behaller sin uppehéllsritt uteslutande pd personlig grund.

161 £§ (23.3.2007/360)
Bibehillen uppehallsritt

Unionsmedborgare och deras familjemedlemmar har rétt till kortvarig vistelse enligt 158 §, om de inte under
sin vistelse blir en oskélig belastning f6r Finlands socialvardssystem genom att upprepat ty sig till
utkomststdd enligt lagen om utkomststdd eller ddirmed jimforbara forméner eller pd annat motsvarande sétt.

Unionsmedborgare och deras familjemedlemmar har ritt att uppehalla sig i Finland mer &n tre manader
enligt 158 a, 161 d eller 161 e §, om de uppfyller villkoren i dessa paragrafer.

I enskilda fall d& det finns grundad anledning att misstéinka att en unionsmedborgare eller dennes
familjemedlemmar inte uppfyller villkoren i 158 a, 161 d eller 161 e § dr det tillatet att kontrollera om
villkoren uppfylls.

161 g § (23.3.2007/360)

Permanent uppehallsritt

Unionsmedborgare som har uppehallit sig lagligt i Finland under en oavbruten period av fem ar har
permanent uppehallsritt. P4 denna ritt tillimpas inte villkoren for kortvarig vistelse och vistelse for 1dngre
tid &n tre manader.

Det som sédgs i 1 mom. tillimpas ocksa pd en unionsmedborgares familjemedlemmar som sjélva inte ar
unionsmedborgare, men som lagligt har uppehallit sig 1 Finland tillsammans med unionsmedborgaren under
en oavbruten period av fem ar.

Vid beddmningen av om uppehallet dr oavbrutet beaktas inte tillfdllig frinvaro som inte verstiger
sammanlagt sex manader per ar eller langre franvaro pa grund av vérnplikt eller en franvaro pa hogst tolv pa
varandra foljande manader av viktiga skél, exempelvis graviditet och forlossning, allvarlig sjukdom, studier
eller yrkesutbildning, eller utstationering péd grund av arbete i en annan medlemsstat eller i tredjeland.

161 h § (23.3.2007/360)

Intyg om permanent uppehallsritt for unionsmedborgare

Unionsmedborgare som har permanent uppehallsrétt skall p4 ansdkan ges ett intyg om permanent
uppehallsritt.

Intyget skall ges utan drojsmal efter kontroll av uppehéllets varaktighet.

162 § (23.3.2007/360)

Permanent uppehallskort

Fo6r unionsmedborgares familjemedlemmar som inte dr unionsmedborgare men som uppfyller villkoren for
permanent uppehallsritt utfirdas pa ansokan ett permanent uppehallskort senast sex manader efter det att
ansokan lamnades in.

Ansodkan om permanent uppehallskort skall l1dimnas in innan uppehéllskortet 16per ut.

Avbrott 1 uppehéllet som inte Overstiger tva pa varandra foljande ar paverkar inte det permanenta
uppehallskortets giltighet.

163 § (23.3.2007/360)

Permanent uppehallsriitt for personer som upphdort att arbeta eller utéva ett yrke

En arbetstagare eller en egenforetagare har permanent uppehallsritt innan han eller hon har uppehallit sig i
Finland under en fortlopande period av fem &r, om han eller hon

1) upphdr att arbeta vid en alder som beréttigar till alderspension och har arbetat eller utovat sitt yrke i
Finland under minst de senast forflutna 12 manaderna samt bott i Finland 1 minst tre ar utan avbrott; en
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egenfOretagare som inte har rétt till alderspension far permanent uppehallsrétt nédr han eller hon fyller 60 ér,

2) har upphort att arbeta pa grund av varaktig arbetsoférméga efter att ha bott i Finland i tvd &r utan avbrott,
eller

3) efter att ha arbetat och bott 1 Finland 1 tre ar utan avbrott har borjat arbeta 1 en annan medlemsstat inom
unionen men fortfarande ar bosatt i Finland och regelbundet dtervinder till Finland dagligen eller minst en
ging i veckan.

Om arbetsoférmagan som avses i 1 mom. 2 punkten beror pa ett olycksfall i arbetet eller en yrkessjukdom
som ger unionsmedborgare rtt till lagstadgad pension i Finland, har boendetidens lingd ingen betydelse med
tanke pa forvirv av permanent uppehallsritt.

For forvarv av permanent uppehallsritt med stod av 1 mom. 1 eller 2 punkten riknas sokanden i fraga till
godo ocksé arbete 1 en annan medlemsstat. Perioder av ofrivillig arbetslshet som arbetskraftsbyran har
registrerat eller perioder som avbrutit yrkesutovningen av skél som &r oberoende av s6kanden samt
franvaroperioder som berott pd sjukdom eller olycksfall anses utgdra perioder i arbete.

De villkor som 1 1 mom. 1 punkten uppstills for boendets och arbetets varaktighet och de villkor som i 1
mom. 2 punkten uppstills for boendets varaktighet tillimpas inte, om arbetstagarens eller egenforetagarens
make &r finsk medborgare eller har forlorat sitt finska medborgarskap till foljd av att han eller hon ingatt
dktenskap med arbetstagaren eller egenforetagaren.

Familjemedlemmar till en sddan arbetstagare eller egenforetagare som har fatt permanent uppehallsratt med
stod av 1 eller 2 mom. har permanent uppehallsritt 1 Finland.

Om en arbetstagare eller egenforetagare avlider medan han eller hon deltar i arbetslivet men fore forvirv av
permanent uppehallsritt med stdd av 1 eller 2 mom., har hans eller hennes familjemedlemmar som bor i
Finland med honom eller henne ritt att varaktigt stanna i Finland, om

1) arbetstagaren eller egenforetagaren har bott i Finland 1 tva ar utan avbrott fore sin dod,
2) arbetstagarens eller egenforetagarens dod har berott pé ett olycksfall i arbetet eller en yrkessjukdom, eller

3) den avlidna arbetstagarens eller egenforetagarens make har forlorat sitt finska medborgarskap till f6ljd av
att han eller hon ingatt dktenskap med arbetstagaren eller egenforetagaren.

164 § (23.3.2007/360)

Arbete och idkande av niiring

Den som har uppehallsritt enligt detta kapitel har obegransad ritt att utfora forvérvsarbete utan
uppehallstillstand for arbetstagare och att idka naring utan uppehéllstillstdnd for naringsidkare.

165 § (23.3.2007/360)

Aterkallande av registrering av uppehallsritten och dterkallande av uppehallskort
En registrering av uppehdllsritten och ett tidsbegrinsat uppehéllskort aterkallas, om

1) den vars uppehallsritt har registrerats eller for vilken utfardats ett tidsbegrénsat uppehéllskort varaktigt
har flyttat fran Finland,

2) den vars uppehallsritt har registrerats eller for vilken utfardats ett tidsbegrénsat uppehallskort 1 varaktigt
syfte har vistats utanfor Finland i tvd &r utan avbrott, eller

3) de forutsittningar utifran vilka uppehallsritten har registrerats eller det tidsbegrinsade uppehéllskortet har
utfardats inte ldngre finns.

Permanent uppehallsritt eller ett permanent uppehallskort aterkallas, om en unionsmedborgare eller en
familjemedlem till en unionsmedborgare vistats utanfor Finland utan avbrott i mer &n tva ar.
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Registrering av uppehallsritten, permanent uppehallsritt eller ett tidsbegriansat eller permanent uppehéllskort
aterkallas, om uppehéllsritten eller uppehallskortet har forvarvats pé sa sitt att det medvetet har 1dmnats
oriktiga uppgifter om s6kandens identitet eller andra oriktiga uppgifter som har paverkat beslutet eller att
sddana uppgifter hemlighallits eller att rittigheter annars missbrukats.

Den som flyttat frdn Finland kan inom tv4 ér fran utflyttningen anséka om att uppehéllskortet eller
registreringen av uppehéllsritten inte aterkallas. Om ansdkan bifalls, skall det av beslutet framga den tid
inom vilken atgérder for aterkallande inte vidtas.

166 § (23.3.2007/360)

Niér en registrering av uppehallsritten och nér ett uppehallskort upphdr att géilla

En registrering av uppehallsritten eller ett uppehallskort upphor att géilla, nir den vars uppehallsratt
registrerats eller for vilken ett uppehéllskort har utfardats utvisas ur landet eller blir finsk medborgare.

167 § (23.3.2007/360)

Grunderna for avvisning av unionsmedborgare och deras familjemedlemmar

En unionsmedborgare eller en familjemedlem till unionsmedborgaren kan avvisas, om hans eller hennes
uppehallsritt inte har registrerats eller nagot uppehallskort inte har utfardats for honom eller henne, samt om

1) han eller hon inte uppfyller de inresevillkor som anges 1 155, 156 eller 156 a §,

2) han eller hon under sin kortvariga vistelse oskiligt belastat Finlands socialvardssystem genom att upprepat
ty sig till utkomststdd enligt lagen om utkomststod eller dirmed jamforbara forméner eller pa annat
motsvarande sitt,

3) en fortsatt vistelse 1 Finland skulle forutsitta registrering av uppehallsritten eller utfirdande av ett
uppehéllskort, men villkoren for registrering av uppehéllsritten eller utfirdande av uppehéllskortet inte
uppfylls, eller

4) han eller hon har meddelats inreseforbud av skil i anknytning till allmén ordning eller allmén sikerhet.

168 § (23.3.2007/360)

Grunderna for utvisning av unionsmedborgare och deras familjemedlemmar

Unionsmedborgare vars uppehéllsritt har registrerats eller familjemedlemmar till unionsmedborgare for vilka
det har utfardats ett uppehéllskort kan utvisas, om de inte uppfyller villkoren for uppehallsritt enligt 158 a,
161 deller 161 e §. Om de anses dventyra allmén ordning eller allmén sékerhet kan de utvisas pd de villkor
som anges i 156 § och om de anses dventyra folkhélsan kan utvisning ske pa de villkor som anges i 156 a §.

Unionsmedborgare med permanent uppehéllsritt eller unionsmedborgares familjemedlemmar med
permanent uppehallskort kan utvisas endast av allvarliga skil 1 anknytning till allmén ordning eller allmén
sdkerhet.

Unionsmedborgare som lagligen uppehallit sig i landet de senaste tio aren kan utvisas endast av tvingande
skil 1 anknytning till allmén sékerhet.

Minderariga unionsmedborgare kan utvisas endast av tvingande skél i anknytning till allmén sdkerhet, om
inte utvisningen &r forenlig med barnets bésta.

Tvingande skél enligt 3 och 4 mom. anses vara att unionsmedborgaren har konstaterats vara skyldig till en
girning for vilken inte har foreskrivits lindrigare straff dn fangelse i ett ar och att han eller hon med hinsyn
till hur allvarligt och varaktigt brottet 4&r bedoms utgdra ett hot mot allmén sdkerhet eller att han eller hon
misstinks utgora ett allvarligt hot mot Finlands eller ndgon annan stats sékerhet.

168 a § (23.3.2007/360)

Avligsnande av arbetstagare och arbetssokande ur landet
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Med avvikelse fran 167 § 2 punkten eller 168 § 1 mom. kan en unionsmedborgare eller dennes
familjemedlemmar avvisas eller utvisas endast av skil i anknytning till allmén ordning eller allmén sikerhet
pa de villkor som anges i 156 § eller av skél i anknytning till folkhélsan pé de villkor som anges i 156 a §,
om unionsmedborgaren dr arbetstagare eller egenforetagare eller om unionsmedborgaren har kommit till
landet fOr att sdka arbete och kan styrka att han eller hon har faktiska mojlighet att fa arbete.

168 b § (23.3.2007/360)

Helhetsbedomning vid utvisning

Innan ett beslut fattas om att utvisning skall ske av skél i anknytning till allmén ordning eller allméan sékerhet
skall det beaktas hur linge unionsmedborgaren eller familjemedlemmarna har vistats 1 landet, deras alder,
hilsotillstand, familjesituation och ekonomiska situation samt sociala och kulturella integrering 1 Finland.
Vidare skall unionsmedborgarens och familjemedlemmarnas band till ursprungslandet beaktas.

169 § (23.3.2007/360)

Grunderna for avvisning och utvisning av nordiska medborgare

En medborgare i Danmark, Island, Norge eller Sverige vars vistelse i Finland inte har registrerats pa det sétt
som foreskrivs 1 157 § 3 mom. kan avvisas pé de villkor som anges i 156 §, om han eller hon anses dventyra

allmén ordning eller allmén sdkerhet, eller pa de villkor som anges i 156 a §, om han eller hon anses dventyra
folkhélsan.

En medborgare i Danmark, Island, Norge eller Sverige vars vistelse 1 Finland har registrerats pa det sitt som

foreskrivs 1 157 § 3 mom. kan utvisas, om han eller hon anses dventyra allmén ordning, allmén sikerhet eller
folkhilsan.

En medborgare i Danmark, Island, Norge eller Sverige som har vistats i landet i mer &n fem ar kan utvisas
endast av allvarliga skil 1 anknytning till allmén ordning eller allméin sidkerhet och, om vistelsen varat i mer
in tio ar, endast av tvingande skil i anknytning till allmén sékerhet.

170 § (23.3.2007/360)

Meddelande och aterkallande av inreseforbud

Om en unionsmedborgare eller en familjemedlem till denne avligsnas ur landet pa grund av att personen i
frdga anses dventyra allmén ordning, allmin sikerhet eller folkhilsan, kan ett hogst 15 ar ldngt inreseférbud
meddelas 1 avvisnings- eller utvisningsbeslutet.

Inreseforbudet kan pé ansdkan dterkallas helt eller delvis om omstidndigheterna fordndrats eller av ett viktigt
personligt skél. Beslut i saken skall fattas inom sex méanader fran det att ansokan ldmnades in.

171§
Behoriga myndigheter

Migrationsverket registrerar sokandens uppehallsritt 1 utlinningsregistret samt utfardar tidsbegriansade och
permanenta uppehéllskort. (29.6.2016/501)

1 mom. har dndrats genom L 501/2016, som tridder i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Polisinréttningen pa sokandens bostadsort registrerar uppehéllsritten i1 utlinningsregistret samt utfardar
tidsbegrinsade och permanenta uppehéllskort. (22.7.2011/886)

Migrationsverket dterkallar registreringen av en uppehéllsritt samt tidsbegransade och permanenta
uppehallskort. Verket beslutar ocksd pa ansdkan att en registrering av uppehallsritten eller ett uppehallskort
inte aterkallas i sadana fall som avses 1 165 § 4 mom. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

Polisinrittningen pé sdkandens bostadsort aterkallar registreringen av en uppehallsritt samt tidsbegriansade
och permanenta uppehéllskort. Polisinrédttningen beslutar ocksa pé ansdkan att en registrering av
uppehéllsritten eller ett uppehéllskort inte aterkallas i fall som avses i 165 § 4 mom. (22.7.2011/886)
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Migrationsverket beslutar om meddelande av inreseforbud med stod av 170 §. (9.11.2007/973)

Vad som bestédms i 151 och 152 § giller myndigheternas behorighet vid det beslutsfattande som géller
avldgsnande ur landet.

172 §
Verkstillighet av avligsnande ur landet av unionsmedborgare och deras familjemedlemmar (23.3.2007/360)

Om nédgon avvisas med stod av 167 § 1 punkten eller 169 § 1 mom. kan avvisningsbeslutet verkstéllas
omedelbart trots att &ndring har sokts, om drendet pa goda grunder dr brddskande, sdvida inte
forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Om négon avvisas med stod av 167 § 2 eller 3 punkten kan avvisningsbeslutet verkstillas tidigast 30 dagar
efter det att beslutet har delgivits den som skall avvisas. Om ett beslut som har fattats med stod av 167 § 3
punkten grundar sig pé att den som beslutet géller anses dventyra allmén ordning och sdkerhet och om
drendet pa goda grunder &r bradskande, kan beslutet verkstéllas omedelbart trots att Andring har sokts, sdvida
inte forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Om nagon utvisas med stod av 168 § eller 169 § 2 mom. kan utvisningsbeslutet verkstéllas efter det att
drendet har avgjorts genom beslut som vunnit laga kraft.

Nar ett avvisnings- eller utvisningsbeslut med samtycke av den som skall avvisas eller utvisas verkstills
innan beslutet vunnit laga kraft tillimpas 202 §.

Vid delgivningen av ett avvisnings- eller utvisningsbeslut skall anges den tid inom vilken den som skall
avvisas eller utvisas skall avlagsna sig ur landet. Tidsfristen skall vara minst en manad frdn dagen for
delgivningen, om det inte foreligger grundade bradskande skil for avldgsnandet. Under denna tid kan
beslutet inte verkstéllas genom myndighetsatgarder. (23.3.2007/360)

Om ett avvisnings- eller utvisningsbeslut verkstdlls mer &n tva ar efter det att beslutet fattades, skall den
verkstdllande myndigheten hos den myndighet som fattade beslutet kontrollera om den som skall avldgsnas
ur landet fortfarande utgor ett verkligt hot mot allmén ordning eller allméin sidkerhet och beddma om
omstdndigheterna har foréndrats sedan utvisningsbeslutet fattades. (23.3.2007/360)

172 a § (23.3.2007/360)
Missbruk av rittigheter

Raittigheter enligt detta kapitel far nekas, avbrytas eller atertas om de har forvirvats pa sa sitt att det
medvetet har lamnats oriktiga uppgifter om s6kandens identitet eller andra oriktiga uppgifter som har
paverkat beslutet eller att sddana uppgifter hemlighallits eller att réttigheter annars missbrukats, till exempel
att dktenskap ingatts endast i syfte att forvérva de rittigheter som foreskrivs i detta kapitel.

172 b § (23.3.2007/360)

Nirmare bestimmelser om unionsmedborgares vistelse

Genom forordning av statsradet kan ndrmare bestimmelser utfardas om ett administrativt forfarande som
géller unionsmedborgares, dirmed jimforbara personers och deras familjemedlemmars inresa, vistelse och
avldgsnande ur landet.

11 kap

Transportorers skyldigheter och paféoljdsavgift
173 § (30.12.2013/1214)
Kontrollskyldighet for transportorer

Transportorer ska forsdkra sig om att utlinningar som de transporterar till Finland 6ver en yttre grians och
som varken dr unionsmedborgare eller dirmed jimforbara personer har ett sddant resedokument som krivs
for inresa samt ett sddant visum eller uppehallstillstand som krévs.

174 § (15.7.2005/581)

Anmilnings- och 6vervakningsskyldighet for fordonsforare och transportérer
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En fordonsforare, befilhavaren for ett fartyg eller luftfartyg samt transportorens foretrddare 1 nagot annat
trafikmedel ar skyldiga att dvervaka att ingen som saknar ratt dartill tar sig in 1 landet utan
granskontrollmyndighetens samtycke. En fartygsbefdlhavare skall i forvdg underrétta
granskontrollmyndigheten om fripassagerare som péatraffats ombord.

Bestimmelser om anmilningsskyldighet for fordonsforare och transportdrer finns i 19, 20 och 20 a § i lagen
om behandling av personuppgifter vid grinsbevakningsvésendet (579/2005). (19.9.2014/755)

175 §
Atertransportskyldighet

Om en utldnning avvisas eller nekas inresa, dr den transportdr som transporterat utldnningen till Finland dver
en yttre grins skyldig att transportera honom eller henne

1) till det land dir han eller hon medtogs for transport,
2) till det land som utfirdat det resedokument som utlénningen anvint under resan, eller
3) till vilket som helst land dér personens inresa dr garanterad.

(30.12.2013/1214)

Vad som foreskrivs i I mom. géller transportdren ocksé nir en medborgare i tredje land som reser genom
finskt territorium vagras inresa, samt om

1) ndgon annan transportdr som varit patdnkt for transport av utldnningen till destinationslandet végrar att
transportera honom eller henne, eller

2) myndigheterna i destinationslandet har avvisat utlainningen, och denne har dtersants till Finland.
Om granskontrollmyndigheten har tillatit en utlinnings inresa, har transportoren inte langre den skyldighet

som foreskrivs i 1 mom., om inte utldnningen vid grinsen sokt asyl eller uppehallstillstind pd grund av
alternativt skydd eller tillfélligt skydd. (29.4.2016/332)

176 § (30.12.2013/1214)
Kostnaderna for atertransport

Om en utldnning som avvisats eller nekats inresa inte har medel for aterresan, dr den transportor som
transporterat honom eller henne till Finland 6ver en yttre grans skyldig att ordna transporten pa egen
bekostnad. Om omedelbar transport inte r mojlig, svarar transportéren forutom for kostnaderna for
utldnningens aterresa ocksa for kostnaderna for vistelsen 1 Finland.

Om utldnningen har ldmnat ett transportmedel och stannat i landet utan ett sddant resedokument, visum eller
uppehallstillstdnd som kravs eller utan tillrdckliga medel for vistelsen i landet, dr transportdren skyldig att
ersétta statens kostnader for utldnningens vistelse i landet och for avvisningen eller den nekade inresan. Om
utldnningen har lamnat ett fartyg och stannat i landet, ar fartygets befdlhavare samt redaren och den
speditionsrorelse som redaren har anlitat skyldiga att solidariskt ersitta kostnaderna.

177 §

Foljeslagare

Polisen eller granskontrollmyndigheten kan, nér den verkstiller avldgsnandet av en utlénning ur landet,
forordna behovligt antal foljeslagare, om trafikmedlets sdkerhet eller verkstélligheten av ett beslut som géller
avldgsnande ur landet kriver det. En foljeslagare kan férordnas ocksa om utldnningen avlagsnar sig ur landet
frivilligt utan beslut som géller avlagsnande ur landet. Den transportdr som skdter transporten av utldnningen
kan framstélla begéran om foérordnande av foljeslagare.

Andring i myndighetens beslut om forordnande av foljeslagare far inte sdkas sérskilt genom besvir.

178 §

Kostnader for foljeslagare
http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 80/100


http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2005/20050579

12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

Om utldnningen avvisas vid gransen eller nekas inresa och detta beror pa avsaknad av ett sddant
resedokument, visum eller uppehallstillstind som krévs eller brist pa tillrdckliga medel for vistelsen i landet
och utldnningen behover en foljeslagare, dr den transportor som transporterat honom eller henne till Finland
over en yttre grins skyldig att betala ocksé kostnaderna for foljeslagaren. Transportéren har inte rétt till
ersittning av staten for transportkostnaderna. (30.12.2013/1214)

Den skyldighet for transportdren att betala kostnaderna for foljeslagaren som foreskrivs i 1 mom. tillimpas
ocksd om utldnningen har sokt asyl vid grinsen och beslut om avvisning fattas inom tre ménader fran
inresan.

Om myndigheten utan begiran av transportdren foljer en utldnning i ett sddant fall som inte avses i 1 eller 2
mom., svarar polisen eller grinskontrollmyndigheten for kostnaderna for foljeslagaren.

179 § (19.9.2014/755)

Pafoljdsavgift for transportor

Av en transportor som bryter mot den kontrollskyldighet som foreskrivs i 173 § eller den skyldighet att
lamna uppgifter som avses 1 20 eller 20 a § i lagen om behandling av personuppgifter vid
gransbevakningsvésendet tas det ut en pafoljdsavgift (pdféljdsavgift for transportor). Avgiften for brott mot
173 § ar 3 000 euro per person som transporterats. Avgiften for brott mot 20 och 20 a § i lagen om
behandling av personuppgifter vid gransbevakningsvisendet &r 3 000 euro for varje sddan resa for vilken
uppgifter om passagerare inte meddelats eller for vilken bristfilliga eller felaktiga uppgifter meddelats.

Pafoljdsavgift for transportor tas inte ut, om

1) transportdren visar att han iakttagit skyldigheten att forsdkra sig om att utlainningen vid medtagandet for
transport haft ett sddant resedokument samt ett sdidant visum eller uppehéllstillstind som krévs,

2) det resedokument, visum eller uppehallstillstdnd som krévs har visat sig vara forfalskat och forfalskningen
inte har kunnat urskiljas klart,

3) transporten av en person utan ett sadant resedokument, visum eller uppehallstillstdnd som kravs eller felet
1 friga om de uppgifter som ska ldmnas om passagerare i flygtrafik eller yrkesmassig fartygs- eller tdgtrafik
har berott p4 ouppméarksamhet som med beaktande av samtliga omstdndigheter ar ursiktlig,

4) om det 1 0vrigt, med hansyn till omstindigheterna, skulle vara oskiligt att ta ut en avgift.

Bestdmmelserna i 2 mom. 1 punkten tillimpas inte nér det tas ut en avgift for brott mot 20 och 20 a § 1 lagen
om behandling av personuppgifter vid grinsbevakningsvasendet.

En pafoljdsavgift for transportor far inte tas ut hos den som &dr misstéankt for samma gérning 1 en
forundersokning eller talsprovning eller i ett brottmal som behandlas vid en domstol. Pafoljdsavgift far inte
heller tas ut hos den som genom en lagakraftvunnen dom har domts till straff for samma gérning.

180 §

Horande av transportoren

Transportoren eller dennes foretrddare skall innan pafoljdsavgiften for transportor pafors ges tillfalle att
skriftligen avge en forklaring inom en tidsfrist som inte far vara kortare én tva veckor.

181§

Paforande av pafoljdsavgift for transportor

Pafoljdsavgiften for transportdr pafors i samband med in- och utresekontrollen av kommendoren eller
bitrddande kommenddren for den grins- eller sjobevakningssektion eller chefen for den grins- eller sjobyra
inom vars verksamhetsomrade overtradelsen av 173 § 1 denna lag eller av 20 eller 20 a § i1 lagen om
behandling av personuppgifter vid gransbevakningsvisendet har konstaterats. Om polisen har varit in- och
utresekontrollmyndighet, pafors pafoljdsavgiften for transportdr av en polisman som hor till befélet vid
polisinrattningen. Om Tullen har varit in- och utresekontrollmyndighet, pafors pafoljdsavgiften for
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transportdr av en till uppgiften féorordnad tullman i 6verordnad stéllning vid verksamhetsenheten vid den
ansvariga enheten vid Tullen. (19.9.2014/755)

Pafoljdsavgiften for transportor skall betalas till staten.
Avgiften faststélls i1 beslutet. Ett lagakraftvunnet beslut verkstélls sdsom en lagakraftvunnen dom.

182 § (9.7.2004/653)
Avlyftande av pafoljdsavgift for transportor

Den myndighet som pafort en pafoljdsavgift for transportor ska avlyfta avgiften, om

1) en utldnning far stanna i landet darfor att uppehallstillstdnd beviljas honom eller henne pa grund av
flyktingskap, alternativt skydd eller tillfalligt skydd, eller

2) transportoren doms till straft for ordnande av olaglig inresa enligt 17 kap. 8 § 1 strafflagen eller for grovt
ordnande av olaglig inresa enligt 17 kap. 8 a § i strafflagen.

(29.4.2016/332)

Bestammelserna i 1 mom. 1 punkten giller inte en paféljdsavgift som tas ut for brott mot 20 eller 20 a § i
lagen om behandling av personuppgifter vid gransbevakningsvésendet. (19.9.2014/755)

183 §
Betalningstid

Pafoljdsavgiften for transportdr skall betalas inom en ménad fran beslutets delfaende.

P& en péafoljdsavgift som forfallit till betalning och som inte har betalts senast pa forfallodagen uppbaérs
drdjsmalsranta enligt den rdntesats som avses i1 4 § 1 mom. rdntelagen (633/1982).

184 §
Verkstillighet

Verkstilligheten av pafoljdsavgiften for transportor skots av réttsregistercentralen.

Rattsregistercentralen skall underréttas om ett beslut av en myndighet eller domstol genom vilket
pafoljdsavgiften har sinkts eller avlyfts.

Rittsregistercentralen skall utan ansdkan aterbetala en pafoljdsavgift som betalts utan grund.

12 kap
Straffbestimmelser

185§
Utldnningsforseelse

En utlinning som

1) uppsatligen vistas i landet utan det resedokument, visum eller uppehallstillstind som krévs eller som
underléter att fullgdra sin skyldighet att registrera sin vistelse eller anséka om uppehallstillstindskort,
uppehallskort eller permanent uppehallskort,

2) uppsatligen olovligt utfor forvérvsarbete eller bedriver niring,

3) uppsatligen forsummar att fullgéra anmélningsskyldighet enligt 118 §, ndgon annan skyldighet enligt 119
§ eller en sddan kallelse att infinna sig for att lamna upplysningar om sin vistelse som utfardats med stod av
130 §, eller

4) uppsatligen reser in i landet trots att han eller hon meddelats inreseférbud av skil som anknyter till allméin
ordning, allmin sikerhet eller folkhilsan,
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ska for utldnningsforseelse domas till boter.

(10.6.2011/631)

For utlanningsforseelse doms dven den som uppsétligen eller av grov oaktsamhet forsummar sin skyldighet
enligt 174 eller 175 § 1 denna lag eller 19 § 1 lagen om behandling av personuppgifter vid
gransbevakningsvisendet. (19.9.2014/755)

186 § (30.12.2013/1218)
Utlinningsforseelse av arbetsgivare

En arbetsgivare eller dennes foretradare som
1) uppsatligen eller av oaktsamhet 1 sin tjdnst héller en utlinning som inte har rétt att utféra forvirvsarbete,

2) uppsatligen eller av grov oaktsamhet ldmnar en myndighet oriktig eller vilseledande information om en
utldnnings villkor i1 arbetet eller arbetsuppgifter och om de krav som dessa stiller, eller

3) uppsatligen eller av grov oaktsamhet forsummar sin skyldighet enligt 86 a § 2 mom.,

ska, om inte strangare straff for géarningen foreskrivs pa nagot annat stélle 1 lag, for utldnningsforseelse av
arbetsgivare domas till boter.

Fordelningen av straffansvaret mellan en arbetsgivare och en uppdragsgivare bestims enligt 86 b §.
Bestammelser om fordelningen av straffansvaret mellan en arbetsgivare och dennes foretradare finns 1 47
kap. 7 § strafflagen.

187 § (30.12.2013/1218)
Vigran att bevilja uppehallstillstind for arbetstagare

Arbets- och ndringsbyran kan fatta beslut om att uppehéllstillstand for arbetstagare inte beviljas i friga om
anstdllning hos en sddan arbetsgivare eller uppdragsgivare som sjdlv eller via en foretrddare har 1dmnat en
myndighet sadan oriktig eller vilseledande information som avses i 186 § 1 mom. 2 punkten. Beslut som
géller detta fattas for viss tid eller tills vidare. Beslut kan inte fattas, om straft domts ut for gdrningen.

188 §
Anlitande av utlindsk arbetskraft som saknar tillstand

Bestimmelser om straff for anlitande av utlandsk arbetskraft som saknar tillstind finns 1 47 kap. 6 a §
strafflagen.

189 § (9.7.2004/653)

Ordnande av olaglig inresa

Bestdmmelser om straff for ordnande av olaglig inresa och grovt ordnande av olaglig inresa finns i 17 kap. 8
och 8 a § i strafflagen.

13 kap
Raittsskydd
190 § (8.8.2008/516)

Besviir

I beslut som fattats av Migrationsverket, polisen, granskontrollmyndigheten, arbetskraftsbyran, en finsk
beskickning eller undervisningsministeriet och som avses 1 denna lag far dndring sdkas genom besvér hos
forvaltningsdomstolen i enlighet med vad som foreskrivs i forvaltningsprocesslagen.

I beslut om nekad inresa som grinskontrollmyndigheten, polisen eller Migrationsverket fattat pa grundval av
kodexen om Schengengrinserna far dndring s6kas genom besvér hos forvaltningsdomstolen i1 enlighet med
vad som foreskrivs i forvaltningsprocesslagen. (30.12.2013/1214)
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Med avvikelse fran bestimmelserna i forvaltningsprocesslagen ska besvar anforas inom 21 dagar fran
delfaende av beslutet, om det &r frdga om ett beslut av Migrationsverket i ett drende som géller internationellt
skydd i samband med ett asylférfarande. Besvér ska anforas inom denna tidsfrist ocksa nér det genom det
overklagade beslutet samtidigt har avgjorts ett uppehallstillstdnd som sokts pa ndgon annan grund och
beslutats om avldgsnande ur landet och om inreseforbud. (12.8.2016/646)

Bestdmmelser om éndringssdkande i viseringsérenden finns 1 190 a §. (19.2.2016/132)

190 a § 19.2.2016/132)

Andringssokande i viseringsirenden

Omprovning av ett sddant beslut enligt viseringskodexen som har fattats av en finsk beskickning och som
giller avslag pa ans6kan om visering, upphdvande av visering eller sddant aterkallande av visering som inte
har fattats pa begdran av viseringsinnehavaren far begéras hos den beskickning som har fattat beslutet pa det
satt som foreskrivs 1 7 a kap. 1 forvaltningslagen. Nér det dr fraga om ett beslut om avslag pa ansokan om,
upphdvande av eller dterkallande av visering som giller en familjemedlem till en unionsmedborgare eller
ddrmed jimforbar person, och som omfattas av bestimmelserna i 10 kap., fir dndring s6kas genom besvir
hos forvaltningsdomstolen pa det sétt som foreskrivs i forvaltningsprocesslagen.

I det omprovningsbeslut som har fattats av den finska beskickningen far dndring sdkas genom besvir hos
forvaltningsdomstolen pé det sétt som foreskrivs i forvaltningsprocesslagen.

I beslut som granskontrollmyndigheten, polisen eller Migrationsverket fattat enligt viseringskodexen och
som giller avslag pa ansdkan om visering, upphdvande av visering eller sddant dterkallande av visering som
inte har fattats pd begéran av viseringsinnehavaren far dndring sokas genom besvir hos
forvaltningsdomstolen pé det sitt som foreskrivs 1 forvaltningsprocesslagen.

190 b § (19.2.2016/132)

Behandling av omprovningsbegéiran

En begédran om omprdvning av ett beslut om avslag pa ansékan om, upphédvande av eller dterkallande av
visering ska behandlas utan ogrundat dréjsmél. Omprovningsarendet far avgdras utan att den berérda parten
hors, om inte horandet av nagon sérskild orsak dr behovligt.

Motiveringarna till ett beslut med anledning av en begéran om omprdvning behdver inte uppges till den del
beslutet om avslag pa ansokan om, upphdvande av eller aterkallande av visering baserar sig pa upplysningar
om sokanden eller om viseringsinnehavaren som fatts av myndigheterna i en Schengenstat eller ett tredjeland
eller pd uppgifter om att sokanden eller viseringsinnehavaren kan dventyra allmén ordning eller sdkerhet
eller den nationella sékerheten i en Schengenstat eller dess forhdllanden till en frimmande stat.

191 § (30.12.2013/1218)
Besvirsforbud

I f6ljande beslut som fattats med stod av denna lag far dndring inte s6kas genom besvir:

1) beslut enligt viseringskodexen som hianfor sig till skyldigheter i samband med inlimnande av ansdkan om
visering, en finsk beskicknings behdrighet, upptagande av en ansdkan till provning, avbrytande av
handlaggning av ansdkan, 6verlimnande av ansdkan till myndigheterna i en representerad Schengenstat,

forlangning av visering samt ett sadant beslut enligt viseringskodexen genom vilket visering utfardats,
(19.2.2016/132)

2) beslut av utrikesministeriet om beviljande av uppehallstillstind for en person som ingar i personalen vid
en utlindsk beskickning 1 Finland eller dennes familjemedlem eller beslut om aterkallande av ett sédant
uppehallstillstand,

3) beslut om beviljande av uppehallstillstdnd for en utlainning som tas till Finland inom flyktingkvoten,

4) beslut om beviljande av uppehallstillstdnd pa grund av annan humanitir invandring,
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5) beslut om beviljande av uppehallstillstdnd pé grund av tillfélligt skydd under pagéende behandling av en
asylansokan,

6 punkten har upphivts genom L 19.2.2016/132. (19.2.2016/132)

7) beslut dir en asylansdkan har konstaterats forfalla med stod av 111 § 2 mom.,

8) beslut dir ett drende har konstaterats forfalla till f61jd av att sokanden har atertagit sin ansdkan eller
sannolikt flyttat bort fran Finland,

9) forhandsbesked som arbets- och néringsbyran gett med stod av 75 §,
10) beslut om betidnketid enligt 52 b § eller avbrytande av den.

191 a § (19.2.2016/132)
191 a § har upphévts genom L 19.2.2016/132.

192 §

Behorig forvaltningsdomstol

Behorig att behandla besvir som avses 1 190 § ar den forvaltningsdomstol inom vars domkrets den
myndighet som fattat beslutet har sitt verksamhetsomréde eller verksamhetsstille. Om verksamhetsomradet
for den myndighet som fattat beslutet omfattar hela landet, &r behdrig forvaltningsdomstol den inom vars
domkrets parten dr bosatt.

I ett drende som géller beviljande av uppehéllstillstind pa grund av familjeband ar den behoriga
forvaltningsdomstolen den inom vars domkrets den familjemedlem som soker @ndring 1 drendet eller som 1
ovrigt skall horas 1 drendet dr bosatt. Om sadana familjemedlemmar 4r bosatta inom olika domkretsar i
Finland, dr Helsingfors forvaltningsdomstol behorig férvaltningsdomstol.

I ett drende som géller uppehallstillstand for arbetstagare och uppehéllstillstand for naringsidkare dr behorig
forvaltningsdomstol den inom vars domkrets sokanden 4r bosatt. Om s6kanden inte dr bosatt i Finland, ar
Helsingfors forvaltningsdomstol behorig forvaltningsdomstol 1 ett drende som géller uppehallstillstand for
ndringsidkare. I ett &rende som géller uppehallstillstind for arbetstagare dr behorig forvaltningsdomstol den
inom vars domkrets den arbetsgivare som avses 1 ansokan har sitt verksamhetsstélle.

Helsingfors forvaltningsdomstol &r behorig att behandla besvér som anfors av personer som dr bosatta
utomlands, om drendet inte pé det satt som avses i 2 eller 3 mom. &r forknippat med nagon person eller
arbetsgivare som r bosatt i Finland.

193 § (8.5.2009/323)

Anforande av besvir hos Helsingfors forvaltningsdomstol
Migrationsverkets beslut 6verklagas genom besvér hos Helsingfors forvaltningsdomstol, om beslutet géller

1) ansokan om asyl eller ansokan om uppehallstillstind pé grund av alternativt skydd, (29.4.2016/332)

2) avslag pa ansokan om erhéllande av tillfalligt skydd,

3) avldgsnande ur landet, meddelande av inreseforbud eller aterkallande av resedokument som utfardats i
Finland och beslutet anknyter till beslut om avslag som fattats vid asylforfarande eller forfarande som géller
tillfalligt skydd,

4) upphorande av flyktingstatus och dértill horande aterkallande av resedokument for flykting, eller
upphorande av status som alternativt skyddsbehdvande och dértill horande dterkallande av framlingspass,

5) aterkallande av flyktingstatus och dartill horande aterkallande av resedokument for flykting eller
aterkallande av status som alternativt skyddsbehdvande och dartill horande dterkallande av frimlingspass.
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Helsingfors forvaltningsdomstol ska behandla besvér som géller ett d&rende som avses i 1 mom. 1-3 punkten
skyndsamt. (12.8.2016/646)

194 § (30.12.2013/1218)
Arbetsgivarens ritt att anfora besvir

En arbetsgivare har ritt att anfora besvér ver beslut om uppehallstillstind for arbetstagare till den del det ar
frdga om de forutséttningar enligt 73 § som avgors av arbetskraftsmyndigheten.

195 § (9.11.2007/973)

Migrationsverkets ritt att anfora besvir

Migrationsverket har ritt att 6verklaga sddana beslut av forvaltningsdomstolen genom vilka beslut av
Migrationsverket har upphévts eller dndrats.

196 § (12.8.2016/646)

Anforande av besvir hos hogsta forvaltningsdomstolen

I sddana beslut av forvaltningsdomstolen som avses 1 denna lag far dndring sdkas genom besvér hos hogsta
forvaltningsdomstolen endast om hdgsta forvaltningsdomstolen beviljar besvérstillstdnd.

I sddana beslut av forvaltningsdomstolen som giller avslag pa ansdkan om visering, upphévande av visering
eller aterkallande av visering far dndring inte sokas genom besviar hos hogsta forvaltningsdomstolen.

I ett drende som avses 1 190 § 3 mom. ska besvér anforas och ansékan om besvirstillstdnd goras inom 14
dagar fran delfdendet av beslutet.

Besvirstillstand kan beviljas, om det med avseende pa lagens tillimpning i andra liknande fall eller med
hansyn till en enhetlig réttstillimpning ar av vikt att drendet prévas av hogsta forvaltningsdomstolen eller om
det finns ett annat sirskilt vigande skl for detta.

Hogsta forvaltningsdomstolen ska behandla besvir som géller ett d&rende som avses i 193 § 1 mom. 1-3
punkten skyndsamt.

197 §

Ingivande av besvirsskrift

En besvirsskrift skall ges in till den myndighet som fattat beslutet. Myndigheten skall utan dréjsmal tillstélla
forvaltningsdomstolen sitt eget utlaitande och de handlingar som legat till grund for drendets avgorande.

I asyldrenden far besvirsskriften ges in dven till Helsingfors forvaltningsdomstol. Migrationsverket ska
omedelbart efter att ha underréttats om besvéren ldmna forvaltningsdomstolen de handlingar som verkets
beslut baserat sig pa. (29.6.2016/501)

2 mom. har dndrats genom L 501/2016, som trader i kraft 1.1.2017. Den tidigare formen lyder:

I asyldrenden fér besvirsskriften ges in dven till Helsingfors forvaltningsdomstol eller polisen.
Migrationsverket ska omedelbart efter att ha underrittats om besvéren tillstélla forvaltningsdomstolen de
handlingar som verkets beslut baserat sig pa. (9.11.2007/973)

Utomlands far en besvirsskrift ges in till en finsk beskickning. En person som tagits i forvar far ge sin
besvarsskrift till den som ansvarar for forvarslokalen. Den som tagit emot besvérsskriften skall se till att
besvirsskriften utan drojsmal tillstdlls den myndighet som fattat beslutet. P4 samma gang skall
forvaltningsdomstolen underrdttas om de besvér som anforts.

197 a § (12.8.2016/646)
Tidsfrist for att ge in en tilliggsutredning

Forvaltningsdomstolen far vid behandlingen av ett utlinningsidrende bestdmma en tidsfrist som ér skilig med
hénsyn till drendets natur och inom vilken parterna ska ge in eventuell tilliggsutredning i1 d&rendet. Om en
part ger in tilldggsutredning efter tidsfristens utgang, kan domstolen lata bli att beakta den.
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198 § (12.8.2016/646)

Anforande av besvir i besvirstillstindsirenden

I besvirstillstindsdrenden ska besviren och ansdkan om besvérstillstind ges in till hdgsta
forvaltningsdomstolen. Ans6kan om besvirstillstind ska uppta de orsaker pa basis av vilka s6kanden anser
att det finns en i 196 § 4 mom. angiven grund for beviljande av besvirstillstand.

Besviren och ansokan om besviérstillstand kan ges in till en finsk beskickning, om den som soker dndring
inte ldngre vistas 1 Finland. En person som tagits i forvar far ge in besvéren och ansékan om besvérstillstand
till den som svarar for forvarslokalen. Den som tagit emot besvdren och ansdokan om besvérstillstdnd ska utan
dréjsmal ge in dem till hogsta forvaltningsdomstolen.

198 a § (12.6.2009/432)

Forfallande i forvaltningsdomstolen av ett Arende som géller internationellt skydd

Forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen kan fatta beslut om att ett drende som géller
dndringssokande avseende internationellt skydd forfaller, om den som soker &dndring sjdlvmant, utan
myndighetsinsatser, har lamnat Finland eller anses sannolikt ha 1dmnat Finland pa det sétt som foreskrivs i 95
¢ § 1 mom.

198 b § (6.3.2015/194)

Ansdokan som avser verkstillighet i vissa lirenden som géller internationellt skydd

Om beslut om avvisning har fattats med stod av 95 b, 103 eller 104 §, ska ans6kan om férbud mot eller
avbrytande av verkstéllighet goras inom sju dagar fran det att beslutet delgetts sokanden. Tidsfristen ska
omfatta minst fem vardagar.

199 § (6.3.2015/194)

Avgorande av ansokan som avser verkstillighet

Forvaltningsdomstolen kan avgora en ansokan om forbud mot eller avbrytande av verkstéllighet utan sddana
handlingar som getts in av myndigheterna, om de omstdndigheter som behdvs for att drendet ska kunna
avgoras framgar av besvirsskriften eller pa nagot annat sitt. (12.8.2016/646)

I forvaltningsdomstolens beslut 1 ett drende som géller forbud mot eller avbrytande av verkstéllighet far
dndring inte sokas sdrskilt genom besvir.

Hogsta forvaltningsdomstolen kan under de forutséttningar som anges i | mom. utan handlingarna i drendet
avgora en ansOkan om forbud mot eller avbrytande av verkstillighet. (12.8.2016/646)

Beslutet om eni 198 b § avsedd ansdkan ska fattas inom sju dagar. Tidsfristen ska omfatta minst fem
vardagar.

200 § (4.3.2011/195)
Verkstillbarhet

Ett 1 denna lag avsett beslut om avlagsnande ur landet, som far 6verklagas genom besvir, far inte verkstillas
forrdn beslutet har vunnit laga kraft, om inte ndgot annat foreskrivs i denna lag. Om det behdvs
besvirstillstdnd av hogsta forvaltningsdomstolen i drendet hindrar besviren inte verkstélligheten av beslutet,
om inte hogsta forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Ett beslut om nekad inresa som har fattas pa grundval av kodexen om Schengengrianserna far verkstéllas
dven om det overklagas, om inte forvaltningsdomstolen bestimmer nigot annat. (30.12.2013/1214)

Ett lagakraftvunnet beslut eller ett beslut som enligt denna lag ar verkstéllbart i ovrigt far dock inte
verkstillas, om det finns skil att misstdnka att tillbakasdndningen av en utldnning till ursprungslandet eller
nagot annat land utsétter honom eller henne for en sddan fara som avses 1 147 §.

Ett beslut om avldgsnande ur landet fr inte verkstéllas inom den tidsfrist som faststillts for frivillig aterresa
med stod av 147 a §, utom da det finns risk for att personen flyr eller personen anses dventyra allmén ordning
eller sdkerhet.
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200 a § (22.5.2015/674)
Verkstillighet av utvisning nér ett tillfilligt hinder dr undanrdjt

Ett utvisningsbeslut som grundar sig pa att forutséttningarna for beviljande av etti 51 § avsett tillfalligt
uppehallstillstdnd inte langre foreligger, far verkstéllas tidigast den attonde dagen efter det att beslutet har
delgetts sokanden, om inte forvaltningsdomstolen bestimmer négot annat. Fore verkstilligheten ska det
sékerstillas att tidsfristen omfattar minst fem vardagar.

201 § (6.3.2015/194)

Verkstillighet av beslut om avvisning

Ett avvisningsbeslut fir verkstéllas dven om det dverklagats, om inte forvaltningsdomstolen bestimmer
nagot annat. Migrationsverkets beslut om avvisning nir en utlainning har ansokt om uppehallstillstdind pa
grund av internationellt skydd far dock inte verkstillas forrdn beslutet har vunnit laga kraft, om inte nigot
annat foreskrivs nedan 1 denna paragraf. Om det behdvs besvérstillstdnd av hogsta forvaltningsdomstolen 1
drendet hindrar besvéren inte verkstilligheten av beslutet, om inte hogsta forvaltningsdomstolen bestimmer
nagot annat.

Om ett avvisningsbeslut har fattats med stod av 95 b § eller 103 § 2, 3 eller 4 punkten kan beslutet
verkstillas efter det att beslutet delgetts sokanden, om inte forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Ett beslut som med stod av 103 § 1 punkten har fattats om avvisning av en utlinning som kommit fran ett
sdkert asylland eller med st6d av 104 § om avvisning av en sadan utldnning vars ansdkan har betraktats som
uppenbart ogrundad, kan verkstillas tidigast den dttonde dagen efter det att beslutet har delgetts sokanden,
om inte forvaltningsdomstolen bestimmer nigot annat. Fore verkstélligheten ska det sdkerstillas att
tidsfristen har omfattat minst fem vardagar.

Ett avvisningsbeslut far inte verkstéllas pa det sitt som foreskrivs i 2 och 3 mom. innan den ansékan som
avses 1 198 b § har avgjorts.

Inldmning av en annan ny ansdkan som avses i 102 § hindrar inte att ett lagakraftvunnet avvisningsbeslut
som har fattats med stod av 103 § 4 punkten verkstills.

Om en sokande aterkallar sina besvir 1 ett 4rende som géller internationellt skydd, hindrar en ny ansdkan
enligt 102 § inte att ett lagakraftvunnet avvisningsbeslut som har fattats med anledning av en tidigare
ansdkan verkstlls. (12.8.2016/646)

202 §
Samtycke till verkstillighet

Ett avvisnings- eller utvisningsbeslut kan verkstéllas innan det vunnit laga kraft, om den som skall avvisas
eller utvisas 1 tva ojdviga vittnens nérvaro meddelar att han eller hon samtycker till verkstilligheten och
undertecknar en anteckning om detta i beslutet.

202 a § (26.6.2009/458)
202 a § har upphévts genom L 26.6.2009/458.

14 kap
Sarskilda bestimmelser

203 §
Tolkning och dversittning

Myndigheten skall ordna tolkning eller skaffa overséttning, om utlinningen 1 fraga inte behérskar det sprék,
finska eller svenska, som enligt spraklagen (423/2003) skall anvéndas hos myndigheten eller om han eller
hon pa grund av handikapp eller sjukdom inte kan bli forstadd

1) 1 ett &rende som behandlas vid asylforfarande,

2) 1 ett d&rende som géller avvisning eller utvisning, eller
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3) 1 ett drende som kan anhdngiggdras pa myndighetens initiativ.

Myndigheten kan, for utredande av drendet eller tryggande av en parts réttigheter, ordna tolkning eller skaffa
oversittning ocksa i1 andra drenden dn de som avses i 1 mom.

Bestammelser om forvaltningsdomstolens skyldighet att ordna tolkning eller skaffa oversittning ingér 1
forvaltningsprocesslagen.

Myndighetens eller domstolens skyldighet att skaffa dverséttning eller ordna tolkning géller inte sddant
material som inte inverkar pd drendets behandling.

En part har ritt att f3 information om innehallet i ett beslut som giller honom eller henne pa sitt modersmal
eller pé ett sprak som det finns grundad anledning att anta att han eller hon forstir. Informationen skall ges
genom tolkning eller verséttning.

204 §

Delgivningssiitt

Delgivningen av beslut som fattats med stod av denna lag verkstills som vanlig delgivning eller bevislig
delgivning eller som offentlig delgivning pd det sétt som bestims ndrmare 1 denna lag. Pa delgivningen av
myndighetsbeslut tillimpas i1 6vrigt forvaltningslagen, om inte ndgot annat bestdms i denna lag.

P& delgivningen av forvaltningsdomstolarnas beslut tilldmpas 55 § forvaltningsprocesslagen, om inte ndgot
annat bestdms i denna lag.

Pa den elektroniska delgivningen av myndighets- och domstolsbeslut och andra handlingar tillampas lagen
om elektronisk kommunikation i myndigheternas verksamhet (13/2003).

204 a § (25.3.2011/266)

Delgivning i viseringsirenden

Ett beslut om avslag pa ansokan om, upphédvande eller aterkallande av visering anses delgivet den sjunde
dagen efter datumanteckningen i standardformuléret enligt bilaga VI till viseringskodexen, om inte nigot
annat visas.

Ett beslut med anledning av en sddan begdran om omprévning som avses i 190 a § 1 mom. far delges per
post till den adress utlanningen uppgett eller genom att beslutet verldmnas till utlinningen hos den
myndighet som har fattat beslutet. Beslutet anses delgivet den sjunde dagen efter datumanteckningen i
beslutet, om inte ndgot annat visas. (19.2.2016/132)

205 § (29.4.2016/332)
Delgivning i Finland

Vanlig delgivning verkstélls genom brev. Mottagaren anses ha fatt del av beslutet sju dagar efter det att
brevet avsidndes, om inget annat visas. Saken anses dock ha kommit till Migrationsverkets kinnedom den
dag dé brevet anlént. Vanlig delgivning far anvindas vid beslut som &r positiva for sokanden.

[ annat fall ska delgivningen verkstillas per post mot mottagningsbevis. Beslutet kan ocksé 6verlamnas till
mottagaren eller dennes foretrddare. Over delgivningen ska det d& upprittas ett skriftligt intyg dér
delgivningens verkstéllare och mottagare samt tidpunkten for delgivningen framgar.

Om myndigheten anser att det finns skél till det, kan delgivningen verkstéllas som stdmningsdelgivning. P&
stimningsdelgivning tillimpas 11 kap. 1 rittegangsbalken. Stimningsdelgivning verkstills av polisen eller
granskontrollmyndigheten.

Trots bestimmelserna i 1 mom. ska delgivningen i ett &rende som géller internationellt skydd alltid
verkstillas bevisligen pa det sitt som foreskrivs i 2 och 3 mom. Delgivningen verkstills av Migrationsverket,
eller pd Migrationsverkets begiran av polisen, om polisen kan skdta delgivningsuppdraget pé ett
dndamalsenligt sitt. Om det har fattats ett beslut om att sokanden ska avligsnas ur landet, verkstélls
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delgivningen av polisen, eller pa polisens begiran av Migrationsverket, om Migrationsverket kan skota
delgivningsuppdraget pa ett &ndamalsenligt sétt.

Om delgivningens mottagare haller sig undan eller undviker delgivning eller om hans eller hennes vistelseort
annars ar okédnd, tillimpas bestimmelsen om mellanhandsdelgivning i 61 § i1 forvaltningslagen.

206 §

Delgivning utomlands

Delgivning till utlandet verkstélls enligt denna lag eller enligt lagstiftningen 1 den frimmande staten 1 fraga,
om inte nagot annat foljer av internationella fordrag och forpliktelser som ér bindande for Finland.

Delgivning till utlandet far verkstillas genom att beslutet sdnds per post till den adress som utldnningen 1
fréga uppgett. Vid delgivningen dr det tillatet att anvinda vanligt brev, om beslutet &r positivt for sokanden.
Om inget annat visas anses sokanden ha fétt del av beslutet senast den trettionde dagen efter det att
handlingen postades. I 6vrigt skall vid delgivning som sker per post tillimpas ett internationellt forfarande
med mottagningsbevis eller nagot annat bevisligt forfarande som &r mojligt 1 staten 1 fraga.

Om utlédnningen inte har uppgett sin adress i1 utlandet, kan delgivningen verkstdllas genom att beslutet
skickas till den finska beskickningen, en annan Schengenstats beskickning eller en extern tjansteleverantor i
den stat dir utlinningen &r medborgare eller vistas. Over delgivning ska upprittas ett skriftligt intyg av vilket
framgar delgivningens verkstillare och mottagare samt tidpunkten for delgivningen. Om beslutet inte kan
overldmnas till utldnningen eller dennes foretrddare, ska den myndighet som fattat beslutet underréttas om att
delgivningen inte har kunnat verkstéllas. (22.5.2015/675)

Om en delgivning till utlandet inte gar att verkstélla, delges handlingen 1 Finland genom offentlig delgivning
pa det sétt som didrom bestdms 1 62 § forvaltningslagen. I ett drende som géller internationellt skydd kan
offentlig delgivning dock inte ske.

206 a § (29.6.2016/505)

Underriittelse om ritt till uppehallstillstind for familjemedlemmar till en person som fitt asyl eller tagits emot i Finland
inom flyktingkvoten

I samband med att en flykting delges ett beslut om att asyl beviljats eller om att han eller hon godkénts att tas
emot inom Finlands flyktingkvot ska han eller hon underréttas om att familjemedlemmar kan beviljas
uppehallstillstdnd pd det sétt som foreskrivs i 114 § 4 mom. 1 punkten utan att forsérjningsforutséttningen
tillampas.

207 §

Limnande av kontaktinformation

Den vars sak myndigheten behandlar ar skyldig att tillstidlla myndigheten sin kontaktinformation och
meddela fordndringar i den.

208 § (30.12.2014/1341)
Information till diskrimineringsombudsmannen

Diskrimineringsombudsmannen ska informeras om de beslut enligt denna lag som géller beviljande av
uppehallstillstand pa grund av internationellt skydd eller tillfalligt skydd, avvisning eller utvisning av en
utldnning eller nekad inresa. Diskrimineringsombudsmannen ska ocksa utan drjsmél informeras om beslut
om tagande i forvar av en utldnning. P4 ombudsmannens begéran ska denne ocksé informeras om andra
beslut enligt denna lag och ges de uppgifter som behdvs for att 6vervaka verkstélligheten av avldgsnanden ur
landet enligt 152 b §.

Bestdmmelser om diskrimineringsombudsmannens rétt att f4 uppgifter finns 14 § i lagen om
diskrimineringsombudsmannen (1326/2014).

209 § (30.12.2014/1341)
Hoérande av diskrimineringsombudsmannen

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 90/100


http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2014/20141326

12/9/2016 Utlanningslag 301/2004 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ®

Diskrimineringsombudsmannen har pa begéran ritt att bli hord i enskilda drenden som giller asylsékande
eller utvisning av utlinningar. Den myndighet som avgor drendet kan 1 varje enskilt fall ge ombudsmannen
en skilig tid att avge ett utlatande.

210 § (22.7.2011/886)

Migrationsverkets ritt att avgora ett irende som hor till polisinrittningen
Migrationsverket kan Overta avgdrandet av ett drende som enligt denna lag ska avgoéras av polisinrdttningen.

Polisinrittningen kan fora ett &rende som hor till den till Migrationsverket for avgorande, om drendet till sin
art dr sadant att utredandet och avgorandet av det krdver Migrationsverkets sakkunskap, eller om drendet &r
av betydelse for lagens tillampning i1 andra liknande fall.

211 § (9.11.2007/973)

Delegationen for utlinningars anstéillnings- och uppehallstillstindsirenden

For tillsynen over anstillningsvillkoren for utlindsk arbetskraft kan 1 anslutning till inrikesministeriet
tillséttas en delegation for utldnningars anstdllnings- och uppehéllstillstindsidrenden. Delegationen ska framja
samarbetet och informationen mellan myndigheter i d&renden som géller tillsynen &ver utlaindska
arbetstagares anstdllningsvillkor och uppehallstillstand, f6lja utvecklingen betrdffande tillsynen dver
utldndska arbetstagares anstdllningsforhallanden och tillstdnd samt ge utldtanden i dessa fragor.

Inrikesministeriet utndmner medlemmarna i delegationen. I delegationen ska de myndigheter och
forvaltningsomrdden som tillsynen kridver vara representerade. Delegationen ska samarbeta med de centrala
arbetsmarknadsorganisationerna. Narmare bestimmelser om delegationens sammansittning, uppgifter,
arbetsformer och mandattid utfiardas genom forordning av statsradet.

212 §
Tillsyn

Tillsynen 6ver iakttagandet av denna lag och de bestimmelser som utfardats med stdd av den utovas av
Migrationsverket, polisen och gransbevakningsvésendet. (9.11.2007/973)

Tillsynen dver iakttagandet av bestimmelserna om utldnningars in- och utresa utvas av
granskontrollmyndigheterna.

213 §

Nérmare bestimmelser
Nérmare bestimmelser om verkstilligheten av denna lag kan utfiardas genom forordning av statsradet.

213 a § (28.11.2014/972)

Tillhandahallande av konsuléra tjéinster i finska beskickningar

Bestdmmelser om vilka de finska beskickningar dr som skoter uppgifter som enligt denna lag ankommer pa
en beskickning finns 1 9 § i lagen om konsuléra tjanster (498/1999) och i en férordning som utfirdats med
stod av den.

15 kap

Ikrafttriadande- och dvergiangsbestimmelser

fl::aittréidande

Denna lag trader 1 kraft den 1 maj 2004.

Genom denna lag upphévs utldnningslagen av den 22 februari 1991 (378/1991) jimte dndringar.

215§
Overgingsbestimmelser
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P& drenden som anhdngiggjorts innan lagen trader i kraft tilldimpas de bestimmelser som géllde vid
ikrafttradandet. P4 drenden som éterforvisats for ny behandling tillimpas dock bestimmelserna i denna lag.

Ett uppehallstillstandsidrende som &r anhingigt vid denna lags ikrafttradande forfaller, om det ar fraga om ett
fall dér det enligt denna lag inte behdvs uppehéllstillstand.

Det i 13 § foreskrivna villkoret angdende fotografier pa barn 1 utlanningars pass tillimpas endast pd pass som
utfardats efter lagens ikrafttridande.

Bestimmelsen i 56 § om vistelse i landet 1 4 ar som ett villkor for beviljande av permanent uppehallstillstand
tillampas pé sadan vistelse av fortgaende karaktir som har inletts efter det att denna lag har tritt i kraft. Om
en vistelse av fortgdende karaktdr har inletts fore denna lags ikrafttradande tillimpas de bestimmelser som
géllde nér lagen tradde i kraft.

RP 28/2003, RP 151/2003, StoUB 1/2004, FvUB 4/2004, RSv 37/2004, Radets direktiv 01/55/EG; EGT nr L
212, 7.8.2001, s. 12, radets direktiv 01/40/EG; EGT nr L 149, 2.6.2001, s. 34-36, radets direktiv 01/51/EG;
EGT nr L 187, 28.6.2001, s. 45-46, radets direktiv 68/360/EEG, EGT nr L 257, 19.10.1968 s. 13—16, radets
direktiv 64/221/EEG, EGT nr L 56, 4.4.1964, s. 850-853, radets direktiv 72/194/EEG, EGT nr L 121,
26.5.1972, s. 32, radets direktiv 73/148/EEG, EGT nr L 172, 28.6.1973, s. 14-16, radets direktiv 75/34/EEG,
EGT nr L 14, 20.1.1975, s. 10-13, radets direktiv 75/35/EEG, EGT nr L 14, 20.1.1975, s. 14, radets direktiv
90/364/EEG, EGT nr L 180, 13.7.1990, s. 2627, radets direktiv 90/365/EEG, EGT nr L 180, 13.7.1990, s.
28-29, radets direktiv 93/96/EEG, EGT nr L 317, 18.12.1993, s. 59-61

Ikrafttridelsestadganden:

9.7.2004/653:
Denna lag trader i kraft den 1 augusti 2004.

RP 34/2004, LaUB 4/2004, RSv 82/2004, Radets rambeslut 2002/629/RIF; EGT nr L 203, 1.8.2002, s. 1,
Radets rambeslut 2002/946/RIF; EGT nr L 328, 5.12.2002, s. 1, Radets direktiv 2002/90/EG; EGT nr L 328,
5.12.2002, s. 17, Radets rambeslut 2004/68/RIF; EUT nr L 13, 20.1.2004, s. 44

15.7.2005/581:

Denna lag trader i kraft den 1 september 2005.

RP 6/2005, FuUB 12/2005, RSv 92/2005

20.1.2006/34:

Denna lag trader i kraft den 1 februari 2006.
RP 78/2005, FvUB 21/2005, RSv 169/2005
20.1.2006/49:

Denna lag trader 1 kraft den 1 februari 2006.
RP 94/2005, AjUB 7/2005, RSv 178/2005
19.5.2006/380:

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2006.

RP 198/2005, FvUB 3/2006, RSv 33/2006, Radets direktiv 2003/86/EG, (32003L0086); EGT nr L 251,
3.10.2003, s. 12

2.6.2006/420:
Denna lag trader i kraft den 5 juni 2006.

RP 46/2006, AjUB 3/2006, RSv 50/2006
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21.7.2006/619:

Denna lag trader 1 kraft den 31 juli 2006.

RP 32/2006, FvUB 11/2006, RSv 89/2006, Radets direktiv 2004/81/EG; EGT nr L 261, 6.8.2004, 5.19-23

21.7.2006/673:

Denna lag trader 1 kraft den 21 augusti 2006.

Atgirder som verkstilligheten av lagen forutsitter far vidtas innan lagen trider i kraft.
RP 25/2005, FvUB 13/2006, RSv 92/2006

29.9.2006/849:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2006.

RP 90/2005, FvUB 14/2006, RSv 94/2006

8.12.2006/1158:

Denna lag trdder i kraft den 1 februari 2007.

RP 31/2006, FvUB 21/2006, RSv 150/2006, Radets direktiv 2003/9/EG; EGT nr L 31, 6.2.2003, s. 18 och
2004/83/EG; EGT nr L 304, 30.9.2004, s. 12

16.3.2007/283:

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som bestims genom forordning av statsradet. (L 283/2007 tradde i
kraft enligt F 670/2007 17.6.2007.)

RP 243/2006, FvUB 36/2006, RSv 301/2006, Radets direktiv 2003/110/EG, EGT nr L 321, 25.11.2003
23.3.2007/358:
Denna lag trader 1 kraft den 1 maj 2007.

RP 94/2006, FvUB 35/2006, RSv 295/2006, Radets direktiv 2003/109/EG (32003L0109); EGT nr L 16,
23.1.2004, s. 44

23.3.2007/360:
Denna lag trader i kraft den 30 april 2007.

RP 205/2006, FvUB 34/2006, RSv 285/2006, Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG
(32004L0038); EGT nr L 158, 30.4.2004, s. 77, 2004/38/EG (32004L0038R(01); EGT nr L 229, 29.6.2004,
s. 35 och 2004/38/EG (32004L0038R(02); EGT nr L 197, 28.7.2005, s. 34

13.4.2007/486:
Denna lag trader i kraft den 1 september 2007.

RP 277/2006, FvUB 42/2006, RSv 319/2006, Radets direktiv 2004/114/EG (32004L0114); EGT nr L 375,
23.12.2004, s. 12 och EGT nr L 153M, 7.6.2006, s. 330

25.5.2007/619:
Denna lag trader i kraft den 1 juni 2007.

RP 156/2006, FvUB 37/2006, RSv 311/2006
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9.11.2007/973:

Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2008.

Atgiirder som verkstilligheten av lagen forutsitter far vidtas innan lagen trider i kraft.
RP 90/2007, GrUB 4/2007, RSv 48/2007

21.12.2007/1279:

Denna lag trader 1 kraft vid en tidpunkt som bestdms genom férordning av statsradet. (L 1279/2007 tradde 1
kraft enligt F 125/2008 1.3.2008.)

Atgirder som verkstilligheten av lagen forutsitter far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 115/2007, KoUB 13/2007, RSv 111/2007

8.8.2008/516:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2009.

RP 167/2007, FvUB 6/2008, RSv 64/2008, Radets direktiv 2005/71/EG, EGT nr L 289, 3.11.2005, s. 15
8.5.2009/323:

Denna lag trader 1 kraft den 1 juni 2009.

En utldnning som vid lagens ikrafttrddande har ett tillfalligt uppehallstillstind som beviljats enligt 51 §,
beviljas fortsatt tillstind med stod av 51 a eller 88 a §, om det forra uppehallstillstdndet beviljades pa grund
av att det de facto inte var mdjligt att avldgsna personen i fraga ur landet. For att fortsatt tillstand ska beviljas

krivs det att det fortfarande inte &r mojligt att avldgsna personen ur landet. Med stéd av 210 § 2 mom. ska
polisinréttningen i hdradet fora sddana ansokningar om fortsatt tillstand till Migrationsverket for avgdrande.

RP 166/2007, FvUB 26/2008, RSv 4/2009
12.6.2009/432:
Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2009.

RP 86/2008, FvUB 2/2009, RSv 36/2009

26.6.2009/458:
Denna lag trader i kraft den 29 juni 2009.
Atgirder som verkstilligheten av lagen forutsitter far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 234/2008, FvUB 9/2009, RSv 97/2009

22.12.2009/1426:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2010.
Atgirder som verkstilligheten av lagen forutsitter fir vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 161/2009, FvUB 18/2009, RSv 205/2009

21.5.2010/432:
Denna lag trader i kraft den 1 juli 2010.

RP 77/2009, FvUB 4/2010, RSv 67/2010
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11.6.2010/549:

Denna lag trader i kraft den 1 augusti 2010.

Pa drenden som dr anhéingiga vid lagens ikrafttrddande tillimpas de bestimmelser som géllde vid
ikrafttrddandet.

De villkor som foreskrivs 1 81 § 2 mom. tillimpas pa ritten att arbeta ocksa nér det géller saidana utlanningar
som anlént till Finland fore denna lags ikrafttridande, om de inte har vistats 1 landet i tre manader efter att
ansokan inldmnats eller om de har vistats i landet 6ver tre ménader men inte har forvirvsarbetat.

RP 240/2009, FvUB 5/2010, RSv 79/2010
17.12.2010/1152:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2011.
RP 186/2010, FvUB 19/2010, RSv 192/2010
21.1.2011/57:

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2011.

Pé ansokningar om uppehéllstillstdnd som &r anhidngiga vid denna lags ikrafttrddande tillimpas de
bestimmelser som géllde vid ikrafttrddandet.

Om en person som kommer fran det forna Sovjetunionens territorium sjilv, den ena av hans eller hennes
fordldrar eller minst tva av fyra mor- eller farférildrar enligt anteckning i nagot dokument har eller har haft
finsk nationalitet och personen i fraga har tillrdckliga kunskaper i finska eller svenska, tillimpas pd denna
person de bestimmelser som géllde vid denna lags ikrafttridande, om sokanden har anmilt sig som
aterflyttare vid en finsk beskickning senast den 1 juli 2011 och har lamnat in en ansdkan om
uppehallstillstand senast den 1 juli 2016. For att uppehallstillstand ska kunna beviljas forutsitts dock inte att
sOkanden har deltagit i samhéllsorientering som anordnas i utflyttningslandet.

I frdga om en i 3 mom. avsedd persons familjemedlem samt barn som ar beroende av denne for sin
forsorjning ska de bestimmelser som gillde vid denna lags ikrafttrddande tillampas, om ans6kan om
uppehallstillstdnd har 1dmnats in senast den 1 juli 2016.

Atgiirder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen triider i kraft.
RP 252/2010, FvUB 23/2010, RSv 220/2010

4.3.2011/195:

Denna lag trader 1 kraft den 1 april 2011.

Fotnoten (195/2011) har tillfogats som réttelse.

RP 208/2010, FvUB 30/2010, RSv 308/2010, Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG; EGT nr
L 348,24.12.2008, s. 98

25.3.2011/266:
Denna lag trader i kraft den 5 april 2011.
Omprovningsforfarandet enligt 191 a § tillampas endast pa beslut som fattas efter lagens ikrafttrddande.

RP 275/2010, FvUB 36/2010, RSv 346/2010

10.6.2011/631:
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Denna lag trader i1 kraft den 1 januari 2012.

Denna lag tillimpas pé sddana vid lagens ikrafttradande anhéngiga ansokningar om uppehallstillstand,
internationellt skydd eller uppehéllskort som sdkanden gjort i Finland och om vilka beslut fattas efter det att
lagen trétt i kraft. Ansokan ska i enlighet med 22 § 1 forvaltningslagen kompletteras med fingeravtryck.

Lagen tillampas ocksd pa sadana vid lagens ikrafttridande anhidngiga ans6kningar om uppehallstillstand
utifran vilka sokande som vistas utomland beviljas uppehallstillstdndskort den 20 maj 2012 eller dérefter.
Ansokan ska 1 enlighet med 22 § 1 forvaltningslagen kompletteras med fingeravtryck.

Atgirder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 104/2010, FvUB 39/2010, RSv 362/2010

17.6.2011/749:

Denna lag trader i kraft den 1 september 2011.

RP 266/2010, FvUB 38/2010, RSv 357/2010

22.7.2011/886:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

Andringen av 62 § 1 mom. genom L 886/2011 har upphivts genom L 30.12.2013/1176.

RP 224/2010, FvUB 42/2010, RSv 371/2010

9.12.2011/1252:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2012.
Atgérder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 73/2011, FvUB 3/2011, AjUU 5/2011, RSv 58/2011

16.12.2011/1338:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2012.

Atgérder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 37/2011, FvUB 5/2011, RSv 67/2011, Rédets direktiv 2009/50/EG (EUT L 155, 18.6.2009, s. 17)

16.12.2011/1339:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

RP 37/2011, FvUB 5/2011, RSv 67/2011, Réadets direktiv 2009/50/EG (EUT L 155, 18.6.2009, s. 17)

20.7.2012/449:
Denna lag trader 1 kraft den 1 augusti 2012.
Atgirder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen triider i kraft.

RP 3/2012, FvUB 14/2012, RSv 69/2012, Europaparlamentets och radets direktiv 2009/52/EG
(32009L0052); EUT Nr L 168, 30.6.2009, s. 24

20.7.2012/450:

Denna lag trader 1 kraft den 1 augusti 2012.
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RP 3/2012, FvUB 14/2012, RSv 69/2012, Europaparlamentets och radets direktiv 2009/52/EG
(32009L0052); EUT Nr L 168, 30.6.2009, s. 24

21.12.2012/978:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2013 och géller till och med den 31 december 2013.

RP 145/2012, FvUB 21/2012, RSv 150/2012

28.6.2013/506:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.
Atgérder som krivs for verkstilligheten av denna lag far vidtas innan lagen trider i kraft.

RP 15/2013, FvUB 7/2013, RsV 77/2013

13.9.2013/668:

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2013.
RP 29/2013, FvUB 9/2013, RSv 85/2013
13.9.2013/669:

Denna lag trader 1 kraft den 1 oktober 2013.

RP 29/2013, FvUB 9/2013, RSv 85/2013

30.12.2013/1176:
Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.
RP 16/2013, FvUB 20/2013, RSv 207/2013

30.12.2013/1214:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

Lagens 13—15 § trader dock i kraft vid en tidpunkt som bestims genom forordning av statsradet.
RP 134/2013, FvUB 19/2013, RSv 202/2013

30.12.2013/1218:

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2014.

RP 139/2013, FvUB 21/2013, RSv 208/2013

30.12.2013/1261:
Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2014.

RP 180/2013, FvUB 25/2013, RSv 215/2013

6.6.2014/422:
Denna lag trader i kraft den 1 juli 2014.

RP 9/2014, FvUB 7/2014, RSv 30/2014
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19.9.2014/755:

Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2015. Lagens 179 § 1 mom. tridder dock i kraft forst den 1 juli 2015.

RP 220/2013, FvUB 19/2014, RSv 83/2014
28.11.2014/972:

Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2015.

RP 102/2014, UtUB 12/2014, RSv 129/2014
30.12.2014/1341:

Om ikrafttradandet av denna lag bestdms sérskilt genom lag.
L 1341/2014 trddde i kraft 1.1.2015 enligt L 1347/2014.
RP 19/2014, RP 111/2014, AjUB 11/2014, RSv 223/2014
6.2.2015/90:

Denna lag trdder i kraft den 1 mars 2015.

RP 65/2014, FvUB 38/2014, RSv 248/2014

6.2.2015/93:

Denna lag trdder 1 kraft den 1 april 2015.

RP 219/2014, FvUB 29/2014, RSv 173/2014, Europaparlamentets och radets direktiv 2009/52/EG
(32009L0052); EUT nr L 168, 30.6.2009, s. 24

6.3.2015/193:
Denna lag trader 1 kraft den 1 maj 2015.

RP 169/2014, FvUB 45/2014, RSv 279/2014

6.3.2015/194:
Denna lag trader i kraft den 1 juli 2015.

RP 218/2014, FvUB 42/2014, RSv 272/2014, Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EG
(32013L0032); EGT nr L 180, 29.6.2013, s. 60

10.4.2015/377:

Denna lag trader i kraft den 1 augusti 2015.

RP 155/2014, AjUB 15/2014, RSv 307/2014

10.4.2015/389:
Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2015.

RP 266/2014, FvUB 58/2014, RSv 352/2014

24.4.2015/507:

Denna lag trader 1 kraft den 1 juni 2015.
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RP 288/2014, FvUB 44/2014, RSv 280/2014

22.5.2015/630:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2015.

RP 174/2014, FvUB 53/2014, RSv 339/2014
22.5.2015/674:

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2015.

RP 170/2014, FvUB 47/2014, RSv 314/2014
22.5.2015/675:

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2015.

RP 295/2014, FvUB 59/2014, RSv 354/2014
29.5.2015/689:

Denna lag trader i kraft den 2 juni 2015.

RP 2/2015, FvUB 1/2015, RSv 1/2015
26.6.2015/813:

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2015.

RP 172/2014, FvUB 56/2014, RSv 355/2014, Radets direktiv 2003/9/EG (32003L0009); EGT nr L 031,
27.1.2003, s. 18-25

11.12.2015/1445:
Denna lag trader 1 kraft den 1 januari 2016.

RP 56/2015, FvUB 8/2015, RSv 27/2015
19.2.2016/132:

Denna lag trader i kraft den 1 april 2016.
RP 54/2015, FvUB 9/2015, RSv 41/2015
22.4.2016/291:

Denna lag trader i kraft den 1 maj 2016.

RP 14/2016, ShUB 3/2016, RSv 26/2016

29.4.2016/332:
Denna lag trader 1 kraft den 16 maj 2016.

RP 2/2016, FvUB 3/2016, RSv 38/2016

17.6.2016/454:

Denna lag trader i kraft den 18 juni 2016.
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RP 39/2016, AjUB 3/2016, RSv 68/2016, Europaparlamentets och radets direktiv 2014/67/EU
(32014L0067); EUT nro L 159, 28.5.2014, s. 11, Europaparlamentets och radets direktiv 2014/67/EU
(32014L0054); EUT nro L 128, 30.4.2014, s. 8, Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG
(31996L0071); EGT nro L 18, 21.1.1997, s. 1

29.6.2016/501:
Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2017. Lagens 98 a § trdder dock 1 kraft forst den 20 juli 2018.

Lagens 4 § 2 mom., 95b § 1 och 2 mom., 96 § 1 mom., 97, 116 och 117 § samt 197 § 2 mom. tillimpas dock
redan fran och med den 1 juli 2016.

Andra tjanster vid polisen @n polistjénster samt de tjinstemén som forordnats till dem och vars uppgifter
overfors till Migrationsverket, ska dverforas till Migrationsverket nir lagen trader i kraft, forutsatt att
tjansten overfors inom eller till tjinstemannens pendlingsregion enligt 1 kap. 9 § 1 lagen om utkomstskydd
for arbetslosa (1290/2002).

RP 64/2016, FvUB 7/2016, RSv 73/2016, Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU
(32013L0032); EGT Nr L 180, 29.6.2013, 5.60

29.6.2016/505:
Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2016.

Om ett beslut 1 friga om en ansdkan om internationellt skydd har fattats innan denna lag trddde 1 kraft, ska de
bestimmelser som géllde vid ikrafttrddandet tillimpas pé en ansdkan om uppehallstillstdnd for en
familjemedlem till en utlainning som beviljats asyl samt pa en ansékan om fortsatt tillstand.

Om ett beslut om godkidnnande av att en flykting tas till Finland inom flyktingkvoten har fattats innan denna
lag trddde 1 kraft, ska de bestimmelser som géllde vid ikrafttradandet tillimpas pa en ansékan om
uppehéllstillstand for hans eller hennes familjemedlem samt pa en ansékan om fortsatt tillstand.

RP 43/2016, FvUB 11/2016, RSv 100/2016, Radets direktiv 2003/86/EC (32003L0086); EGT Nr L 251,
3.10.2003, s.12

12.8.2016/646:
Denna lag trader i kraft den 1 september 2016.

Pé sokande av dndring i ett beslut som meddelats fore ikrafttraidandet av denna lag tillimpas de
bestimmelser som gillde vid ikrafttrddandet.

RP 32/2016, LaUB 7/2016, RSv 102/2016
Finlex » Lagstiftning » Uppdaterad lagstiftning » Vuosi 2004 » 30.4.2004/301
Finlex ® dr en offentlig och gratis internettjénst for rattsligt material som dgs av justitieministeriet.

Innehallet i Finlex produceras och uppritthalls av Edita Publishing Ab. Varken justitieministeriet eller Edita svarar for eventuella fel i innehallet i databaserna, for den omedelbara
eller medelbara skada som orsakas av att felaktig information anvénds eller for avbrott i anvéindningen av eller andra storningar i Internet.

http://iwww.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040301 100/100


http://www.finlex.fi/fi/laki/smur/2002/20021290
http://www.finlex.fi/sv/
http://www.finlex.fi/sv/laki/
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/

